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FOREWORD

Dear Colleagues,

We would like to welcome you to the 1st International Symposium on
Foreign Language Teaching organized and hosted by Gazi University,
Gazi Faculty of Education. This year, Gazi University celebrates its
O5th anniversary, and it is a great pleasure for us to share this
symposium with you on this occasion.

The goal of the symposium is to create a forum to share knowledge,
practices, strategies, and experiences so that our understanding of
foreign language teaching will be improved. With this symposium,
researchers will gain new ideas and insights about innovations and
current themes in the field of foreign language teaching, and they will
be able to have the opportunity to share their experiences of foreign
language teaching with other researchers. In about three days, more
than a hundred presentations will be delivered in Turkish, English,
German, French, and Arabic, and it is our hope that you benefit from
this linguistic diversity.

We wish you an enlightening symposium and happy networking.

Prof. Dr. Mahmut SELVI Prof. Dr. Perihan YALCIN

Symposium Chair Chair of Organization Committee



GUEST SPEAKERS

Prof. Dr. Abdulvahit CAKIR, Ufuk University (Turkey)
Ozet: Tiirkiye’de Diinden Bugiine Yabanci Dil Egitimi Politikalar

Tiirkler 1821°den itibaren yabanci dil konusunda ciddi sorunlarla ugragsmak zorunda kalmistir.
O tarihe kadar Osmanli Devleti, Avrupa ile iligkilerinde gereken yabanci dil ihtiyacini basta
Fener Rumlar1 olmak {izere gayrimiislim tebaadan tercimanlarla karsiliyordu. Tiirk ve
Miisliimanlar arasinda Avrupa dillerini bilenler yok denecek kadar azdi. Yunanlilarin 1821°de
ayaklanmalar1 tizerine Fener Rumlarina olan giiven ortadan kalkinca devlet terciiman ihtiyacini
karsilamakta zorlanmis, ¢oziim i¢in ¢esitli yollar denemistir. Yabanci dil sorununun baska bir
boyutu da ordunun, donanmanin ve okullarin modernlesmesi amaciyla Bati’nin biliminden ve
teknolojisinden yararlanmak i¢in Avrupa dillerine, 6zellikle Fransizcaya duyulan ihtiyagcti. I1.
Mahmut’un 1827°de actig1 Tip Fakiiltesinin tarihgesi, yabanci dil sorunumuzu anlamamiz
bakimindan ¢ok 6nemlidir. Bu ilk modern tip fakiiltesi a¢ildig1 zaman Tiirkler arasinda modern
tibb1 bilen yok mertebesindeydi. Yani Tiirkge bilenler tip bilmiyor, tip bilenler Tiirkce
bilmiyordu. Modern tip kitaplar1 da Tiirk¢e degildi. Bu yilizden ilk tip fakiiltemiz Fransizca
ogretim yapmak zorunda kaldi. Tip kitaplar1 terclime edilerek kisa siirede Tiirkce egitime
gecilmesi hedeflenmisti. Ancak bu o kadar kolay olmadi. Fransizcayr daha iyi bilen
Gayrimiislim tebaa mensuplar1 tip fakiiltesinde 6gretim kadrosunda ve 6grenciler arasinda 6ne
gecti. Doktorluk neredeyse gayrimiislim meslegi haline geldi. 1856’da kurulan Cemiyet-i
Tibbiye-i Sahane’nin 39 kurucusundan higbiri Tiirk degildi Tiirk¢e tip egitimini savunan tip
O0gretim elemanlar1 ve Ogrencileri Miimtaz Smif adiyla organize olarak Tiirkge egitime
gecilmesi i¢cin kaynaklar1 Tiirkgeye cevirmeye basladilar. Fransizca egitimden vaz gegmek
istemeyen Tip Cemiyeti liyeleri Tirkgenin bilim dili olamayacak kadar ilkel ve yetersiz
oldugunu savunuyorlardi. Tip Fakiiltesi kurulusundan ancak 43 yil sonra 1870°te Tiirkce
egitime gecebildi. Receteler ise Cumhuriyetin ilk yillarina kadar Fransizca yazilmaya devam
etti. Cumhuriyetle birlikte yabanci dil 6gretme cabalar1 artt1 ancak Tiirkiye’de egitim dili tim
okullarda ve tiniversitelerde tartigsmasiz Tiirk¢e oldu. 1827°den baslaylp Cumhuriyetin ilk
yillarma kadar devam eden yabanci dille egitimden kurtulma miicadelesi 1950’lerden itibaren
unutulmus ve tekrar egitim dilinin Tiirk¢e olmadigi okullarin ve iiniversitelerin acilmasina izin
verilmigtir. Bu uygulamayi savunanlar da elestirenler de bulunmaktadir. Ancak son iki ylizyildir
tartigmasiz kabul edilen konu ise insanlarimiza yabanci dil veya dilleri daha 1yi 6gretmemiz
gerektigidir.

Biyografi:

Prof. Dr. Abdulvahit Cakir Gazi Egitim Enstitiisiinden Ingilizce dgretmeni olarak mezun
olduktan sonra 1981°de Hacettepe Universitesinden Ingiliz Dilbilimi Lisans1 almistir. Daha
sonra Edinburgh Universitesinde 1983’te Uygulamali Dilbilimi alaninda Yiiksek Lisansimi
tamamlamistir. 1989°da Gazi Universitesinden Ingilizce Egitimi alaninda doktorasmi almustir.
Ogretmenlige 1974 yilinda Gaziantep Ilkdgretmen Okulunda baslamis ayn1 yil Konya Maarif
Kolejine atanmistir. 1976-1977 dgretim yilinda Kuleli Askeri Lisesinde, 1977-1980 arasinda
da tekrar Konya Maarif kolejinde Ingilizce 6gretmenligi yapmustir. Prof. Dr. Abdulvahit Cakir
1980°den itibaren Gazi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Boliimiinde 6gretim elemani



olarak calismis Anabilim ve Bélim Baskanligi ile G. U. Yabanci Diller Yiiksekokulu
miidiirligiinde bulunmustur. 1987-1994 yillar1 arasinda Devlet Planlama Teskilatinda Yabanci
Dil Uzmani olarak gorev yapmistir. 1995-1997 yilar1 arasinda Fransa’da Strasburg Beseri
Bilimler Universitesinde Yasayan Diller Boliimiinde gérev yapmustir. 2020 yilinda Gazi
Universitesinden emekli olarak Ufuk Universitesi Egitim Fakiiltesinde ¢alismaya baslamustir.
Tiirk Tarih Kurumu Bilim Kurulu iiyesi olan Cakir halen Uygulamali Dilbilimi Dernegi
bagkanligin1 ve JLTL Dergisi editorliigiint yurtutmektedir.

1981°de Fulbright bursu ile New York TESOL yaz Okuluna, 1982°de Ingiliz Kiiltiir Heyeti
bursu ile Iskogya’da yiiksek lisans egitimine, 1988 ve 1989°da DPT bursuyla Londra ve
Genevre’de kamu yonetimi ve Ozellestirme seminerlerine, 1993’te Amerikan Biiyiikelciligi
bursu ile Atlanta’daki TESOL seminerine katilmis ve ¢esitli Amerikan iiniversitelerini ziyaret
etmistir.

Birgok yiiksek lisans ve doktora tezi yonetmistir. Yabanci dil 6gretimi konusunda ¢ok sayida
uluslararasi kongre bildirileri, bilimsel makaleleri, kitap bolumleri ve ortak yazarhigini yaptigi
kitaplar1 vardir.

Assoc. Prof. Dr. Francoise MASUY, Louvain University (Belgium)

Titre : « Emotissage » ou comment intégrer les émotions dans 1’enseignement-apprentissage
d’une langue étrangere ?

Résumé :

Pourquoi est-il essentiel d’intégrer les émotions et leur langage en classe de langue étrangere ?
Au cours de cette conférence, nous découvrirons d’abord ce que disent les experts : quel est le
point de vue des neuroscientifiques, des psychologues et des linguistes ? Quel est I’impact de
leurs découvertes sur les pratiques en classe ?

Nous verrons ensuite comment intégrer les émotions dans 1I’enseignement-apprentissage d’une
langue étrangere en explorant quelques activités, issues du FLE et transférables a d’autres
langues, adaptées aux différents niveaux du CECR, tant a I’écrit qu’a I’oral, pour différents
publics.

Biographie :

Frangoise Berdal-Masuy enseigne le Frangais Langue Etrangére a 1’Université catholique de
Louvain (Institut des langue vivantes, ILV). Passionnée par son métier, elle s’intéresse depuis
plusieurs années a la place des émotions dans I’enseignement et I’apprentissage des langues.
Auteure d’une conférence TED (Belgium on stage ou comment donner le gotit d’apprendre les
langues), elle a également mis sur pied un groupe de chercheurs internationaux qui se réunissent
chaque année pour partager leurs expériences et réflexions sur le sujet (réseau ECLE, Emotion
and creativity in Language Education https://aila.info/research/list-of-rens/emotion-and-
creativity-in-language-education/).
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Marc ODDOU, Author in French Language Teaching (France)
Titre : Enseigner avec le numérique, considérations pédagogiques générales.

Résumé : Durant ce webinaire nous verrons ce que le numérique a changé dans le métier
d’enseignant en soulignant la valeur centrale de la pédagogie. Nous échangerons aussi autour
du modéle SAMR et de la notion de contrat didactique numérique tout en abordant quelques
outils gratuits pour la classe.

Biographie : Pédagogue de formation, il s’intéresse et travaille depuis plus de 15 ans sur le
théme des compétences des enseignants a I’ére du numérique. 1l a congu, réalisé et géré des
projets numériques pour différentes institutions et maisons d’éditions. Il a occupé les postes de
professeur de FLE en Espagne, conseiller TICE au lycée Saint Benoit a Istanbul, Directeur des
cours a I'Institut frangais en Haiti, et est intervenu dans plusieurs pays en tant qu’expert sur le
théme de I’intégration du numérique et la classe inversée. Il a également €té responsable de la
premiére et seconde édition du Printemps numérique international a Istanbul (2015 et 2016) et
a lance et co-organisé en Roumanie le PIF - Printemps de I’innovation du frangais (2017 et
2018).

Co-auteur des ouvrages suivants chez CLE International : « Pratiques et projets numeériques en
classe de FLE » (janvier 2018), « La classe inversée » (novembre 2019)
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Ein Didaktisierungsvorschlag fur den Einsatz von Kinder- und
Jugendliteratur im universitaren DaF Unterricht in der Turkei

Asli Kog
Aslikoc028@gmail.com

Gazi Universitesi, Alman Dili Egitimi Doktora Ogrencisi

Zusammenfassung

Heutzutage gibt es sehr viele Mdglichkeiten eine Fremdsprache zu lehren. Die Lehrbiicher,
die sich auf den Erwerb der jeweiligen Fremdsprache konzentrieren, konnten mit anderen
Zusatzmaterialien bereichert werden, um einen abwechslungsreichen Unterricht zu Gestalten. Ein
Beispiel hierflr ist der Einsatz der Literatur im Fremdsprachenunterricht in der Turkei. Obwohl
sich das Spektrum des Fremdsprachenlernens mit den sich entwickelnden heutigen Bedingungen
erweitert hat, greift man weiterhin auf die Literatur zuriick. In manchen Studien wird das
literarische Lesen Ofters im Fremdsprachenunterricht als unangebracht und unzutreffend
angesehen. Die Auswirkungen und Konsequenzen des literarischen Lesens, einschlie3lich der
Entwicklung der Muttersprache, liegen jedoch auf der Hand.

In dieser Studie wird ein Didaktisierungsversuch des Kinderbuches ,,Die Vorstadtkrokodile
— Eine Geschichte vom Aufpassen® von Max von der Griin fiir den universitiren Deutsch als
Fremdsprache (DaF) Unterricht in der Turkei unternommen. Diese Lektire ist ein Klassiker der
Kinderliteratur und weist eine einfache Sprache mit wortlicher Rede und umgangssprachlichen
Ausdriicken auf. Daher ist dieser Versuch fur das Sprachniveau B1/B2 vorgesehen. Es ist auch
bekannt das Literatur eine allgemeinpadagogische Funktion hat. Des Weiteren vermittelt Literatur
nicht nur landeskundliche Informationen Uber die Zielsprachenkultur, hilft sondern auch die
Unvereinbarkeiten zwischen dem Selbst und dem Anderen zu tGberwinden und die Akzeptanz des
Fremden zu fordern. Fir diesen Versuch werden flinf Wochen (je zwei Unterrichtsstunden pro
Woche) eingeplant. Diese Studie bezweckt einen Impuls dafiir zu geben, wie deutschsprachige
Kinder- und Jugendliteratur didaktisiert und effektiv in den Fremdsprachenunterricht integriert
werden kann. Hierbei wird wvon der Rezeptionsasthetik und des handlungs- und
produktionsorientierten Ansatzes Gebrauch gemacht. Ziel des Literatureinsatzes im
Fremdsprachenunterricht ist nicht nur die Erweiterung des Wortschatzes und der interkulturellen
Kompetenz, sondern auch die Forderung der Sprachkompetenz, in dem die 4 Fertigkeiten —
Leseverstehen, Schreiben, Sprechen, Horverstehen
— in Ricksicht genommen werden und weiterentwickelt werden.

Schlusselwdrter: DaF — Unterricht; Didaktisierungsversuch; Vorstadtkrokodile
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Deadjektivische Nominalisierung: -heit/keit

Ars. GoOr. Dr. Aygiil Sahin Toptas
aygulsahin@gazi.edu.tr
Gazi Universitesi

Zusammenfassung

— heit und — keit sind Suffixe, die bei Adjektivischer Nominalisierung vorwiegend verwendet
werden. Diese Arbeit beschéftigt sich mit Deakjektivischer Nominalsierung: —heit und -keit. Diese
Arbeit behandelt die Frage, ob die Suffixe —heit und -keit unabh&ngige Morpheme oder zwei
Allomorphe eines Morphems sind. Die Affigierung oder Modifikation zur Bildung neuer Lexeme
wird als Derivation (Ableitung) bezeichnet. Die Unterart der Suffigierung &ndert oft die Wortart,
also das Suffix bestimmt die Wortart des abgeleiteten Worts (vgl. Olsen 1986). Derivation ist
sowohl mit dem Suffix als auch mit dem Préafix mdglich, doch in dieser Arbeit werden wir die
Derivation mit dem Suffix behandeln.

Die Nominalisierung mit dem Suffix — keit besteht aus den Bildungen des attributiven Adjektivs
mit dem Suffix — keit. und die Nominalisierung mit dem Suffix —heit besteht aus den Bildungen
der attributiven Adjektive mit dem Suffix —heit. Die Stdmme dieser Bildungen bestehen aus
Adjektiven. Die erweiterte adjektivische Nominalisierung, die mit dem Suffix -ig|heit gebildet
wird, erhélt seinen Stamm von dem Adjektiv. Wiese (1996) stellt die Frage, ob die Suffixe —heit
und —keit zwei unabhdngige Morpheme oder zwei Allomorphe eines Morphems sind. Es gibt
keinen erkennbaren Unterschied in dem Verhalten der Worter, die den beiden Suffixen vorangehen.
Das Allomorph als Lésung ist plausibel. Entsprechend der Allomorph-Analyse, die drei Morpheme
oder Allomorphe — heit, -keit, -igkeit umfassen, kdnnen diese in einem Morphem mit zwei
prosodisch eingeschrankten Allomorphen zusammengefasst werden (vgl. Wiese 1996). Kolb
(1985) drickt aus, dass das Verhaltnis der Suffixe — heit, -keit und — igkeit im Allgemeinen so
bestimmt wird, dass die letzten beiden nicht frei austauschbare Varianten von —heit und die
Unterschiede zwischen Ihnen also allein morphologischer Art sind.

Schlusselwdrter: Suffix, Morphem, Allomorph




Yabana Dil Egitiminde Temel Dil Becerilerinin Onemi

Ars. Gor. Dr. Aygiil Sahin Toptas
aygulsahin@gazi.edu.tr
Gazi Universitesi

Ozet

Yabanci dil egitiminde genel olarak dil bilgisine agirlik verildigi temel dil becerilerinin ise arka
planda kaldig1 goriilmektedir. Dil bilgisinden sonra ise egitmenlerin temel dil becerilerinden
okuma ve yazma becerilerine dncelik verdikleri gézlenmektedir. Oysa dinleme ve konusma
becerileri de okuma ve yazma becerileri kadar dil egitiminde 6nemli ve gereklidir. Aktas (2005)
yabanci dil egitiminde dort temel dil becerisinin 6n kosul oldugunu belirterek temel dil
becerilerinin 6nemini vurgulamistir. Demirel (2003) yabanci dil egitiminde dil bilgisi egitimi
verilirken temel dil becerilerinin de gelisimine 6nem verilmesi gerektigine dikkat ¢cekmektedir.
Yabanci dil 6grenirken dort temel becerinin gelisimini kisinin anadil 6grendiginde gerceklesen
stirece benzer olarak; kisinin 6nce duyarak, sonra konusarak, daha sonrasinda ise okuyarak ve
yazarak yabanci dili 6grenecegini ifade etmistir. Ayrica yabanci dil egitiminde dort temel
becerinin bir biitlin olarak birlikte 6gretilmesi gerektigini belirtmistir. 2001 yilinda Avrupa
konseyi tarafindan hazirlanan Diller I¢in Ortak Basvuru Metninde de dil egitiminde temel dil
becerilerinin 6nemine dikkat ¢ekilmis ve temel dil becerilerine detayli olarak yer verilmistir.
Yiiksekogretim kurumlarinda yabanci dil b liimlerinin ders programlari incelendiginde temel dil
becerilerinin hazirlik egitimi disinda genel olarak 1. smnifta verildigi sonrasinda ise alan egitimine
yogunlasildig1 goriilmektedir. Bu durumun son smiflara dogru 6grencilerin dil kullanma
becerilerinde gerilemeye sebep oldugu diisiiniilmektedir. Bu nedenle yabanci dil egitiminde temel
dil becerilerine gereken 6nem verilmeli, ders saatleri arttirilarak tiim egitim siirecine yayilmali,
alan derslerinde temel dil becerilerinin aktif bir sekilde kullanilmas1 saglanmalidir.

Anahtar kelimeler: Temel Dil Becerileri, Dinleme, Konusma, Okuma, Yazma




» Wir pfeifen auf den Gurkenkﬁn_i_g“ von Christine Nostlinger
- Eine deutsch-tirkische Ubersetzungsanalyse
hinsichtlich der Redewendungen -

Dog. Dr. Aylin Seymen
aseymen@aqazi.edu.tr
Gazi Universitesi

Ogr. Gor. Nurhanim Aydin
nurhanimavdin@cumhq_rivet.edu.tr
Cumbhuriyet Universitesi

Zusammenfassung

Jede Sprache verfligt Gber ein groRes Repertoire von Phraseologismen. Sie gelten als wichtige
Tréger kultureller Information. Sie vermitteln nicht einfach nur Informationen, sondern enthalten
auch emotional-expressive und stilistische Konnotationen sowie soziokulturelle Beziige. Aus
diesem Grund stellen Phraseologismen hohe Anforderungen an den Ubersetzenden. Der
Phraseologismus muss vom Ubersetzer zunachst erkannt, entsprechend der kommunikativen
Situation im Text richtig interpretiert und unter Beachtung der pragmatischen Wirkung in die
Zielsprache (ibertragen werden.

Das Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, die tiirkische Ubersetzung des Werks ,,Wir pfeifen auf
den Gurkenkonig* von Christine Nostlinger, welches der Deutschen Kinder- und Jugendliteratur
zugehort, hinsichtlich der Phraseologismen zu untersuchen. Da Kinder- und Jugendliteratur
gattungsbedingt viele Phraseologismen aufweisen, eignet sich der auserwahlte Text fiir eine
Ubersetzungsanalyse besonders gut. Ziel der Analyse ist, die angewandten Ubersetzungs-
methoden als auch das Endresultat zu beurteilen und zu kléaren, ob es vom Standpunkt des
tirkischen Lesers moglich erscheint eine Einordnung der Qualitat der Ubersetzung der
Phraseologismen vorzunehmen. Die Relevanz der Forschungsfrage ergibt sich ferner aus der
Tatsache, dass der Vermittlung von Phraseologismen im muttersprachlichen Turkischunterricht
grolRen Wert beigemessen wird. Wahrend einige Redewendungen durch die Kommunikation mit
der Familie und der ndheren Umgebung bis zum Schulalter erworben werden, treffen Kinder und
Jugendliche auf einige Redewendungen mit dem Eintreten des Schulalters in geplanter Weise
durch verschiedene Unterrichtsprogramme. An dieser Stelle erscheinen Lehrbicher und
literarische Werke als primare Quellen, die den Erwerb von Redewendungen regeln und deshalb
ist es von immenser Bedeutung diese Materialien mit hochster Aufmerksamkeit anzufertigen.

Schltsselworter: deutsch-tiirkische Ubersetzungsanalyse; Redewendungen;
Christine Nostliner



mailto:aseymen@gazi.edu.tr
mailto:nurhanimaydin@cumhuriyet.edu.tr

Die haufigsten Fehler der Fremdsprachenlehrerkandidatinnen beim
Benutzen der Verben mit prapositionalen Objekten

Dr. Ayse Arslan Cavusoglu

acavusoglu@erbakan.edu.tr/ aysearslancavusoglu@gmail.com
Necmettin Erbakan Universitesi

A.K. Egitim Fakiiltesi

Yabanci Diller Egitimi Boliimii

Alman Dili Egitimi ABD

Zusammenfassung
In diesem Beitrag hat man versucht, die von den Fremdsprachenlehrerkandidatinnen begangenen
Fehler bei den Verben mit prapositionalem Objekt zu analysieren und dafir Lésungsvorschlage
zu bieten.
Im Grammatikunterricht machen sowohl die Studenten, die aus einem deutschsprachigen Land
gekommen sind bzw. die deutsche Sprache in einer sozialen Umgebung erworben haben (n=6),
als auch die Studenten, die Deutsch unter universitdren Bedingungen gelernt haben (n=21), die
Fehler bei den Verben mit prépositionalem Objekt so oft. Aus diesem Grund ist es als
Notwendigkeit zu sehen, dieses Problem zu untersuchen. In diesem Zusammenhang wurde eine
Forschung mit 27 Studentinnen durchgeflhrt, die Deutsch auf Lehramt an der Universitét
Necmettin Erbakan studieren. Zuerst werden die Studentlnnen das Thema ,Verben mit
prapositionalem Objekt* ausfiihrlich erkldrt und mit denen wurden 2 Unterrichtsstunde lang (40
Min.+ 40 Min.) Beispielsatze gebildet, die Fehler in den Satzen gezeigt und dartber diskutiert.
Eine Woche spater wurden die Studentinnen darum geboten, die Sétze mit den Verben ,,sich
bedanken®, ,,fragen, und ,,sich sehnen* zu bilden. Dazu wurden ihnen eine Dauer fiir 10 Minuten
gegeben. Nach 10 Minuten wurden sie gebeten, ihre Antworten zu geben.
Aus den Antworten der Studentinnen kann man klar sagen, dass sich die meisten Fehler auf die
grundlegenden Themen (Artikeldeklination; Das Benutzen der reflexiven Verben und
Konnektoren) liegen. Es ist aber erstaunlich, dass nicht nur die Studentinnen, die die deutsche
Sprache in der Vorbereitungsklasse gelernt haben, sondern auch die Studentlnnen, die die
deutsche Sprache in einem deutschsprachigen Land erworben haben, fast die ahnlichen Fehler
begangen haben.
Damit die Studentlnnen diese Fehler vermeiden kénnen, sollten mit ihnen mehr Ubungen
gemacht werden. In den Vorbereitungsklassen sollten auf die Grammatikunterricht mehr Wert
legen. Auch der Lehrplan sollte mehr Grammatikunterricht enthalten.

Anahtar kelimeler: Verben mit prépositionalen Objekten; Fehler; Vorschlage
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Ein thematischer Vergleich in auserwahlten Werken von Stefan Zweig

Dr. Ogr. Uyesi Behiye Arabacioglu

bceliker@anadolu.edu.tr

Anadolu Universitesi Egitim Fak. Yabanci Diller Egitimi Bl. Alman Dili Egitimi ABD
Ogr. Gor. Deniz Yegin

denizyegin@anadolu.edu.tr

Anadolu Universitesi Yabanci Diller Yiiksek Okulu

Zusammenfassung
Die vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit auserwahlten Werken von Stefan Zweig, in denen
Gemeinsamkeiten, Ahnlichkeiten und Unterschiede festgestellt worden sind. Es wird versucht
ein Vergleich zwischen je drei Novellen zu ziehen. Zwei Themen fallen in Zweigs Werken
besonders auf. Das eine ist, in dem es um eine Frau handelt, die ihren Mann betriigt, das andere ist,
in dem es, sei es als Hauptfigur oder als Nebenfigur, einen unerfahrenen Jungen gibt, der mit
einer &lteren Frau in Kontakt kommt.
In den thematisch untersuchten Novellen kommen die Themen ,Betriigende Frauen® und
Lunerfahrene Jungen® in den Vordergrund. Betriigende Frauen sind in den Werken ,,Angst®,
,Brennendes Geheimnis® und ,,Die Reise in die Vergangenheit zur Hand genommen. Die
unerfahrenen Jungen sind in den Werken ,,Scharlach®, ,,Geschichte eines Untergangs® und ,,Die
Reise in die Vergangenheit* zur Hand genommen.
Nach einer kurzen Biografie von Stefan Zweig, werden mit der Reihe die Inhaltsangaben der
erwéhnten Novellen verfasst. Bei einer Inhaltsangabe werden sowie Ort und Zeit der Handlung,
als auch die wichtigste Person vorgestellt und die Handlung wird ohne Details erldutert. In der
vorliegenden Arbeit werden jedoch die wesentlichen Merkmale der Person oder der Sache
behandelt, sodass verstdndlicher wird, was die Texte verbindet.
Am Ende der Arbeit wird versucht darzustellen, inwieweit die Literatur im DaF Unterricht
verwendet werden kann. Anhand von Beispielen wird dargestellt wie die Literatur im
Fremdsprachenunterricht den vier Fertigkeiten (H6ren, Sprechen, Lesen und Schreiben) dient.
Auch Grammatik und Wortschatz Ubungen werden mit Literatur zur Verfiigung gestellt. Um das
Thema Literatur im Fremdsprachenunterricht noch spezifischer behandeln zu kénnen, werden
Beispiele dargestellt mit denen alle vier Fertigkeiten in ausfihrlicher Weise ausgelibt werden
kdnnen. Beispielsatze werden aus den auserwéhlten Werken von Stefan Zweig herausgezogen
und den vier Fertigkeiten adaptiert.

Anahtar kelimeler: Yabanci dilde edebiyat 6gretimi; dil becerilerinin 6gretimi; dilbilgisi ve
kelime dgretimi



mailto:bceliker@anadolu.edu.tr
mailto:denizyegin@anadolu.edu.tr

Eigenschaften stilistisch anspruchsvoller Texte und deren Einsatz im
Schreibunterricht

Dr. Betiil Yal¢inkaya Akgit
byalcinkaya@ankara.edu.tr
Ankara Universitesi

Dil ve Tarih-Cogratya Fakultesi

Zusammenfassung

Als charakteristisch gepragte Erscheinungsform ist der Stil, die mundliche und schriftliche
Gestaltungsweise von formalen und informalen Inhalten. Neben miindlichen AuRerungen hat auch
jeder schriftliche Text, jede Aussage oder sogar jede Gestik und Mimik seinen eigenen Stil. Dieser
kann willkurlich oder schablonenbezogen je nach Intention der Ausgangsperson Varietaten zeigen.
Um seinen eigenen Stil auch in einer Fremdsprache zu gestalten, braucht der Sprachbenutzer dazu
die erforderlichen Kenntnisse, wie zum Beispiel Form, Funktion, Inhalt sowie auch rhetorische
Figuren, Wortschatz, Satzbau etc. Daher ist es relevant diese Punkte zu beachten und im DaF-
Unterricht die Stilebenen im geeigneten Niveau zu lehren. Dies ist mdglich indem der Gebrauch
der erlernten Eigenschaften mit verschiedenen Ubungen im Unterricht eingesetzt wird. Im
Schreibunterricht wird von Studierenden erwartet, dass sie nicht nur sprachlich korrekte Texte,
sondern auch stilistisch anspruchsvolle Texte verfassen. In diesem Kontext beschéftigt sich diese
Arbeit die Stilebenen von Textsorten zielgerecht im Schreibunterricht einzusetzen. Ein weiterer
wichtiger Punkt ist die Authentizitat eines Textes, die auch mit verschiedenen Ubungen zu lehren
ist. In dieser Arbeit werden die angemessenen sprachlichen Register, der Stil, fir ausgewéhlte
Textsorten wie z.B. Bewerbungsschreiben, E-Mail, Bericht/Nachricht, etc. erlautert. Danach
werden einige Schritte fir die Schreibprogression vorgeschlagen und Bedingungen fur die
Textproduktion wie auch fur die Authentizitat bei kreativen Schreibaufgaben erklart. Als Letztes
werden bestimmte Ubungsbeispiele gezeigt, die dazu dienen, durch Anwendung der im Unterricht
erlernten Stilebenen angemessene Texte zu verfassen. Zusammenfassend erzielt diese Arbeit,
unterschiedliche Stilebenen von Textsorten im DaF-Unterricht vorzustellen und Moglichkeiten zur
Gestaltung von Unterrichtsmaterialen zum Thema in verschiedenen Niveaus zu zeigen.

Schllsselwdrter: Textsorten; Stilebenen; Textproduktion; Schreibunterricht




Almanya’daki Tiirk Cocuklarinda Goriilen Tiirkce ve Almanca Karisimi
Melez/Ara Sesler ve Bunlarin Nedenleri

Dog. Dr. Beytullah Bekar
) beytullahbekar@gmail.com
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1

Ozet

Almanya’da resmi rakamlara gore 3 milyona yakin Tiirk yasamaktadir. Resmi olmayan verilere
gore ise bu saymin 5 milyon oldugu belirtilmektedir. Almanya’ya is¢i gogiiniin basladigi 1961
yilindan gilintimiize altmis y1l gegmis durumdadir. Bu siire¢ i¢inde Almanya’da yasayan Tiirkler
cok degisik problemlerle (irk¢1 saldirilar, kiiltiirel uyum, is yerlerinde mobbing, ibadet hiirriyeti,
ana dili egitimi vb.) kars1 karsiya kalmiglardir. Bu problemlerden bazilar1 alinan tedbirler
sayesinde azaltilmig veya giderilmis bazilar1 problemler ise hi¢ yokmus gibi davranilmistir. Ana
dili egitimi de hi¢ yokmus gibi davranilan problemlerin en basinda gelmektedir.

Almanya’ya is¢i olarak giden birinci kugsakta dil probleminin sebebi Almanca bilmemeleridir.
Ikinci kusakta ise bu dil problemi iki yonlii olarak gelismeye baslamustir. Ikinci kusak Almanca
ogrenimi noktasinda birinci kusaga gore daha avantajli durumda olmustur. Almanya’da diinyaya
gelmis olmalari, Almanca TV kanallarinda, cevreden ve ilkokulda Almanca o6grenmeye
baslamalar1 sebebiyle Almanca problemleri azalmaya; fakat bunun tam tersine ana dillerinde
problemler bas gostermeye baslamistir. Ana dili edinimleri aile i¢inde baglamis olsa da kres
stireci, ilkokulda Tiirkce derslerinin yeterli olmamasi, sosyal hayatta Almancanin baskinligi gibi
sebeplerle Tiirk¢e edinimleri sekteye ugramistir. Ana dili ediniminde goriilen bu kesinti Almanca
edinimlerine de etki etmis ve her iki dilde de problemler yasamislardir. Ugiincii kusakta ise
ebeveynlerin ¢cogunda goriilen yanlis tutum nedeniyle dil edinimi Tiirk¢enin aleyhine gelisme
gostermistir. Ikinci kusaktan ebeveynler, yasamis olduklari dil problemlerini evlatlarinim
yasamamasi ve Almanya’ya tam uyum saglayabilmeleri diisiincesiyle evde daha Tiirkge ve
Almancay1 karistirarak, hatta miimkiin olduk¢a Almanca konusmaya baslamislar, ¢ocuklarmi
kiigiik yastan itibaren kreslere gondermisler, hatta okullarda segmeli verilen Tiirkge derslerini
segmemislerdir. Bu sebeple iigiincii kusata ana dili edinimi aile i¢cinde sekteye ugramistir. Ana
dili edinimi ac¢isindan yasanan bu olumsuz gelismeler 6zellikle tigiincii kusakta ara ses veya melez
ses diye adlandirdigimiz ne Tiirk¢ede ne de Almancada bulunan seslerin ortaya ¢ikmasina neden
olmustur.

Bu bildirimizde Almanya’da yasayan Tirklerde -oOzellikle de figiincii kusakta- ana dili
edinimindeki problemler ve bunlarin neticesi olarak ortaya ¢ikan melez/ara sesler Uzerinde
durulmustur.

Anahtar kelimeler: Almanya, Turkce edinimi, Almanca, melez/ara ses




Almanca Ogretmen Adaylarinn iletisim Kurma Istekliligini Etkileyen
Faktorler

Dr. Ogr. Uyesi Ciineyt Dinger
) cuneytdincer@hakkari.edu.tr
Hakkari Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi, Almanca Ogretmenligi

Ozet

Yabanci dil siiflarinda 6grencilerin etkilesim iginde olmasi ve aktif bir bigcimde derslere
katilmas1 6grencilerin pratik yapma olanagini artirmakta ve boylece dil 6§renme siirecini olumlu
bir bicimde etkilemektedir. Daha 6nce farkli yabanci dil 6grenme ortamlarinda yapilan ¢alismalar
ogrenci katilimin1 etkileyen 6nemli etkenlerden birisinin de 6grencilerin iletisim kurma istekliligi
oldugunu ortaya koymustur. Bu ¢alismanin amaci, iletisim kurma istekliligi yliksek ve diisiik olan
Almanca 6gretmen adaylarmin bu istekliligini etkileyen faktorleri ortaya koymaktir. Bu durum
calismasinin drneklemini Sozlii Tletisim Becerileri dersini almakta olan Almanca dgretmenligi
birinci sinif 6grencileri olusturmaktadir. Katilimcilar amacgli 6rneklem yontemi ile belirlenmistir.
Calismaya katilmay1 goniillii olarak kabul eden 19 6grenci derslerde katilim oranlarina gore
diisiik ve yiiksek iletisim kurma istekliligine sahip 6grenciler olmak tizere iki gruba ayrilmistir.
Bu nitel calismada veriler yar1 yapilandirilmis goriisme, anket ve odak grup goriismesi yontemi
ile toplanmistir. Goriismeler ¢evrimici video konferansi olarak gergeklestirilmistir. Yapilan
goriismeler katilimcilarin izni alinmak suretiyle kayit altina almmustir. A¢ik ucglu anketler ise yine
cevrimigi ortamda (Google Forms) toplanmistir. Elde edilen tiim veriler igerik analizi yontemi ile
analiz edilmistir. Arastirma sonucunda elde edilen bulgulara gére Almanca 6gretmen adaylarinin
Almanca dil yeterliklerini etkileyen faktorlerin genel olarak ti¢ grupta toplandig1 gériilmektedir.
Bunlar dil ile ilgili konular, psikososyal etkenler ve ogretim siireclerinden kaynaklanan
etkenlerdir. Daha detayli bakildiginda katilimcilarin Almanca konusma kayg1 seviyelerinin, bu
dili 6grenme motivasyonlarmin, dile yonelik tutumlarinin ve yapilan ders etkinliklerinin iletisim
kurma istekliligini etkileyen temel faktorler oldugu ortaya konmustur. Arastirma bulgulari
katilimcilarin cevaplarindan yapilan dogrudan alintilar ile desteklenerek sunulmustur.

Anahtar kelimeler: iletisim Kurma Istekliligi; Almanca Ogretmen Adaylari; Iletisim Kurma
Istekliligini Etkileyen Faktorler




Literaturverfilmungen im Unterricht: Zur Gestaltung des Arbeitsmaterials
fur Raumanalysen

Dr. Derya Perk
der@ankara.edu.tr

Ankara Universitesi

Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi

Zusammenfassung

Der Einsatz von Literaturverfilmungen im Unterricht ist mdglich und hilft den schon analysierten
Roman auch mit der auditiv-visuellen Gestaltung zu vergleichen und sich dadurch dem Werk aus
verschiedenen Perspektiven anzunahern. Der erste Schritt der Gestaltung des Unterrichts ist die
Wahl des Werks und die geeignete Verfilmung dazu. Bei der Wahl sollte beachtet werden, ob es
sich um eine freie Verfilmung handelt, in dem der Stoff verdndert wurde, oder ob der Stoff
moglichst treu auf die Leinwand Ubertragen wurde. Bei einem Literatur - Grundkurs kann es
vorteilhafter sein, eine moglichst treue Verfilmung im Unterricht zu analysieren. Als Ndchstes kann
der Unterricht mit Arbeitsblattern unterstitzt werden, damit die Informationen in einer bestimmten
Reihenfolge bzw. in Sequenzen unterteilt, tbermittelt werden kdnnen. Fir die Gestaltung dieser
Unterrichtseinheiten gibt es mittlerweile mehrere Annéherungen und Hilfsmaterialien, die Wege
zur didaktischen Umsetzung zeigen. Eine Methode der Analyse liegt auf der Raumlichkeit. Diese
Vorgehensweise ist von groRer Bedeutung, denn sowohl in der Literaturwissenschaft, als auch in
der Filmanalyse ist es relevant, den Aufbau und die Einrichtung von Rdumen aufzukléren. Diese
Arbeit hat es zum Ziel, Informationen tber Radumlichkeiten in Bezug auf Literatur und Film und
deren Funktionen zu geben, nach denen man die Raume bestimmen kann. Auflerdem werden
Beispiele zur Gestaltung von Arbeitsbléattern gezeigt, die auf den Unterschied beider Werke bzw.
Medien deuten und die die Studenten dazu auffordern schriftliche und visuelle Erscheinungen der
Raume in eigenen Worten zu beschreiben. Nach diesen Aufgaben sollten Studierende fahig sein,
das schriftliche Werk und die visuelle Darstellung unabhéangig voneinander zu analysieren. Daruiber
hinaus sollten sie nach den Ubungen interpretieren konnen, inwiefern sich die beiden Medien
aufgrund der willkdrlichen und obligatorischen Nuancen der Filmbranche voneinander
unterscheiden.

Anahtar kelimeler: Literatur; Roman; Literaturverfilmung; Raumanalyse; Unterrichtsgestaltung




Zwischen Fach-und Gemeinsprache — Medizinische Terminologie und
Medizinische Texte bei der Ausbildung von Medizinibersetzern

Dog. Dr. Dilek Turan
dilekt@hacettepe.edu.tr
Hacettepe Universitesi Miitercim Terciimanlik B6liimi Almanca ABD.

Zusammenfassung

Im Ubersetzungsunterricht von medizinischen Texten ist die Vermittlung der spezifischen
Terminologie, die von der griechischen und lateinischen Sprache gepragt ist, wichtig, da sie dem
Ubersetzer den Einarbeitungsprozess in das medizinische Fachgebiet vereinfachen. Das Wissen
uber den Gebrauch der Terminologie ist allerdings nicht ausreichend, da sich dieser je nach
Textsorte andern kann. Der Unterschied liegt darin, dass der Text sowohl fir Fachleute als auch
fur Laien geeignet sein kann. Deshalb ist es wichtig, die Unterschiede zwischen verschiedenen
Textsorten und deren Funktion zu kennen. Je nach Textsorte d&ndert sich auch der Grad an
Fachsprachlichkeit und die Spezifik in den Texten wie z. B. Packungsbeilagen, Fachartikeln oder
bei Texten mit medizinischen Inhalten, die fiir die breite Offentlichkeit verfasst wurden. Fir eine
verstandliche und adaquate Ubersetzung ist auch die Bestimmung der Zielgruppe bzw. der
Zieltextleser von Bedeutung. Bei der Ubersetzung von Fachtexten stellt sich deshalb die Frage nach
dem Zieltextleser, welches die Ubersetzung gestaltet. Bei der Ubersetzung von Fachtexten handelt
es sich um die Ubertragung von Fakten, die prazise und eindeutig in die Zielsprache ubersetzt
werden sollten. Ebenso ist die Wiedergabe der fachspezifischen Sprache bzw. Terminologie,
besonders in medizinischen Texten wichtig. Allerdings unterscheiden sich diese z.T. auch stark
voneinander. Es wird zwischen akademischer, professioneller und populdrer Sprache in Fachtexten
differenziert, deren Wissenschaftlichkeit bzw. Fachsprachlichkeitsgrad (Gebrauch von Fach-und
Gemeinsprache) sich voneinander unterscheiden. In diesem Beitrag werden anhand von Beispielen,
unterschiedliche Textsorten (Medizinische Texte) im Fach ,,Mediziniibersetzung* vorgestellt.
Damit soll aufgezeigt werden, dass die Ubersetzung medizinischer Fachtexte ein Spezialgebiet ist
und worauf bei der Textsortentypologie medizinischer Texte geachtet werden sollte. Zuletzt wird
besprochen, in welcher Reihenfolge die Textsorten im Unterricht verwendet werden kénnen und
welche Schritte einen erfolgreichen Unterricht unterstlitzen kdnnen.

Schliusselworter:  Medizinische  Terminologie,  Medizinische  Textsorten,  Fach-und
Gemeinsprache, Fachsprachlichkeitsgrad, Ausbildung von Medizinubersetzern.
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Yabanec Dil Olarak Almanca Ogretiminde Ogrenci Hatalar

Prof. Dr. Erding Ycel

eyucel@erbakan.edu.tr

Prof. Dr. Hasan Yilmaz

hayilmaz@erbakan.edu.tr

Necmettin Erbakan Universitesi, Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi,Yabanci Diller Egitimi

Ozet
Ogrenci hatalarmin tespiti ve onlarin diizeltilmesi yabanci dil 6gretimi siirecinde yer almasi
gereken 6nemli hususlardandir. Ogrencilerin hata yapmalar1 kaygisiyla konusmak istememeleri
bu durumu daha da gii¢lestirmektedir. Yabanci dil 6gretimi siirecinde ogrenciler 6grendikleri
konular1 yanhs 6grendiklerini diisiindiikleri i¢in yabanci dilde konusmamay1 aligkanlik haline
getirmektedirler. Bu ylizden hatalar giin yliziine ¢ikmamakta ve bunlar 6§rencilerin zihninde yer
etmeye devam etmektedir. Bu tir hatalar ortulu hatalar olarak adlandirilmaktadir ve tespit
edilmeleri de 6gretmenler agisindan bir dedektif hassasiyetini gerektirmektedir.
Ancak bu siliregte hatalarin diizeltilmesi icin Oncelikle hata kavrammni tanimlanmasi
gerekmektedir. Hata kavramimin tek tip bir tanima sigmamasi bu alandaki tespitleri de zorlastiran
bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun i¢in ¢calismada hata tanimlar1 masaya yatirilacak
ve Ogrenci hatalarmin kaynagima inilerek onlarin nasil diizeltilmesi gerektiginin alt1 literatiiriin
1s18inda ¢izilecektir. Bu amaca uygun olarak da ¢aligmada hatalar belli kriterlere gore tasnif
edilecek ve bodylece onlarin nereden kaynaklandiklar1 da ayrintili bir sekilde gozler Oniine
serilmeye c¢alisilacaktir.
Calismada amaglara uygun olarak Almancada yapilan bazi hatalar 6rnekler nezdinde analiz
edilecek ve bunlarin nasil diizeltilmesi gerektigi noktasinda bazi ipuglarina da yer verilecektir.
Ayrica 6grencilerin hatalar1 diizeltilirken onlarin 6grenme motivasyonlarina da zarar verilmemesi
gerektigi hususuna dikkat ¢ekilecek ve boylece onlarin konusma kaygisini giderecek tavsiyelerde
bulunulacaktir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil; Almanca; hata




Der (Fremd-/Mehr)Sprachenunterricht mit Kinder - Eine (immer noch) ganz

besondere Herausforderung!

Prof. Dr. Feruzan Giindogar
' Feruzan.gundogar@marmara.edu.tr
Marmara Universitesi Alman Dili Egitimi Anabilim Dali

Zusammenfassung

Spricht das Kind gerne oder eher ungewollt eine andere als seine Erst-oder Muttersprache? Diese
Frage stellt sich uns Sprachlehrenden immer wieder. Wir bieten dem Kind einen einfachen, betont
langsam gesprochenen Spracheninput, wiederholen diesen mehrfach begleitet mit kindgemaf,
nonverbalen Signalen. Es ist diese enthusiatisch verstarkte Erwartungseinstellung der Lehrenden
in der Absicht, das Kind emotional zu beriihren und ein spontanes Reagieren zu bewirken. Aber
was passiert beim Kind? Dieser Beitrag wird anhand neuerer Forschungen zu neurobiologischen
Grundlagen des Sprachenlernens diese und weitere Fragen aus unterschiedlichen Perspektiven
betrachtend zu beantworten versuchen. Dabei wird auch der aktuelle Diskurs zu mehrsprachigen
Lernmustern aufgegriffen, Ansatze und Thesen zum gleichzeitigen/sukzessiven Erwerb mehrerer
Sprachen kritisch vor-und zur Diskussion gestellt.

Der parallel oder zeitlich gering versetzte Sprachlernprozess von Kindern wird zudem an
Beispielen veranschaulicht, in denen Kinder im Gesprach mit der jeweiligen Bezugsperson
durchaus bewusst die Muttersprache, aber auch die Fremd-/Zweitsprache miteinander
kombinieren. Kinder, die im familialen Umfeld oder in der Kita konsequent mit zwei Sprachen
aufwachsen, enrwickeln bereits sehr friih ein Sprachbewusstsein/Sprachbewusstheit, die dazu
fuhrt, dass Kinder ber Sprachen reflektieren und diese je nach Bedarf und Anliegen situativ auch
gezielt einsetzen. Der Beitrag schlieit mit Merksatzen zum frihen intensiven Lehren und Lernen
einer weiteren Sprache in der Vor-und Grundschule.

Schllsselwdrter: Spracherwerb, Friiher Zweit-ud Fremdsprachenerwerb, Grundschule




Mehmet Akif Ersoy Universitesi Turizm Isletmeciligi ve Otelcilik
Yiiksekokulu Ogrencilerinin Almancaya Olan Ilgileri

Ogr. Gor. Havva Hanim Bacak Turgut
i havvahb1991@gmail.com
Mehmet Akif Ersoy Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu

Ozet

Her sektorde oldugu gibi yabanci dilin 6nemi turizm sektdriinde de yadsmamayacak kadar ¢oktur.
Dogru ve kaliteli hizmet sunabilmek yabanci dilde etkili iletisim kurmayi bu sektérde zorunlu
kilmistir. Boylece iletisimin yogun oldugu turizm sektoriinde yabanci dilin gerekliligi
anlasilmaktadir. Bu ifadeye bakarak turizm sektoriinde ¢alisan personelin niceligi kadar nitelikli
olmasi da olduk¢a 6nemli oldugu gorulmektedir. Clnkl bu sektor yiz yize verilen hizmetin daha
etkili oldugu bir sektordiir. Calisanlarin nitelikli olmasinin temeli ise mesleki ve teknik egitimin
yani sira yabanci dil bilgisidir.

Bu ¢alismanin amaci ise turizm egitimi alan 6grencilerin Almancaya olan ilgilerini saptamak ve
alinan geri doniislere gore Oneriler sunmaktir. Ayrica bu ¢alisma ile birlikte Almancanin 6nemini
vurgulamak ve turizm sektoriine katki saglamak amacglanmastir.

Turizm yiiksekokullarinda Almanca 6gretimini konu edinen bu ¢alismada turizm 6grencilerinin
Alman diline olan bakis agilarmi belirlemek amaci ile nicel tarama modeline dayali anket yontemi
uygulanmistir. Elde edilen verilerin analizi igin betimsel ve kestirimsel yontemleri kullanilmustir.
Calismada yabanci dilin 6nemi ve agirlikli olarak Almancanin 6gretimi konu edilmistir.
Calismanin uygulama boliimiinde ise Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi (MAKU) Turizm
Isletmeciligi ve Otelcilik Yiiksekokulu &grencilerine anket yontemi uygulanmis ve gesitli
sonuglar elde edilmistir. Genel anlamda Og8renciler Almanca 6gretimini turizm bolimleri i¢in
oldukca 6nemli ve gerekli oldugunu ifade etmislerdir. Almanca 6gretiminde turizm 6grencilerin
goriislerinin bilinmesi, hem 6gretim elemaninin 6grencilere olan yaklasimini, hem de turizm
yiiksekokullarinda 6gretilen Almancay1 olumlu yonde etkileyecektir. Bu agidan yapilan galisma
turizm G6grencilerinin bir takim sikint1 yasadiklar1 ikinci yabanci dil olan Almanca 6gretimi
alanina katki saglamistir. Ayn1 zamanda bu konuda asil gérevin turizm ile ilgili kurumlarda gérev
yapan yabanci dil egitmenlerine diistiigli soylenebilir. Ciinkii kalifiye personel yetistirmek i¢in
hedef Kkitleye uygun stratejiler belirlenmelidir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil, ikinci yabanci dil Almanca, Almanca dgretimi,
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Soziale Medien im Fremdsprachenunterricht am Beispiel Deutsch

Dr. Ogr. Uyesi Hikmet UYSAL
nursezakeles@uludag.edu.tr
Ars. Gor. Nurseza KELES
uysalh@uludag.edu.tr

Bursa Uludag Universitesi

Zusammenfassung

Die Nutzung der Sozialen Medien ist durch die rasante Entwicklung der neuen Technologien
deutlich gestiegen. Auch in der Bildung kann man die Sozialen Medien finden. Es gibt vermehrt
Praxis- und Forschungsberichte zum Einsatz von Sozialen Medien im Fremdsprachenunterricht.
Die vermehrte Nutzung der Sozialen Medien flihrt insbesondere bei der jungen Generation zu
neuen Lerngewohnheiten. Aus bildungswissenschaftlichen Diskurs gesehen, ist es daher wichtig
die Lehr- und Lernumgebungen neu zu gestalten und sich der standig entwickelnden Technologie
anzupassen.

Das Ziel dieser Untersuchung ist es, den Einsatz von Sozialen Medien im DaF-Unterricht am
Beispiel von dem preisgekronten YouTube-Kanal ,,Lernen mit Ida“ zu untersuchen. Dabei soll
ermittelt werden, ob diese YouTube-Videos einen Beitrag zum Fremdsprachenlernen der
Studierenden beitragen. Die Daten von 29 Studierenden wurden anhand von zwei Fragebdgen mit
Likert-Skalen erhoben. Diese Daten wurden qualitativ mit Hilfe deskriptiver Datenanalyse
ausgewertet.

Die Ergebnisse der Befragung ergaben die Bewertung der YouTube-Videos im Hinblick auf das
autonome Lernen, das implizite Deutschlernen und die Forderung der Grund- und Teilfertigkeiten.
Aullerdem wurde auch die Meinung der Studierenden fir den méglichen Einsatz von sozialen
Medien in universitdaren Lehrveranstaltungen oder in ihrer spateren Berufstatigkeit erfragt. Die
Befragungen zeigten, dass die Studierenden hinsichtlich des Deutschlernens und der Verbesserung
der Sprachkenntnisse positive Erfahrungen mit den YouTube-Videos gemacht haben.

Schlusselwdrter: Soziale Medien; Deutsch als Fremdsprache; YouTube; Lehrendenausbildung
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‘“Schritte International A1.1, A1.2, A2.1 ve A2.2”> Adl Almanca Ders
Kitaplarindaki Mizahi Unsurlar

Ars. Gor. Merve CILDIR
mervecildir@gmail.com

Prof. Dr. Muhammet KOCAK
muhammetkocak@gazi.edu.tr
Gazi Universitesi Alman Dili Egitimi

Ozet
Mizahin birgok insanin iizerinde oldugu gibi 6grencilerin iizerinde de etkileri vardir. Mizahin
derslerdeki etkisine bakilacak olursa, Ogrencilerin dikkatini ve ilgisini ¢ekmeye, onlari
guldirirken 6grenme sirecinde bilgilerin eglenceli bir sekilde hafizada uzun siire kalmasina,
Ogrenci ve Ogretmen arasindaki iligkinin daha gicli ve glvenli bir sekilde kurulmasma, smif
atmosferinin ise eglenceli ve rahat olmasma yardimci oldugu sdylenebilir. Tim bu nedenlerden
dolay1, mizahi unsurlarin 6grenmenin bir pargasi oldugu, dolayisiyla da 6gretim siirecinde var
olmasi gerektigi sdylenebilir.
Bu diisiincelerden hareketle, bu calismada Almancani 6gretilmesine yonelik olarak hazirlanan
ve uluslararasi diizeyde birgok iilkede okutulmakta olan “Schritte International” adli kitap setinin
“Al.l, AlL.2, A2.1, A2.2” seviyelerine gore hazirlanmig ders kitaplarindaki mizahi unsurlar
incelenmis ve tespit edilen mizahi unsurlar ayr1 ayr1 yorumlanmustir. Bu ¢ergevede, hangi kitapta
hangi mizahi unsurlarin mevcut oldugu, hangi dilbilgisi konularinin mizahi unsurlar1 igerdigi ve
bu mizahi unsurlarm en ¢ok hangi seviyede yer aldig1 nitel arastirma yontemlerinden dokiiman
analizi yontemine gore arastirilmistir.
Mizahi unsur barindirdig1 diistiniilen yerlerin degerlendirilmesi neticesinde “Schritte
International” adli ders kitabmin genel olarak mizahi unsurlara yer verdigi, fakat bu unsurlarin
ogrencileri dogrudan giildiirmedigi, onlar1 dolayli etkiledigi goriilmiistiir. Mizahi unsurlarin
Ogrencilerin ve/veya 6gretmenlerin derslerde yeni, yaratici ve eglenceli unsurlar olusturmalarinda
tesvik edici rolii oldugu sdylenebilir.
Ad1 gegen ders kitaplarmin tipik giindelik durumlar1 mizahi bir sekilde ele aldig1 ve incelenen
mizahi unsurlarin ders konulariyla baglantili olarak kullanildig1 tespit edilmistir. Bunun yani sira,
yapilan arastirmada A1 seviyesine kiyasla A2 seviyesindeki kitaplarda daha ¢ok mizah unsuruna
rastlanilmistir. Yapilan incelemede dikkat ¢eken bir diger unsur da, incelenen kitaplarin
hicbirinde din, kiiltiir, etnik koken veya cinsiyet gibi ayrimci veya olumsuz olarak algilanabilecek
mizahi unsurlarin yer almamis olmasidir.

Anahtar kelimeler: Yabanci Dilde Mizah; Alman Dili Egitimi; Schritte International
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Konkrete Poesie — Eine kontrastive visuelle Wahrnehmung und Gestaltung

Dr. Ogr. Uyesi Seval Karacabey
sevala@mu.edu.tr
Mugla Sitki Kogman Universitt

Zusammenfassung

Konkrete Poesie entstammt als Methode der bildenden Kunst und nutzt die phonetischen,
visuellen und akustischen Besonderheiten zur Beschreibung von Sprache. Auf die poetische
Beschreibung von Gedanken und Gefiihlen wird aufgrund ihrer Bildhaftigkeit und besonderer
Form in der Fremdsprachenlehre viel Wert gelegt. Worter, Buchstaben oder Satzzeichen treten
dem fremdsprachigen Leser und Betrachter konkret, d.h. fur sich selbst sprechend entgegen.
Visuelle, konkrete Poesie zu schreiben, erfordert Kreativitdt. Poetischer Gebrauch von Sprache
begeistert angehende Deutschlehrende jedoch besonders, da sie gestalterische, graphische
Konstruktionen bei der schriftlichen Produktion poetischer Texte nutzen. In diesem
Zusammenhang wird die Rolle und Funktion einer kontrastiven Betrachtung bzw. Wahrnehmung
von konkreter Poesie in der deutschen und turkischen Literatur dargestellt. Der Beitrag
thematisiert dabei poetisch-kreative Erfahrungen in den Lehrveranstaltungen. Dabei wird auf die
Bedeutung der konkreten Poesie und Bildhaftigkeit von Sprache zur Forderung der literarischen
und kulturellen Bildung in der Deutschlehrerausbildung eingegangen. Derweil ist es hilfreich,
wenn theoretische Hintergriinde der konkreten Poesie vermittelt werden. Das visuelle Potenzial
erleichtert die Rezeption von Poesie und fordert zugleich die eigene Textproduktion. Mit der
Kreativitat kommt nicht zuletzt ein spielerisches Moment hinzu, welches die Motivation, damit
auch den Lerneffekt steigert und den Zugang zur Fremdsprache weiter 6ffnet. Die Lernenden
setzen sich anhand der bildhaften Sachverhalte kognitiv und produktiv mit dem Text auseinander.
So kann Rezipieren und Realisieren konkreter Poesie in die sprachliche, literarische und
kulturelle Bildung integriert werden.

Schllsselworter: konkrete Poesie, literarische und kulturelle Bildung, sprachliche Bildung,
Textrezeption- produktion, poetisch-kreative Erfahrungen
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Ortaogretim “Schritt Fiir Schritt Deutsch A1.1” ve “Wie Bitte? A1.1”
Almanca Ders Kitaplarinin Dinleme Kazanimlar: A¢isindan Incelenmesi

Dr. Ogr. Uyesi Serife Celikkaya
scelikka@anadolu.edu.tr

Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi
Alman Dili Egitimi Anabilim Dali

Ozet

Yabanci dil 6gretiminde dort temel dil becerinin dgretilmesi esastir. Beceri alanlarindan olan
dinleme yabanci dil 6greniminde iletisim kurabilmenin temelini olusturmaktadir. Bu nedenle de
yabanci1 dilde bu becerinin gelistirilmesi biiylik 6nem arz etmektedir. Bu ¢alisma 2016 ve 2018
yillart 9. ve 10. smif Almanca Ogretim Programlarinda belirtilen dinleme kazanimlarinin
ortadgretim Almanca ders kitaplarinda yer alma durumu agisindan incelenmistir. Calismada
temel dil becerisi olarak dinleme Uzerinde durulmus olup, 2016 yilinda yayimlanan ve Milli
Egitim Bakanligina bagli devlet okullarinda kullanilmas1 6ngoriilen “Schritt flir Schritt Deutsch”
Al.1 ders kitabr ile 2018 yilinda Milli Egitim Bakanliginca hazirlanan ve hala kullanimda olan
“Wie Bitte?” Al.1 adh ders kitaplarinin dinleme kazanimi agisindan karsilastirmali olarak
durumlar1 arastirilmistir. Arastirma, nitel bir arastirma olup, dokiiman analizi olan nitel bilgi
toplama yontemlerinden yararlanilmistir. Yapilan incelemede her bir kitabin hem kendi igindeki
hem de iki ders kitabi arasindaki {inite/ modiillerinde dinleme becerisine ait etkinlik ve
kazanimlara esit oranda yer verilmedigi sonucuna ulagilmistir. “Schritt fiir Schritt Deutsch” ders
kitabinda “Dinlediklerinde gegen giinliik hayatta sik kullanilan kisa ve basit kaliplar1 ayirt eder.”
ve “Basit agik ve anlasilir sorular1 ayirt eder.” kazanimlarina en fazla; ,,Basit agik ve anlagilir
sorular1 anlar. kazanimina ise az yer verilen kazanimlar oldugu belirlenmistir. “Wie Bitte?* ders
kitabinda “Cok yavas, dikkatlice ve duraklamalarla sdylendiginde kavramlar1 anlayabilir.*
kazanim ile “Yavas ve anlasilir bir sekilde konusulmasi kosuluyla ¢evresindeki belirli seylerle
ilgili tamidik kelimeleri ve ¢ok basit ciimleleri anlayabilir.“ kazanimi en c¢ok; ‘“Zamanlari
anlayabilir.“ kazanimi ise en az islenen kazanim oldugu tespit edilmistir. Arastirmanin bulgu ve
sonuclarindan hareketle yeni olusturulacak olan Almanca ders kitaplarma katki saglayacak
Oneriler sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Dinleme, Kazanim, Almanca Dersi Ogretim Programi, Almanca Ders
Kitabi.
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Yabanci Dil Olarak Almanca Ders Kitaplarinda Tiirk Kadini

Prof. Dr. Serife Unver

sunver@hacettepe.edu.tr

Prof. Dr. Ayten Geng

dogu@hacettepe.edu.tr

Hacettepe Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Boliimii, Alman Dili
Egitimi Anabilim Dali

Ozet
Tirkiye Cumhuriyeti ve Almanya Federal Cumhuriyeti arasinda is¢i alimi konusunda 60’11
yillarda imzalanan anlagma giiniimiize dek etkilerini siirdiiren bir go¢ hikayesini olusturmaktadir.
Onceleri daha ¢ok erkek is¢inin, daha sonra kadinlarin ve ailelerin Almanya’ya gitmesi 6ncelikle
“is¢i sorunu”, sonra “uyum siireci” olarak yazili, gorsel vs. birgcok alana konu olmustur. Bu durum
egitim-0gretim alaninda da yanki bulmus; hatta yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde biitiin
diinya iilkelerinde kullanilan global nitelikli ders kitaplarinda Almanya’da yasayanlar
baglaminda yer almstir.
Almanya’da ¢alisma amaciyla baglayan “is¢i go¢li” bugiinlere kadar 6nemli bir¢ok olayin, bir¢ok
degisimin ve doniisiimiin yasanmasima yol agmistir. Bu baglamda Almanya’da yasayan Tiirk
kadininm yeri, rolii ve kimligi ile ilgili degisiklikler akademik ya da akademik olmayan bir¢ok
calismaya konu olmustur.
Bu ¢alismada, 200 yabanci dil olarak Almanca ders kitabinda 601t yillarda farkl bir iilkeden ve
kiiltiirden gelen Tiirk kadini on yillar icerisinde gég ettigi Almanya’da bir degisim yasamis midir?
sorusuna dokiiman inceleme yontemi kullanilarak icerik ve gorsellik agisindan yanit aranmustir.
Yapilan arastirmada yabanci dil olarak Almanca ders kitaplarinda 60’11 yillarda is¢i gdgiiniin
baslamasinin ardindan Almanya’da yasayan Tiirklere yer verildigi tespit edilmistir. Kitaplarda
konu edilen Tiirkler arasinda kadinlar 6nemli bir yere sahiptir. 60’11 yillardan gilinlimiize yazilan
Almanca dgretimi ders kitaplarinda Tiirk kadinmin degisimi goriilmektedir. Is, es, nisanlilik vs.
gibi nedenlerle Almanya’ya ilk yillarda gelen kadinlar daha ¢ok gézlemci ve edilgen konumda
yansitilirken gecen on yillar sonrasinin egitim diizeyleri ve mesleki durumlart degisen Tiirk
kadin1 daha ¢ok toplum ve aile igerisinde etkili, modern, sosyal ve kiiltiirel yonden katilimc1
olarak gosterilmistir. S6z konusu kitaplarin i¢eriginde ve gorsellerinde 60’11 yillarda baslayan bu
go¢ yolculugunda degisen, gelisen, sorumluluk sahibi, basarili ve farkli bir Tlrk kadini profili
tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: Almanca 6gretimi ders kitaplari, Ders kitabi inceleme, Tiirk kadini.
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Almanca Orneginde Dil Bilgisi Ogretiminde Yeni Yaklasim ve Yontemler

Ogr. Gor. Tugba Yildirim

tugba.yildirim@asbu.edu.tr

Ogr. Gor. Leyla Kaya

leyla.kaya@asbu.edu.tr

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu

Ozet
Dil, bir kurallar butintiddir. Bu biitiinliigii sistematik bir sekilde olusturan dil bilgisi, yabanci dil
ogretiminde dil ediniminin saglanmasinda temel unsurlardan biridir. Tarihsel sure¢ iginde dil
bilgisi 6gretiminde geleneksel yontem olarak bilinen dil bilgisi c¢eviri yontemi karsisinda
alternatif yontemler gelistirilerek dil bilgisi 6gretimi, dil derslerinin amaci olmaktan ¢ikarilmistir.
Biitiin bu gelismeler karsisinda dil bilgisi odakl dil egitimine ciddi oranda devam edilmesi; bu
calismada sorun olarak goriilmiis, calismanin amaci kapsaminda “Dil bilgisi yeni yontemlerle
nasil verilir, dil bilgisi 6gretiminde motivasyon nasil arttirilabilir?” sorularmnin cevaplarina
odaklanilmistir.
Bu c¢aligmayla yeni yontemler 6grenmeye agik olan 6gretmenlere dil bilgisi 6gretiminde yol
g0sterici bir kaynak sunmak hedeflenmektedir. Yeni yontemlerle; 6gretmen odakli eski dil bilgisi
yonteminin aksine, 68renci merkezli kalict 6grenme ortamlarinin olusturulmasiyla 6grencilerin
dil bilgisini eglenceli bir arag olarak gormeleri ve motivasyonlarinin artirilmasi 6ngériilmektedir.
Dil 6grenmenin yalnizca dil bilgisinin 6gretilmesiyle gerceklestirilen bir siire¢ olmadigi ortaya
konulmustur. Ogrencinin dilin islev ve kurallarim aktif olarak 6grenecek, dilin mantigini ve
isleyisini kesfetmesine imkan saglayacak bir aktarma yonteminin kullanilmasi amaglanmistir. Bu
baglamda dil bilgisi, 6grenci motivasyonunun artirilmasinin hedeflendigi eylem ve {iretim odakl
bir yontemle aktarilmistir. Yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin edinim noktasinda en g¢ok
zorlandig1 konusma becerisinin, s6z konusu bu yontemle kazandirilmasi hedeflenmistir.
Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni, ¢alismanin 6rnekleminde kullanilan Al seviyesindeki
dil bilgisi konular1 i¢in referans alimmaistir. Bu amag¢ dogrultusunda dil bilgisi 6gretimi, dort dil
becerisinin (Almanca okuma, yazma, konugsma ve dinleme) etkili bir sekilde kullanilmasi igin
ara¢ olarak goriilmiis, dil bilgisi kurallar1 otantik materyaller araciligiyla giinliik iletisim
durumlarinmm i¢inde sunulmustur. Bu anlamda ¢aligmanin Almanca 6gretenler i¢in basvurulacak
pratik bir kaynak olmasi timit edilmektedir.

Anahtar kelimeler: Dil Bilgisi Ogretimi; Dil Bilgisi-Ceviri Yéntemi; Dil Bilgisinde Yeni
Yaklasim ve Yontemler; Almanca Ogretimi
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ARAP DIiLI EGITIiMI



Arap Medyasinda Covid-19 ile ilgili Sik Kullanilan Sozciik ve Séz
Obekleri

Dr. Ogretim Uyesi Orhan lyisenyiirek

osenyurek@hotmail.com

Necmettin Erbakan Universitesi Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi
Yabanci Diller Egitimi Boliimii Arap Dili Egitimi Ana Bilim Dali

Ozet
Sosyal bir canli olan insanin birbiriyle olan iletisiminin en gii¢lii arac1 siiphesiz dildir. Tipk1
insan gibi, yasayan bir canli olan dil, hayatin her alaninda insanin yani basindadir ve
insanligin yasadig: biitiin gelismelerden dogrudan etkilenmektedir. Bu etkilenmenin dogal
bir sonucu olarak ihtiyaca gore yeni kelime ve kavramlar ortaya ¢ikmakta ve yasanilan
durumu anlatmak i¢in bir takim s6z 6bekleri siklikla kullanilmaktadir.
Belki de 21. yiizyilin en 6nemli olayi, biitiin diinyay1 ayn1 zamanda etkileyen ve bu haliyle
diinya tarihinde ilk olarak yasanan Covid-19 salgmidir. Bu yeni durum ile ilgili biitiin dillerde
siklikla kullanilan kelimeler ve kelime gruplar1 ortaya ¢ikmis ve bu dilsel yapilar giinliik
hayatin ayrilmaz bir pargasi haline gelmistir.
Bu calismada Covid-19’la ilgili Arap yazili ve gorsel basininda ¢ok kullanilan bazi kelime
ve vyapilar derlenip bunlarin okunuslar1 ve Tiirkge karsiliklarinin tespit edilmesi
amacglanmaktadir. Arap yazili ve gorsel basmminda hemen her giin yer alan Covid-19
haberlerinde kullanilan kelime ve yapilar nelerdir, okunuslar1 nasildir ve Tiirk¢e es deger
karsiliklar1 nedir? Sorular1 galigmanin problem durumunu ortaya koymaktadir.
Arastirmanin yontemi, Arap medyasinda, cok okunan ve takip edilen gazete, televizyon ve
internet sayfalarindan se¢ilen metinlerden elde edilen verilerin, okunuslar1 ve Tirkge
karsiliklar1 ile birlikte listelenmesi seklinde olacaktir. Bu materyaller, el-Cezire, el-Arabiyye,
TRT el-Arabiyye gibi televizyon kanallarmin internet sitelerinden ve es-Sarku’l-Evsat
(ingiltere), en-Nehar (Libnan), el-Kudsu’l-Arabi (Londra), ed-Dustlr (Urdiin), el-Gad
(Urdiin), er-Ra’y (Urdiin), el-Yevmu’s-Sabi¢ (Misir), Ahbaru’l-Yevm (Misir), el-Ehrdm
(Misir), el-Fecr (Misir), el-Misriyyu’l-Yevm (Misir), el-Vatan (Katar), es-Sark (Katar), el-
Arabiyyu’l-Cedid (Katar), el-Enba’ (Kuveyt), Ukédz (Suudi Arabistan), er-Riyad (Suudi
Arabistan), gibi gazetelerden segilecektir. Bu tiir medya organlari incelendiginde Korona
(Covid-19) hakkinda pek ¢ok kelime ve yapmin kullanildig1 goriilmektedir. Ornegin “yeni
korona viriis” igin 23L&l U,y s | “kovid-19 semptomlar: (belirtileri): Ates, kuru
Sksiiriik, yorgunluk” igindedy) ¢ lall Juldl ¢ AV :19-28 < (=l 21 gibi yapilarm sik
kullanildig1 goriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Korona (Covid-19); Arapga; Arap medyast
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Arapca Kelime (")gretiminde Web 2.0 Araclarimin Onemi ve Materyal
Hazirlama Uygulamalari

Sena YALCIN

senaalicyalcin@gmail.com

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi Yiiksek Lisans Ogrencisi/
MEB Arapca Ogretmeni

Ozet
Yabanc dilde etkili bir bicimde iletisim kurmak, o dile ait temel s6z varligma ve o dilin

inceliklerine sahip olmay1 gerektirir. Bu baglamda dogru olarak kullanilan sézctikler bir dilin
en onemli iletisim araglaridir. Bu agidan bakildiginda 6grencide yeterli kelime hazinesinin
olusturulmasi gerektigi, olusturulmadig1 takdirde iizerine dilin fonetik ve dilbilgisi
ozelliklerinin insa edilemeyecegi ortadadir. Dilin 6grenilmesi i¢in elde edilmesi gereken dort
beceri olan okuma, yazma, konusma ve dinleme, kelime hazinesiyle dogrudan iliski
icerisindedir. Oyle ki yeterli bir kelime hazinesine sahip olmadan bu becerilerin highirini
kullanmak miimkiin degildir. Bu konunun 6nemi ise dil egitiminde sOzciligiin nasil
Ogretilmesi gerektigi, hangi kelimelerin secilecegi, ne kadar sirede ne kadar kelime
ogretilmesi gerektigi, bunun yaninda hangi strateji ve yontemin kullanilmasi gerektigi gibi
sorular1 giindeme getirmektedir. Teknolojinin hayatimizin her alaninda etkisini gosterdigi
giniimiizde yabanci dil 6gretiminde de yaygin olarak kullanildigi goriilmektedir. Dil
Ogretiminin her asamasinda kullanilan teknoloji tabanli uygulamalar kelime 6gretimini de
daha eglenceli ve verimli kilmakta, 6grencinin yabanc1 dil 6grenmeye karsi ilgi ve tutumunu
artirmakta ve Ogretmenin egitim ortamini ¢esitlendirmesine de firsat tanimaktadir. Uzaktan
egitimin yayginlastigi giiniimiizde yabanci dil 6gretimini tekdlzelikten kurtarmak, interaktif
ogrenmeyi tesvik etmek, 6grencilerin derse motivasyonlarinin artmasini saglamak igin Web
2.0 araglarinin dil 6gretiminin her asamasinda kullanilmas1 6nerilmektedir. Bu nedenle bu
calismada Arapca kelime Ogretiminde Web 2.0 araglarinin kullanilmasi {izerinde
durulacaktir. Ayrica Arapca kelime 0gretirken eslestirme kartlari, test, animasyon, kelime
oyunu ve daha pek ¢ok egitim materyali olusturmak igin Web 2.0 araglarinin nasil
kullanilacag1 {izerinde durulacak ve ornek uygulamalar tanitilacaktir. Boylece Arapca
Ogretmenlerinin bu uygulamalardan haberdar olmalar1 ve uygulamalar1 etkin sekilde
kullanma diizeylerinin arttirilmas1 hedeflenmektedir. Ayrica Web 2.0 araglarmin Arapca
kelime 0gretimine sagladigi etki ve katkinin literatiir calismalari ile desteklenerek yenilikei
uygulamalarin alanda daha etkin kullanilmasi konusunda farkindalik olusturulmasi
planlanmaktadir.

Anahtar kelimeler: Arapca Kelime Ogretimi, Web 2.0 Egitim Araglar1. Arapga
Ogretmenleri, Yenilik¢i Uygulamalar
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Arapca Ogretiminde Uzaktan Egitim Uygulamalarina Yonelik
Akademisyen Goriisleri

Giil SENYAMAN
gsenyaman@gmail.com
Stileyman Demirel Universitesi

Ozet

Tiim diinya tilkelerinde oldugu gibi lilkemizde de Covid-19 kiiresel salgin1 sebebiyle egitim-
Ogretim anlayisi degismis ve bu siirecte uzaktan egitim sistemi odak noktasi haline gelmistir.
Egitimin kesintiye ugramadan devam etmesi, 6gretmen ile 6grencinin fiziki olarak ayni
ortamda olmasa da sesli ve goriintiilii olarak derse katilabilmesi, 6grencinin uygun zaman ve
mekanda derse katilim saglayabilmesi, materyal paylagimmin hizli olmasi gibi olanaklari ile
uzaktan egitim, pandemi siirecinin egitim alanma katki saglamistir. Bu arastirmada
Tirkiye’de Arap dili egitimi alaninda uzaktan egitim siirecinin bu boliimde gorev yapmakta
olan akademisyenlerin goriislerine gore degerlendirilmesi amacglanmistir. Arastirmada nitel
arastirma yonteminin kullanilmistir. Caligma, biinyesinde Arap dili egitimi ana bilim dali
bulunan Gazi Universitesi, Adiyaman Universitesi, Siileyman Demirel Universitesi,
Necmettin Erbakan Universitesi ve Istanbul Aydm Universitesinde goérev yapmakta olan
ogretim elemanlar1 ile gergeklestirilmistir. 2020-2021 egitim-6gretim donemini kapsayan bu
calismaya iki profesor, dort dogent, dokuz doktor 6gretim iiyesi, li¢ doktor ve dort 6gretim
gorevlisi olmak iizere yirmi iki akademisyen katki saglamistir. Aragtirma verileri, arastirmaci
tarafindan hazirlanan yar1 yapilandirilmig goriisme formu kullanilarak toplanmistir. Pandemi
sebebiyle veri toplama islemi telefon goriismesi ve ses kaydi araciligi ile yapilmistir. Veriler
icerik analizi kullanilarak analiz edilmistir. Arastirmanin bulgularma gore katilimei
akademisyen goriislerinin; Arapga dgretiminin uzaktan egitim ile verimli olmadigi, Arapca
ogretimine yonelik dijital igerikli uygulamalarm eksikliginin egitime olumsuz yansidigi,
yabanc1 dil olarak Arapga 6gretiminde genellikle geleneksel yonteme yatkinligin uzaktan
egitim siirecinde aksakliklara sebep oldugu, internet alt yapisi-6grenci katiliminda
yetersizlik ve Arapca klavye pratiginde eksiklik yoniinde oldugu goriilmiistiir. Yabanci dil
olarak Arapga Ggretiminin uzaktan egitim platformlar1 araciligiyla gelistirilmesine yonelik
calismalarin arttirilmasi ihtiyaci ortaya ¢cikmustir.

Anahtar kelimeler: Arapganin uzaktan 6gretimi; Yabanci dil olarak Arapga 6gretimi;
Uzaktan 6gretim; Arapga dgretimi, Akademisyen goriisii.
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Ikinci/ Yabanci Dilde Okuma Becerisi Ogretiminin Strateji Baglaminda
Degerlendirilmesi

Kibra KIRAC
kubrakirac@karabuk.edu.tr
Karabuk University

Ozet

Okuma becerisi 6gretiminde kullanilan stratejiler okuyucunun metinde anlami insa ettigi
durumlar olarak nitelendirilebilir. Stratejik okuyucular olmak i¢in, 6grencilerin sadece hangi
stratejileri uygulayacaklarini bilmesi degil, ayn1 zamanda bu stratejileri kendi kisisel
tercihlerini kullanarak etkili bir sekilde ne zaman, ni¢in ve nasil uygulayacaklarini bilmeleri
gerekir. Okudugunu anlama eyleminin gerceklesmemesi, metnin uygun olmamasi veya
okuyucunun giidiilenmemis olmasindan kaynaklanabilecegi gibi okuma siirecinde uygun
stratejinin  kullanilmamasimndan da kaynaklanabilir. Okuyucularin okuma siirecinde
kullandiklar1 stratejiler birbirinden farkli olabilir. Bu farklilik neticesinde 6grenicilerin
okuduklarini anlama siireci de degisiklik gosterebilir. Alan yazindaki pek cok arastirma ana
dilde okuma stratejisi kullaniminin okudugunu anlama siirecine olan etkisine odaklanirken,
cogu calismada Ogrenme stratejileri semsiyesinde biitlinciil bir bakis acgisiyla alanda yer
bulmustur. Okuma stratejileri alt basligindaki ¢caligmalarin ise birinci dilde okuma stratejileri
iizerine yogunlastig1 gézlemlenmistir. Bu sebeple, dil 6grenme siirecinde 6nemli bir bolimii
olusturan okudugunu anlama i¢in gerekli olan ikinci/yabanci dilde okuma stratejilerine
iligkin ¢alismalar alan yazinda gereklidir. Alan yazindaki bu eksiklik nedeniyle bu ¢calismada,
okuma stratejilerinin  ikinci/yabanc1i  dil 6gretimi  baglaminda degerlendirilmesi
amaglanmistir. Bu ¢alisma kapsaminda, Oxford (1990)’'un O&grenme stratejileri
smiflandirmasina ikinci/yabanci dilde okuma becerisi 6gretimi baglaminda yer verilmistir.
Bir alan yazin taramasi niteligindeki bu calismada strateji egitimi, strateji egitiminde
O0gretmenin rolii ve strateji kullanimini biiylik 6l¢iide etkileyen bireysel etmenlere de yer
verilmigtir. Ayni zamanda degisen ve gelisen diinyada siklikla kullanilmaya baslanan
bilgisayar tabanli ve cevrimi¢i okuma stratejilerinin pandemi siirecindeki ““acil uzaktan
O0grenme” ve “uzaktan egitim” baglamlarma yansimalari da ¢caliymaya dahil edilmistir. Bu
kapsamda, alan yazindaki mevcut ¢alismalar 15181nda, ikinci/yabanci dilde okuma becerisi
Ogretiminde strateji kullanimmna iliskin yeni calismalar yapilabilecegi vurgusu satir
aralarinda belirtilmistir.

Anahtar kelimeler: okuma stratejisi; okuma becerisi; yabanci dil
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Ortak Bagvuru Metni (OBM) Dogrultusunda Yabanci Dil Ogretmeni
Yetistirme Program Onerisi

Dr. Ogretim Uyesi Elif KIR CULLEN
elifkrcullen@gmail.com

Istanbul Medeniyet Universitesi
Egitim Bilimleri Fakdiltesi

Yabanci Diller Egitimi Bolumii

Ozet

Tirkiye, Avrupa Konseyinin iiyesi olarak konsey tarafindan 6nerilen egitim ve yabanc1 dil
ogretimi alanindaki uygulamalara katilmaktadir. Bu baglamda, yabanci dil 6gretimi alani
yeterliliklerin gerceklestirilebilmesi i¢cin yetkin yabanci dil 6gretmenlerinin yetistirilmesi
onem kazanmaktadir. Bu nedenle, 6gretmen yetistirme siirecinde 6gretmen adaylarmin hangi
alanda hangi yeterlilikleri edinmeleri ve gelistirmelerinin gerektigi ogretmen yetistirme
programlarinin planlanmasinda dikkate alimmalidir. Bu caligmada, arastirmaci tarafindan
hazirlanan “OBM (Ortak Basvuru Metni) Baglammda Dil Ogretmeni Egitimi ve
Tirkiye’deki Uygulamalar1” doktora tez g¢alismasindan hareketle 6gretmen adaylarinin
edinmesi gereken yeterlilikler saptanarak belirtkelere doniistiiriilmiis ve bir Oneri
hazirlanmistir. Oneri programdaki belirtkeler dort ana alan altinda sunulmaktadir. Bunlar
sirasi ile s0yledir; Anadili Dersleri, Hedef Yabanci Dil Dersleri, Yabanci Dil Dersleri, Alan
Dersleri. Ayrica, oOneride dil yeterlilikleri, strateji kullanimi yeterlilikleri, kiiltiirel
yeterlilikler ve 6grenmeyi 6grenme yeterlilikleri paylasilmaktadir. Tiim alanlarin altinda
derlenmis olan belirtkeler yolu ile 6gretmen egitimcilerinin ve 6gretmen adaymin hangi
yeterlilikleri edindigi ve hangi yeterlilikleri edinemedigi izlenebilecektir. Program 6nerisinde
O0gretmen adaylar1 ve 6gretmen egitimcilerinin izlemesi gereken adimlar alan hedefleri ile
birlikte aciklanmaktadir.

Bu sunumda OBM (Ortak Bagvuru Metni) baglaminda yabanci dil Ogretmenlerinin
yetistirilmesi i¢in hazirlanan program 6nerisi paylasilacaktir.

Anahtar kelimeler: Ogretmen Egitimi, Ortak Bagvuru Metni, Program Gelistirme
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YABANCI DiL. OGRETIMINDE YARATICI MATERYAL TASARIMININ
DAYANAKLARINA ANALITIiK BAKIS GEREKSINIMI

Dr. Ogr. Uyesi Mustafa KARAAGACLI
mkara@gazi.edu.tr
Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Egitim Bilimleri Bolimii.

Ozet

Tasarim, nesnelerin, diisiincelerin, algilarm ve eserlerin zihinde taslak halinde imgelerle
diizenlenmesidir. Grafiksel tasarimda; afis, ¢evre, endiistriyel, sanat ve web sayfalarinin daha
cok gorsel yonii ise kosulurken; yabanci dil 6gretiminde kullanilacak yaratic1 materyallerin
tasariminda ise (1)Yazili iletiler, (2)Ilgi-dikkat uyandiracak gorseller ve (3)Destekleyici
ogelerin analitik biitiinliik i¢inde kullanilmas1 gereksinimi bulunmaktadir.

Bu gereksinimi artiran nedenler arasinda; (1)Ogretimde bireysel farklarn nemsenmesi,
(2)Soyut 6zel hedeflerin ancak somut egitsel materyallerle kazandirilmasi, (3)Egitim
durumlariyla  dgrencilerin  etkilesmesi, (4)lletilerin gorsel sunulmasinin  salt sozel
iletilere gore daha zihinsel uyaniklik saglamasi ve (5)Dilin temel becerilerine ait biligsel,
devinsel ve duyussal kazanimlarin tiimel olarak gerceklestirilmesi basta gelmektedir.
Yabanci dil Ogretiminde akict ve akademik dil becerilerinin iletisim ve Ogretim
stireclerinde kaynak, kanal, mesaj, alici, doniit 6gelerinin daha kalict izli 6grenmelerle
gerceklesmesi icin de yaratict materyal tasarimi olgusu giindeme gelmektedir. Iste bu
nedenle bu calismada; “yabanci dil 6gretimde yaratici materyal tasarimina analitik bakis
gereksinimi” problem olarak ele alinmaktadir. Calisma genelde bir gorsel tasarimda olmasi
gereken formasyonlari, 6zelde ise yaratict materyal tasarimini olusturan dayanaklar1 analitik
olarak betimlemeyi amaglamaktadir. Betimsel tarama modeli c¢ercevesinde yiritilen
calismada; egitsel gorsel tasarimin grafiksel tasarimdan farkli oldugundan hareketle yaratici
materyal tasarimini olusturan dayanaklara 6zel bir 6nem verilmektedir. Bu 6nemle birlikte
genelden oOzele giden diistince bigimiyle ilgili alan yazin c¢aligmanin amaglari
dogrultusunda nesnel olarak analiz edilerck yorumlanmaktadir. Calismada, yaratici
materyal tasarimmin dayanaklarmi olusturan o6gelere ve ilkelere beynin nasil tepkisel
ozellikler gosterdigi? Beynin sag ve sol yanlarinin yaratici materyal tasariminda hangi 6geleri
ve sembolleri kullandig1? ve yaratict materyal tasarimmin uzamsal zeka ile
etkilesiminin nasil oldugu? sorularma bilimsel cevaplar aranmaktadir.Calismada yaratici
bilissel bellek kapasitesinin  her bireyde artirilabilecegini, yaratict  materyal
tasariminin salt bireysel yeti ve yeteneklerle agiklanamayacagi, yaratict materyal tasarimin
da diger tikel 6grenme birimleri gibi ele alinip sentezsel diisiinmeyle ve ¢izimlerle tiimel
iriinler ortaya konularak Ogrenilebilecegi sonuglarma varilmaktadir. Caligmada; yaratici
materyal tasarimi desenleyebilmek icin sira disi, anolojik, 6zenli, imgelemli diisiinmelere
dayali, uzamsal zeka temelli farkli egitsel eskizlere ve etkinliklere yer verilmelidir.
Ogrenciye gorelik ilkesi baglaminda, somutluk, bilinirlik, yakmlik, algisal segicilik
ve bitunlik degiskenlerine daha kreatif bakilmalidir 6nerileri gelistirilmektedir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil 6gretimi, yaratici ve analitik diisiinme, materyal tasarimi
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE EMOJILER YARDIMIYLA
YiYECEKLERIN OGRETIMI

Dr. Ogr. Gor. Bengii AKSU ATAC

benguaksuatac@nevsehir.edu.tr

Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu
Yiiksek Lisans Ogrencisi Aslthan TURK

aslihan.turk42@gmail.com

Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi YTO Yiiksek Lisans Program

Ozet

Yemekler, bir milletin ge¢misine ait kiiltiiriinii yansitan en 6nemli faktorler arasindadir. O
milletin yasayis tarzi, tercihleri, sofra degerleri konusunda bilgi vermektedir. Kelime
ogretimi konusunda yemeklerden faydalanmak ve bu yolla Tiirk kiiltiirlinii yansitmak i¢in
emoji ifadeleri ile bir materyal gelistirilmistir. Yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda bu ve
buna benzer pek ¢ok materyal bulunmaktadir. Alanin yeni olmasi ¢alismalarm cesitlilik
gostermesi bakimmdan o6nemlidir. ‘Yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda emojiler
yardimiyla yiyecekler nasil 6gretilir?” problem ciimlesi baglig1 altinda arastirma yapilmistur.
Bu calismada Tirk kiiltiiriine ait yiyecekler gorsel materyaller yardimiyla 6gretilmeye
calistimistir. Oncelikle resim gosterilerek tahmin yiiriitiilmeye ¢alisilmis daha sonra da bu
yemek grubunu simgeleyen yakin ya da es kelime ve kelime gruplarmin 6gretimi
amaglanmistir. Bunlar 6gretiminde ve 6l¢iilmesinde ¢caligma kagitlarindan yararlanilmistir.
Olgme ve degerlendirme icin agik uglu, coktan se¢meli, bosluk doldurma, baglama uygun
olacak sekilde ciimle i¢inde kullanma seklindeki madde koklerinden faydalanilmistir. 5 tane
calisma kagidi kullanilmis ve sonucunda da kelime 6gretiminin bu sekilde daha anlamli ve
kalict olduguna ulagilmistir. Hem kelime 6gretimini hem yazma becerisini hem de Tiirk
kiiltliriiniin aktarimi konusunda etkili ve yararli bir materyal oldugu sonucuna varilmistir.
Ayrica caligmada fiiller, climlede anlam, es anlamli sozctikler, yakin anlamli sozctikler
sunulan ¢alisma kagitlari ile sezdirilmeye calisilmistir. Ogrencinin siirece aktif katilimi ve bu
sekilde takip edilmesi dil 6gretimi agisindan bir gereklilik arz etmektedir. Elde edilen
bulgular bundan sonra yapilacak ¢alismalara bir 6rnek olacaktir.

Anahtar kelimeler: Yabancilara Tiirkge Ogretimi; Ek Calisma Kagitlari; Emojilerle
Yemeklerin Ogretimi
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YABANCI DiL. OGRETIMINDE YARATICI MATERYAL TASARIMININ
DAYANAKLARINA ANALITIiK BAKIS GEREKSINIMI

Dr. Ogr. Uyesi Mustafa KARAAGACLI
) mkara@gazi.edu.tr
Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Egitim Bilimleri Bolimii

Ozet

Tasarim, nesnelerin, diisiincelerin, algilarin ve eserlerin zihinde taslak halinde imgelerle
diizenlenmesidir. Grafiksel tasarimda; afis, ¢evre, endiistriyel, sanat ve web sayfalarinin daha
cok gorsel yonii ise kosulurken; yabanci dil 6gretiminde kullanilacak yaratic1 materyallerin
tasariminda ise (1)Yazili iletiler, (2)Ilgi-dikkat uyandiracak gorseller ve (3)Destekleyici
ogelerin analitik biitiinliik i¢inde kullanilmas1 gereksinimi bulunmaktadir.

Bu gereksinimi artiran nedenler arasinda; (1)Ogretimde bireysel farklarin énemsenmesi,
(2)Soyut 6zel hedeflerin ancak somut egitsel materyallerle kazandirilmasi, (3)Egitim
durumlariyla  dgrencilerin  etkilesmesi, (4)lletilerin gorsel sunulmasinin  salt sozel
iletilere gore daha zihinsel uyaniklik saglamasi ve (5)Dilin temel becerilerine ait biligsel,
devinsel ve duyussal kazanimlarin timel olarak gergeklestirilmesi basta gelmektedir.
Yabanci dil Ogretiminde akicti ve akademik dil becerilerinin iletisim ve Ogretim
stireclerinde kaynak, kanal, mesaj, alici, doniit dgelerinin daha kalict izli 6grenmelerle
gerceklesmesi icin de yaratict materyal tasarmmi olgusu giindeme gelmektedir. Iste bu
nedenle bu calismada; “yabanci dil 6gretimde yaratict materyal tasarimina analitik bakis
gereksinimi” problem olarak ele alinmaktadir. Calisma genelde bir gorsel tasarimda olmasi
gereken formasyonlari, 6zelde ise yaratici materyal tasarimini olusturan dayanaklar1 analitik
olarak betimlemeyi amaglamaktadir. Betimsel tarama modeli ¢ergevesinde yiiriitiilen
calismada; egitsel gorsel tasarimin grafiksel tasarimdan farkli oldugundan hareketle yaratici
materyal tasarimini olusturan dayanaklara 6zel bir 6nem verilmektedir. Bu 6nemle birlikte
genelden oOzele giden diistince bigimiyle ilgili alan yazin ¢aligmanin amaglari
dogrultusunda nesnel olarak analiz edilerek yorumlanmaktadir. Calismada, yaratici
materyal tasarimimin dayanaklarmi olusturan Ogelere ve ilkelere beynin nasil tepkisel
ozellikler gosterdigi? Beynin sag ve sol yanlariin yaratici materyal tasariminda hangi 6geleri
ve sembolleri kullandig1? ve yaratict materyal tasarimmnin uzamsal zeka ile
etkilesiminin nasil oldugu? sorularina bilimsel cevaplar aranmaktadir. Calismada yaratici
bilissel bellek kapasitesinin  her bireyde artirilabilecegini, yaratict  materyal
tasariminin salt bireysel yeti ve yeteneklerle agiklanamayacagi, yaratici materyal tasarimin
da diger tikel 6grenme birimleri gibi ele alinip sentezsel diisiinmeyle ve ¢izimlerle tiimel
driinler ortaya konularak Ogrenilebilecegi sonuglarma varilmaktadir. Caligmada; yaratici
materyal tasarimi desenleyebilmek i¢in sira digi, anolojik, 6zenli, imgelemli diisiinmelere
dayali, uzamsal zeka temelli farkli egitsel eskizlere ve etkinliklere yer verilmelidir.
Ogrenciye gorelik ilkesi baglaminda, somutluk, bilinirlik, yakmlik, algisal segicilik
ve bitunlik degiskenlerine daha kreatif bakilmalidir 6nerileri gelistirilmektedir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil 6gretimi, yaratici ve analitik diisiinme, materyal tasarimi
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Yabanc Dil Olarak Arapca (")gretimil!_de Coklu Zeka Kuram
Cercevesinde Etkinlik Onerileri

Meryem Melike Giingenci
mmelikegungenci@gmail.com
Gazi Universitesi, Arap Dili Egitimi Anabilim Dali

Ozet
Gilintimiizde teknolojik gelismeler ve kiiresellesmenin bir sonucu olarak bireyler ve toplumlar

arasinda bilgi aligverisi oldukca artmustir. Bireylerin, diinyada ortaya ¢ikan gelismeleri takip
edebilmesi ve yasadigi cag hakkinda bilgi sahibi olabilmesi i¢in baska bir dil 6grenmeye
ithtiya¢ duymustur. Bu nedenle 6zellikle aileler, ¢cocuklarini ikinci bir dil 6grenmeye tesvik
etmektedir.

Dil; okuma, yazma, dinleme ve konugma olarak dort temel beceriden olusmakta olup yazma
ve konusma “anlatim”, okuma ve dinleme ise “anlama” becerileridir. Dili bir iletigim arac1
olarak kullanmasmin yaninda bu dort temel becerinin de bir biitiin olarak ogretilmesi
gerekmektedir. Her bireyin kendine 6zgii kisiligi ve zeka diizeyi oldugundan 6grenme tarzi
da farklilik gostermektedir. Yabanci dil 6gretim siirecinde karsilasilan yaygin hata, her
ogrencinin kendine 6zgii bir zeka tiirliniin oldugunun géz ardi edilmesidir. Yabanci dil
ogretiminde Ogrencilerin dort temel beceriyi ayni hizla ya da ayni yontemle kazanmasi
beklenemez. Oncelikle dgrencilerin zeka alanlar tespit edilerek bu alanlara ydnelik ders
anlatimi yapilirsa, 6grenme daha zevkli ve kolay hale gelecektir. Bu nedenle 6gretmenin,
ogrencilerin farkli zeka alanlarina sahip oldugunu g6z 6niinde bulundurarak hazir bulunusluk
diizeyleri ve 0grenme hizina uygun O68renme yoOntemini kullanmasi gerekmektedir. Bu
baglamda Howard Gardner’in sozel-dilsel, mantiksal-matematiksel, gorsel-uzamsal,
muziksel-ritmik, bedensel-kinestetik, sosyal, i¢gsel ve dogaci zeka olmak iizere g¢oklu zeka
kuramindan yararlanilabilir.

Son zamanlarda yapilan ¢aligmalara bakildiginda yabanci dil olarak Arapga Ogretiminde
ogrencilerin dort temel beceriyi gelistirilmesine yonelik cesitli yontem ve teknikler ele
alimmistir. Bu ¢alismada ise, yabanci dil olarak Arapga dgretiminde sekiz adet ¢oklu zeka
tiirline gore dort temel becerinin gelistirilmesine katki saglayacak etkinlik Onerileri
sunulacaktir.

Anahtar kelimeler: Arap dili, ¢oklu zeka kurami, yabanci dil 6gretimi.
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Yabanc Dil Olarak Arapc¢a Ogretiminde Ninniler

Celal Turgut Kog
ctkoc42@hotmail.com
Gazi Universitesi, Arap Dili Egitimi Anabilim Dal1

Ozet
Yabancr/ikinci dil 6gretiminde ¢esitli yaklagim, yontem ve teknikler kullanilmaktadir.

Yabanci dil 6grenicileri, hedef dili 6grenirken ayn1 zamanda, agik veya ortiik bigimde hedef
dilin kiltiiriinii de 6grenmektedirler. Bu uygulamalar gercgeklestirilirken hedef dilin
konusuldugu iilkelerin kiiltiirel motiflerinden veya edebi iirlinlerinden faydalanilmaktadir.
Bu Urtinlerden biri de ninnilerdir. Arapga 6gretimi ile ilgili yapilan ¢alismalar incelendiginde
ninnilerle Arapg¢a Ogretimine iligkin calismanin iliskin g¢alismalarm eksikligi dikkati
cekmektedir. Kiiltiirel iceriklerden izole edilmis bir yabanci dil 6gretiminin basariya ulasmasi
miimkiin degildir. Bu ger¢ekten hareketle ninnilerin, kiiltiirel etkilesim ve kiiltiirlerarasi
iletisim baglaminda, hedef dilin kiiltiirel varliginin 6gretiminde etkin bir ara¢ oldugu
diistiniilmektedir.

Okuma, yazma, dinleme ve konusma olarak adlandirilan dort temel dil becerisi, dil
Ogretiminin temelini olusturur. Birey diinyaya geldiginde hatta daha diinyaya gelmeden 6nce
anne karnindayken once dinleme becerisini gelistirmeye baslar. Bebekliginden itibaren
dinledigi ninni, melodi, sarki vb. ile anlama becerisini gelistirebilir. Ninniler, 6zellikle
konusma ve dinleme gibi sozel iletisim becerilerinin gelismesine olumlu katki saglamaktadir.
Ozellikle telaffuz gelisimi icin olumlu yanlar1 vardir. Ritimli ve ezgili sozlerle soylenmesiyle
de akilda kalicilig1 saglayabilir.

Ninniler; ortaya ¢ikisi itibariyle ana dili ediniminde anne ve ¢ocuk arasinda bir iletisim araci
iken, ileri yaslarda yabanci dil 6gretiminde duygu ve diisiincelerin aktariminda bir arag olarak
kullanilabilir. i¢inde duygu yogunlugu fazla olan ninniler, nasil ki anne ile ¢ocuk arasinda
giiclii bag olusturuyorsa; yabanci dil 6grenen kisi ile hedef dil arasinda giiglii bir bag
olusturabilir. Sik tekrarlandigindan dolay1 da yillarca unutulmaz.

Bu calismada, yabanci dil olarak Arapga Ogretimi siireclerinde, dinleme ve konusma
becerilerinin gelistirilmesine olumlu yonde katki saglayacagi disiiniilen, farkli Arap
ulkelerinden ninni etkinlik onerileri sunulacak, Arap¢anin yabanci dil olarak 6gretiminde
ninni kullanimmin gii¢lii ve zayif yonleri tartigilacaktir.

Anahtar kelimeler: Arap dili, yabanci dil 6gretimi, ninniler.
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L’anxiété chez les candidats enseignants de FLE en Turquie face a leur
avenir : une étude mixte explicative aupreés d’étudiants de facultés
pédagogiques

Ogr. Gor. Aline SARIYILDIZ
aline.sariyildiz@btu.edu.tr
Bursa Teknik Universitesi
Prof. Dr. Veda ASLIM YETIS
vaslim@anadolu.edu.tr
Anadolu Universitesi

Résumé
La non-titularisation est un probléme récurrent en Turquie pour les candidats enseignants de FLE.
Les objectifs de cette recherche sont de déterminer le niveau d’anxiété des candidats enseignants
de FLE en Turquie liée a la non-titularisation, d’identifier les causes de cette anxiété, de
comprendre les inquiétudes des candidats enseignants liées a leur non-titularisation et enfin de
comprendre s’ils éprouvent un sentiment d’incertitude et / ou d’insécurité envers leur futur ainsi
que I’impact de la non-titularisation sur la motivation academique de ces derniers.
Une méthode mixte explicative se déroulant en deux temps a été utilisée en commencant par la
récolte de données quantitatives par échelles en utilisant 1’échelle d’anxiété liée a la non-
titularisation préparée par Eskici (2016) et la version turque de I’échelle de motivation
académique de Vallerand, Pelletier, Blais, Briére, Senécal, et Vallieres (1992) adaptée au contexte
turc par Can (2015). Les échelles ont éte administrées a 428 candidats enseignants de FLE issus
de 6 universités différentes durant I’année universitaire 2019-2020. Des entretiens semi-directifs
ont permis la récolte des données qualitatives pour approfondir/expliquer les résultats quantitatifs.
Les entretiens ont été réalisés auprés de 18 candidats enseignants des universités Anadolu et
Bursa Uludag la méme année.
Les résultats de notre recherche ont mis en lumiere les problemes auxquels font face les candidats
enseignants de FLE en Turquie par rapport au manque de postes d’enseignants dans le secteur
public et ont permis une réflexion sur les solutions envisageables pour remédier a ces problemes
afin d’influencer les politiques mises en place dans 1’éducation supérieure ainsi qu’au niveau du
Ministere de I’Education Nationale en Turquie.

Mots-clés : francais langue étrangére, anxiété, titularisation, motivation, candidats enseignants,
recherche mixte
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Masallar Hayal Urini (Mu)dir ?
(Fransiz Masal Gelenegi 17. yy. Charles Perrault Ornegi)
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Ozet

Cocuk edebiyatinin en giizel Ornekleri arasinda yer alan masallar 6zlerinde, dogduklari
topraklardan, anlatildiklar1 kiiltiirlerden onemli kodlar tasimaktadir. Hakkinda yapilan sade
tanimlamalarin aksine, bir neslin yetismesinde, milli ve manevi degerlerin aktarilmasimda 6nemli
bir arag niteligindedir. Kisiligin, kimligin, tarih, dil, din, kiiltlir bilincinin olustugu bir dénemde
cocuklarm karsilastiklar: ilk eserlerdir. Egitici, bilgilendirici 6zelliginin yani sira, eglendirici
ozelligi ile de biiyliklerin vazgeg¢ilmezi olma 6zelligini korumaktadir.

Ulkemizde bat1 kaynakli ¢eviri eserlerin yeri ve Tiirk ¢ocuk yazmindaki konumu birtakim
calismalar1 gerekli kilmaktadir. Bu ¢alisma, Tiirkiye’de masal denilince akla ilk gelen eserlerin
Fransizca asillar1 ile Tiirk¢e g¢evirileri arasinda kiiltiirel unsurlar noktasinda karsilastirmali bir
¢Oziimleme iizerine kurulmustur. 17. yy. Fransiz yazm tarihinin 6nemli isimlerinden Charles
Perrault tarafindan kaleme aliman Peri Masallar1 serisi igerisinde yer alan bes masal (Uyuyan
Gulzel, Cizmeli Kedi, Mavi Sakal, Parmak Cocuk, Esek Postu) icerdigi kiiltiirel unsurlar
noktasinda incelenmis, dilimize aktarimlarinda, bagvurulan stratejiler 1s1ginda analiz edilmistir.
Bu noktada benimsenen ¢eviri yaklasimi, ¢eviribilimin betimleyici kuramlarindan Erek Odakh
Ceviri Kurami olmustur. Dort farkli ¢eviri eser incelemesinin ardindan yediden yetmise herkesin
sevdigi bu masallar dilimize aktarilirken hangi ¢eviri stratejileri ile ¢alisilmis, maddi ve manevi
degerler noktasinda nasil bir de§isime ugramis gibi sorulara yanit aranmigtir. Segilen 6rneklem
ifadelerinde de goriildiigli gibi Perrault masallarinin 17. yy. Fransa’sin1 gozler oniine serdigi
sonucuna varilmistir.

Anahtar Sozcukler: Masal gelenegi, Fransa, geviri, kiiltiir, kiiltiirel unsurlar, ¢eviri elestirisi



mailto:aliyeocal@gazi.edu.tr
mailto:perihan@gazi.edu.tr

Le Petit Prince’in Tiirkce Ceviri Metinlerinin Deyimlerin Kullanimi
Bakimindan Incelenmesi
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Ozet

Bu ¢aligma ile Antoine de Saint Exupéry’nin 6nemli eserlerinden biri olan Le Petit Prince’in
Tirkge ceviri metinlerinde yer alan deyimlerin ve bu deyimlerin ¢evirilerinde kullanilan
stratejilerin incelenmesi amacglanmaktadir. Deyimler kaynak dilin kiiltiiriinii de iginde
barindirdigi i¢in deyim cevirilerinin yapilmasinda ¢evirmenin kaynak dilin ve hedef dilin
kiiltiirtine hakim olmasi gerekmektedir. Calisma i¢in Le Petit Prince’in Klgik Prens olarak
Tirkgeye ¢evrilmis olan farkli yaym evleri ve ¢evirmenlere ait bes ¢eviri metni ele alinmastir.
Deyimlerin kaynak metinde gecen orijinal hallerinin tespit edilmesi ve Tiirk¢e karsiliklarmin
bulunmas: i¢in farkl sozliikklerden yararlanilmistir. Deyimlerin bir dilden baska bir dile
aktarilmasimin biiyiik 6zen gerektirmesi esdegerlik kuraminin da 6nemini arttrmaktadir. Calisma
esdegerligi sozcuk ve sozcuk Ustli diizeyde esdegerlik, dilbilgisel esdegerlik, metinsel esdegerlik
ve kullanimsal esdegerlik olmak lizere dort grupta siniflandiran Mona Baker’in esdegerlik kurami
cercevesinde yapilmis olup deyimlerin ¢evirilerinde kullanilan stratejiler ise yine Mona Baker’in
ceviri stratejilerine dayandirilmaktadir. Kaynak metinde ve ¢eviri metinlerde yer alan deyimler
incelenmis olup deyimlerin ¢evirilerinde genellikle benzer anlam ve benzer bicimle ceviri
stratejine ikinci olarak da benzer anlam farkli bicimle ceviri stratejisine yer verildigi tespit
edilmistir. A¢imlama yoluyla ceviri ve ¢ikarma yoluyla ¢eviri stratejilerine nadir olarak
rastlanilmistir. Ele alman deyimlerin ¢evirilerinde tam esdegerlik ya da kismi esdegerlik
saglandig1 goriilmektedir. Incelenen ¢eviri metinlerinde deyim kullaniminin oldukga fazla oldugu
belirtilebilir. Kaynak metinde var olan deyimlerin ¢eviri metinlerde karsiliklarinin yer almasinin
yani sira ¢eviri metinlerde bir¢cok ifadenin deyim kullanarak ¢evirisinin yapildigi tespit edilmistir.
Boylelikle Le Petit Prince’in ele alinan ¢eviri metinlerinde deyim kullaniminin oldukga yaygin
oldugu soylenebilir. Le Petit Prince’de yer alan deyimlerin gevirisinde kullanilan stratejileri
inceleyerek alan yazina katki saglamayi amagladigimiz bu ¢alismayla deyimlerin metinlerin
anlamini daha gii¢lii kildigin1 da ifade edebiliriz.

Anahtar kelimeler: ceviri; deyimler; Kigik Prens
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Ozet
26 Aralik 2018 - 07 Ocak 2019 tarihleri arasinda Radyo ve Televizyon Ust Kurulu’nun (RTUK)
ev sahipliginde gergeklestirilen, “Sagirlarm, Isitme ve Gorme Engellilerin Gorsel-Isitsel Medya
Hizmetlerine Erisiminin Iyilestirilmesi Calistayr'nin ardindan, 11 Ekim 2019 tarihinde, medya
kanallarinda engelsiz erisime iliskin diizenleme Resmi Gazete'de yayimlanmustir.
Yapilan bu diizenlemeyle, S/sagir, isitme ve gérme engellilerin yaym hizmetlerine erisimini
saglamak amaciyla engelli dostu programlarin yaym siiresi, medya hizmet saglayicinin aylik
yayin siiresi toplam1 konusunda medya kuruluslarina yiikiimliiliikler getirilmektedir.
RTUK'ln bu diizenlemesiyle, medyada engelsiz erisim konusunda ¢alisan gevirmenler yeni bir
alanda ilerleme kaydetmisler. Bu baglamda bir eyleyici olarak ¢evirmenler eserisim saglayici
rolleriyle Dbirlestirici bir gorev (Ustlenerek toplumu bilinglendirmelerinin ve farkindalig
arttrmanin yani sira, 6zellikle engelsiz erisim konusunda, isaret dili, ayrintili altyazi ve sesli
betimleme gibi farkli geviri tiirleriyle S/sagir, isitme ve gérme engelliler ile toplumun geri kalani
arasinda bir koprii gorevi gormektedirler.
Bu bilgiler 1s1ginda, ¢evirmenin hem akademik hem de toplumsal boyutta ¢ift katmanli bir
mozaigin birlestirici pargasi olan eyleyen sifatiyla yeni bir kimlik kazandigi ileri siirtilebilir. Bu
yeni kimlik, Universitelerin Miitercim-Terciimanlik Boliimlerinin miifredatlarinda zorunlu ve
istendik degisiklikleri ve yeni agilimlar1 beraberinde getirmektedir. Calismamizda, yukarida
Ozetlenen gelismeler c¢ergevesinde, engelsiz erisim konusunda Miitercim-Terciimanlik
Boliimlerindeki Lisans miifredatinda yer alan Gérsel-Isitsel ceviri derslerine eklenmesi uygun
ve gerekli gorilen ceviri tiirleri hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar kelimeler: Gorsel-Isitsel geviri, sesli betimleme, ayrintili altyazi
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Résumé

Parmi les 4 grandes compétences langagiéres établies par le Cadre Européen Commun de
Reéférences pour les Langues (CECRL), la production écrite occupe une place primordiale.
Omniprésente dans la vie quotidienne, I’écrit « désigne [...] une manifestation particuliére du
langage caractérisée par I’inscription, sur un support, d’'une trace graphique matérialisant la
langue et susceptible d’étre lue » (Cuq, 2003 : 78-79). Avec I’apparition du concept d’interlangue,
nombreuses sont les recherches (Corder, 1982 ; Granger, 1996 ; Selinker, 1991) qui se sont
intéressées a ’analyse des langues des apprenants.

L’objectif de ce travail est d’exposer les résultats obtenus suite a ’analyse de la production écrite
de 20 enseignants qui assurent les cours de langue turque dans le cadre des Enseignements
Internationaux de Langues Etrangéres (EILE) en France. Les participants ont comme L1 le turc,
leur langue maternelle, comme L2 I’anglais et comme L3 le francais. L’analyse se focalise sur
les plans syntaxique, morphologique, lexical et orthographique et s’intéresse au processus
d’acquisition et d’apprentissage de la langue cible (L3).

Les principales conclusions montrent des transferts vers la L3 qui ont comme source leur L1 et
leur L2. Les enseignants ont tendance a reprendre certaines structures de la langue la plus proche
a leur L3 qui est tres souvent ’anglais (L2). Une intériorisation de la structure de la phrase simple,
composee et complexe en francais est constatée. Les temps sont maitrisés avec toutefois certaines
lacunes. Une richesse dans I’utilisation du vocabulaire est observée et il a été releve des oublis
d’accents en frangais. Cette étude tend a montrer les efforts réalises par les enseignants suite a
une formation intensive en frangais d’une durée de 2 mois et prone la création de ressources
pédagogiques en fonction des besoins spécifiques de ce public pour favoriser leur développement
langagier, détecter et surtout anticiper leurs lacunes en francais.

Mots-clés : production écrite en francais; enseignants EILE de langue turque; interlangue
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Ozet

Esdegerlik, yazin ¢evirisi arastirmalarinda en ¢ok tartisilan konulardan biri olmustur. Cok boyutlu
bir alan olan yazin ¢evirisi roman, oykii ve siir gibi eserlerle toplumlara ait yasam bigimi ve
disiince tarzlarimi farkli dillere aktarmayir amaclamaktadir. Biitiin bunlar1 gergeklestirirken,
cevirmenin iki dil arasinda gergeklestirmeye calistigi ceviride esdegerlik siirecinin ¢ok da kolay
olmayacagmi soyleyebiliriz. Ozellikle yogunlastirilmis ve aritilmis bir dile sahip olan dykilerin
cevirisinde erek dilde esdegerligin saglanmas1 oldukca zor bir siire¢ olacaktir. Bu diisiinceden
hareketle, bu ¢alismada, Tiirk oykiiciiliigiiniin 6nemli isimlerinden Memduh Sevket Esendal’in
Otlak¢i Biitiin Eserleri 3 kitabindan segilen dOrt adet Oykiiniin Tahsin Sara¢ tarafindan
gerceklestirilen Fransizca g¢evirileri incelenecektir. Cevirileri yorumlanacak olan eserle En Ona
Yakisti, Kayist Ceken, Otlak¢t ve Pazarlik isimli 0ykulerdir. Arastirmamizin kapsamini olusturan
bu geviriler, Werner Koller’in esdegerlik siniflandirmasindan baglaminda ele alinacaktir. Koller
esdegerligi erek kilttr okuyucusunda benzer etki yaratmak olarak tanimlar. Ancak Koller’ in bu
tanimi, kaynak dilde yazilmis bir metnin kaynak dil okuyucular1 Uzerinde bile farkli etki
birakabilmesi gibi nedenlerle her zaman mimkin olmayabilir. Kaynak kdiltirden hedef kilttre
ceviri yoluyla aktarilan yazin eserleri, kendine 6zgii kiiltiirel ve toplumsal ozellikler
barindirmaktadir. Cevirmenler bu 6zellikleri kaynak dilden hedef dile aktarirken c¢esitli
yontemlere bagvurmaktadir. Bu bilgiler 1s181nda, bu ¢alismada ¢evirmenlerin esdeger bir geviriye
ulagma yolunda basvurdugu yontemlerden olan ¢eviri stratejilerine de yer verilecektir.

Anahtar kelimeler: Esdegerlik; Werner Koller; Oykii Cevirisi; Memduh Sevket Esendal; Ceviri
Stratejileri
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Ozet

Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’nin Tiirkiye’deki egitim-6gretim kurumlar1 nezdinde
yabanci dil 6gretiminde referans olarak kabul gormeye baslamasiyla Metni’n onerdigi Eylem
Odakl Yaklasimin uygulanabilirligi de tartigmali hale gelmistir. Metni’n 2018 ve 2020 yillarinda
yayimlanan giincellenmis ve genisletilmis ciltlerinde dahi aciklamali gorev Orneklerine yer
verilmedigi i¢in gorevlerle yabanci dil 6gretme ilkesini benimseyen s6z konusu yaklagimi cagdasi
yaklagimlardan ayirt edebilmek giiglesmistir. Oyle ki bu ¢alismada Tiirkiye baglaminda, geng
ve/veya yetiskin Og8renenlerden gerceklestirmeleri beklenen c¢agimizin gerektirdigi sosyal
etkilesimli eylemleri Ogretim ortamma uyarlamada eylem odakli gorevlerin islevselligi
sorgulanmaktadir. Bu ¢alisma, BIT ve Web 2.0 araglar1 yardimiyla hedef dilin konusuldugu dogal
ortami Ogretim ortamina tasiyarak gercege dayali gorevler olusturmaya rehberlik etmeyi
amaclamaktadir.

Bu ¢alismada nitel arastirma yontemlerinden tarama yontemi kullanilmistir. Alanyazinda, farkli
kaynaklarda Metni’n uygulanmasi konusuna getirilen bilimsel diizeydeki elestirilerden ve Web
2.0 araglar1 ile proje gergeklestirme ilkelerinden hareketle gorevleri analiz etme ve degerlendirme
tablosu gelistirilmistir. Bu tablo araciligiyla, Tiirkiye’deki farkli kuruluslarda yaygin olarak
okutulan temel diizey Fransizca yontem kitaplarindan Saison 1 ve Edito Al’de bulunan gorev
ornekleri incelenerek degerlendirilmistir.

Calisma sonucunda, Eylem Odakli Yaklasima gore hazirlandigi icerik kisminda belirtilen s6z
konusu ydntem kitaplarndaki gdrev Orneklerinin daha ziyade [letisimsel Yaklasimdaki rol
oynama etkinliklerine yakmlik gosterdigi, yapay konusma ortami sundugu goézlemlenmistir.
Kitaplarda yer verilen diger dilsel etkinliklerde her ne kadar Eylem Odakli Yaklasim ilkeleri
benimsenmis olsa da, 6grenenleri sosyal aktorler olmaya tesvik etmede Eklektizmin g6lgesinde
kaldig1 goriilmektedir. Bu calisma ile gorevleri analiz etme ve degerlendirme tablosundaki
birimleri g6z 6niinde bulundurarak gergege dayali gorevler tasarlayarak 6grenenlerin hedef dili,
dilin dogal ortaminda oldugu gibi 6gretim ortaminda da kullanmalarina olanak sunulmasi
hedeflenmektedir. S6z konusu hedefe ulasmada gercege dayali gorevleri tasarlama ve
gergeklestirmede Ozellikle Web 2.0 araglar1 ve bu araglart egitim-6gretim amaglarina uygun
olarak smif ortami ile bitiinlestirmede Puentedura tarafindan gelistirilen SAMR modeli,
islevselligi ve kolay uygulanabilirligi agisindan yabanci dil olarak Fransizca 6gretiminde
onerilmektedir.

Anahtar kelimeler: Sosyal etkilesimli eylem, Teknoloji destekli eylem odakli gérevler, BIT,
Web 2.0, SAMR modeli.



mailto:esra.kuduz@omu.edu.tr

Pourquoi les professeurs ne ressentent-ils pas le besoin de traduire en langue
maternelle un album utilisé dans le cadre de I’enseignement du FLE?
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Résumé

La didactique des langues constitue un domaine trés vaste qui ne cesse de s’enrichir avec la
création de nombreuses méthodes modernes qui s’adaptent aux nouveaux besoins et habitudes
des apprenants. Les aloums font partie de ces supports.

La littérature de jeunesse apparait dans les programmes scolaires francais en 2002 pour la
premiére fois. On y trouve alors différentes formes littéraires : albums, romans, contes... qui
permettent de travailler en classe les apprentissages scolaires de base. L’album tient une place
primordiale dans I’'univers imaginaire des enfants. 1ls y découvrent la relation entre texte et image.
L’enseignant quant a lui, peut profiter de cette puissance de I’image, a I’origine de nombreux
concepts. En cours de FLE, par le biais de I’album, I’enseignant motive les étudiants et développe
les quatre compétences langagiéres (tout en visant la mobilisation de plusieurs intelligences a la
fois), ceci a travers la mise en place de situations de communication. Plutdt que de passer par une
traduction pédagogique, il réalise cette « traduction » a I’aide des images.

Cette méthode est utilisée en Turquie dans les écoles dans lesquelles on enseigne le Francais
comme premiere langue étrangere. Nous avons pour objectif ici de montrer comment, dans une
classe de FLE, avec des enfants de 7 a 12 ans, on peut réussir I’apprentissage d’une langue
étrangére a travers I’utilisation d’albums de littérature de jeunesse, ceci sans faire appel a une
traduction dans la langue maternelle. En effet, toute image (signes, symboles, illustrations,
vidéos, ect) peut s’avérer €tre une source d’idées pour tout enseignant de FLE, y compris a
I’université sachant que “la mémoire visuelle” est aussi tres importante dans I’apprentissage des
langues chez les adultes.

Mots-clés : L’enseignement du FLE ; L’album de littérature de jeunesse; La traduction
pédagogique
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Yorumlayic1 Modelle Kaynak Metin Coziimleme Calismasi: “La Parure”
Ornegi

Prof. Dr. Giilhanim UNSAL
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Marmara Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Miitercim Terciimanlik Béliimii

Ozet

Ceviri egitiminde c¢eviri amagl kaynak metin ¢oziimleme calismalar1 ¢ok farkli yontemlerle
yapilir. Bu farklilik ¢oziimleme yontemlerinin kendine 6zgii kavramsal inceliklerinde yatar.
Biitiin bu ¢oziimleme yontemleri ¢eviri aday1 6grencilere ¢eviri edinci kazandirmada ¢ok biiytik
katkilar saglar. Kaynak metin ¢oziimleme yontemlerinden biri de yorumlayict modeldir (le
modeéle d'interprétation). Bu modelin temeli yorumlayici geviri kuramina, diger adiyla “anlam”
kuramina dayanir. Bu kurama gore; 1-her sey yorumdur; 2-yorum yapilmadan ¢eviri yapilamaz;
3-anlam arayis1 ve yeniden ifade etme biitiin ¢evirilerde ortak paydadir. Bu varsayimlardan
hareketle, yorumlayici geviri kurammin temel kazanimlar1 ceviri slrecinin betimlenmesinde
yorumlayict model anlami kavrama ve yeniden olusturulmaya, ¢eviride esdegerlik arayisi ve
varsayimina dayanir. Yorumlayici ¢eviri kuramina gore g¢eviri siireci ic asamaya ayrilir: 1-
anlama (compréhension); 2- sozciiklerden siyirma (déverbalisation); 3- yeniden ifade etme
(réexpression). Yorumlayici ¢eviri siireci “0zgiin metni anlamak, dilsel bi¢imini bozmak ve
anlagilan fikirler ve hissedilen duygular1 erek dilde yeniden ifade etmekten” olusur. Bu noktadan
hareketle, ¢calismanin amacini geviri egitiminde uygulanan yorumlayict modelle ¢eviri amaglh
kaynak metin ¢Ozlimleme c¢abasi olusturmaktadir. Calismada, Marianne Lederer’in La
Traduction Aujourd’hui (1994) adli eserinde betimledigi yorumlayici modelle kaynak metin
cozimleme yontemi benimsenmistir. Yorumlayici modelin ¢6ziimleme diizeyleri kuramsal
temel, amag, uygulama alan(lar)i, kitle, egitsel kullanim, uygulama bigimleri ile makrometinsel
parametrelerin ¢6ziimu ve etkin okuma bicimlerinin yer aldig1 igerik diizeyleri olarak
belirtilmistir. Bu ¢éziimleme diizeyleri Maupassant’in La Parure adli dykiisiine uygulanmstir.
Calismanin yontemi analitik bir nitelik tasimaktadir. Calismada, yorumlayic1 model geviri siireci
ve ceviri egitimine uygulanisi agisindan ele almmustir. Sonug olarak, yorumlayict modelin edebi
ve teknik metinlere uygulanabilecegi ve akademik ve mesleki cevrelerde kullanilabilecegi
sOylenebilir. Ceviri egitiminde yorumlayict modelin baglangi¢ diizeyi ¢evirmen aday1 6grencilere
kolayca uygulanabilecegi ifade edilebilir. Bir yandan Ogrencilerin karar alma yetenegini
destekleyecegi, ceviri edinci ve farkindaligmi gelistirecegi; diger yandan Ggreticilerin metin
secim Olgiitlerini  gelistirecegi, geviri sorunlarini  diizenleyip degerlendirme Olgiitleri
gelistirmelerine katki saglayacagi sdylenebilir.

Caligmanin ¢eviri egitimi alanina Kuguk bir katki saglayacagi umulmaktadir.

Anahtar kelimeler: Yorumlayict model, anlam kurami, kaynak metin ¢6ziimleme, La Parure.
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Ceviride Kusursuz Dil Arayisindan Ceviri Felsefesine

Prof. Dr. iThami SIGIRCI
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Ozet

Ceviri uzun siire dilbilimcilerin, daha dogrusunu sdylemek gerekirse uygulamali dilbilimin
karanlik kalesi olarak kalir. Felsefe iizerine yapilan incelemelerde de geviriye bir boliim ayrilmaz.
Ancak ceviri mesleginin disindaki felsefecilerin ¢ogunlugu i¢in, c¢eviri ikincil bir etkinlik ve
yalnizca bir bakis acisiyla bakilmasi gereken felsefinin altinda bir faaliyet olarak degerlendirilir.
Babil Kulesi’nin insasinda yasanan kargasanin ardindan insanlarin farkli dil konustuklar1 ve
bunun sonucundada ilk ¢evirinin dogdugu varsayilabilir. Dillerin karismasi temasi tiim insanligin
ortaklasa kullandig1 kusursuz bir dilin yeniden bulunmasi ya da yaratilmasi yoluyla buna ¢are
bulma girisimi biitiin kiiltlirlerin tarihinde genis bir yer tutar. Dillerin ¢ogalmasi ya da
cesitlenmesi insanligin ¢ok eski ¢aglardan bu yana ceviri yaptig1r anlamina gelir. Farkli dillerin
yeryiiziinde konusulmasi ve insanlarin baska dilleri 6grenme becerilerine sahip olmasi baslagicta
kusursuz dilin ya da kok dilin var oldugunu diisinmemize yol acar. Insanlarm farkli dilleri
konusmasi1 0yle bir benzesmezlik yaratmistir ki ¢eviri kuramsal olarak olanaksiz bir eylemmis
gibi goriiniir. Oysaki ¢eviri vardir, ¢evirinin yapiliyor olmasi farkl diller arasinda geviriyi
miimkiin kilan ortak bir temelin varligini kanitlar. Bu durumda bu ortak temeli bulmak gerekir,
buna ulagsmanin yolu da kok dili arayip onu tekrar insa ederek evrensel dil durumuna getirmekten
gecer. Cevirinin temel gorevi kusursuz dilin ¢ekirdegini olusturmaktir. Kaybolmus ilk dil olarak
adlandirilan bu kok dil ¢eviriler i¢cinde gizlidir. Tamamiyla birbirinden farkli diller arasinda
¢evirinin miimkiin olmasi1 dillerin tagidig1 kok dilin izlerinin yani sira biitiin diller i¢in gegerli
olan evrensel yapilarin da varligmi bize bildirir. iste tam da dil ve diller arasindaki bu kopuklukta
ceviri uygulamasi ve ¢eviri sorunsali devreye girer.

Bu bildirinin temel amac1 Babil’den sonra Tanrinin gazabina ugrama sonucunda yeryiiziiniin
farkli cografyalarina dagilmais, yitip gitmis, cennete 6zgii ve biitiin insanligin konustugu kok dile,
kusursuz dile ya da lingua Ademica’ya ulasalip ulasilamaycagimi sorgulamaktir. Daha agik
belirtmek gerekirse, ¢eviride ihanet/sadakat, kaybolan/kurtarilan, ¢evrilen/¢evrilemeyen kendine
Ozgili/yabanct nedir sorusundan hareketle kusursuz cevirinin olabilirli§i iizerine diisiinme,
ceviride yabanciyla deneyim ve karsilasma, anlami kendin kilma ve kavrama siirecinde anlamin
yeniden insasia farkli bir bakis a¢is1 getirebilmektir.

Anahtar Sozcukler: ceviri felsefesi; kusursuz dil; ceviri
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Lire des romans graphiques en classe de FLE : adaptation littéraire et
didactique de la lecture

Maitre de conférences, Jean-Paul MEYER
ipmever@unistra.fr

Université de Strasbourg / Laboratoire LiLPa (Linguistique, Langues, Parole)

Résumé

L’adaptation littéraire en bande dessinée est un vaste domaine de création et de production. Elle

inspire des dessinateurs, des scénaristes, des écrivains toujours plus nombreux ; elle prend place

chez tous les grands éditeurs, qui lui consacrent au moins une collection. Du c6té des lecteurs, on

observe un intérét grandissant pour ce type de bd : I’adaptation littéraire touche tous les genres,

elle concerne les grands classiques comme les romans contemporains, elle bénéficie d’un lectorat

intergénérationnel.

Depuis la fin du 20° siécle, ’adaptation littéraire a investi le format des romans graphiques. Ce

terme désigne une catégorie particuliere de bande dessinée, plus proche du livre que de 1’album,

proposant des récits en images plus longs et plus fouillés, souvent en noir et blanc, et exigeant un

veritable acte de lecture. Dans le roman graphique, les auteurs ont davantage de place et de liberté

pour leur adaptation, ce qui produit des ceuvres plus créatives et plus personnelles, aussi bien en

termes de techniques narratives que de choix de transposition.

Dans la classe de FLE, le roman graphique fonctionne comme un prisme permettant d’aborder

I’ceuvre littéraire sous un angle nouveau. D’une part, les choix techniques, narratifs et contextuels

de I’adaptation provoquent des interrogations, voire des débats qui donnent a la lecture un

caractere dynamique et interactif. D’autre part, I’adaptation, en ce qu’elle constitue un point de

vue sur I’ceuvre et une interprétation de son discours, propose une « premiere lecture » a laquelle

I’apprenant se compare.

La communication soumise ici se fonde sur plusieurs années de recherche et d’enseignement dans
le domaine du roman graphique. A partir d’un corpus significatif et varié¢ (Moby Dick, Sacrées
sorcieres, L’Hote, Pereira prétend, etc.), on montrera comment 1’adaptation fait entrer dans 1’ceuvre
littéraire, quels itinéraires narratifs elle dessine, quelles interprétations elle suggere.

Mots-clés : roman graphique ; adaptation ; lecture
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La méthodologie d’élaboration de programmes en FOS comme piste pour
optimiser I’enseignement en contexte FOU : cas des écoles supérieures des
langues étrangeres

Ogr. Gor. Jonathan BROUTIN
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Université Uludag de Bursa

Résumé

Depuis la mise en pratique des préconisations du CECRL, on peut observer une tendance a
uniformiser les pratiques en dépit de 'apparition du développement de nouvelle organisation de
cours telles que le dispositif de classe inversée ou le recours aux plateformes FOAD pour
renforcer entre autres la compétence d’autonomie de D’apprenant. Cette tendance a
I’uniformisation est visible dans les manuels de FLE par exemple destinés a un public de jeune
adultes/adultes. Bien que chaque manuel possede une identité qui lui est propre, un dénominateur
commun est visible en particulier la centration sur I’apprenant, la mise en place de la pédagogie
de projet fondée sur la réalisation de taches s’inscrivant dans différents domaines, les contenus
grammaticaux et maniere de les aborder, la progression. Ce constat est logique puisque ces
manuels de FLE sont destinés a toucher un maximum de publics différents selon une finalité
économique. Or dans le cas des apprenants en classe préparatoire de FLE, dont les besoins
spécifiques sont directement liés aux besoins de la licence qu’ils intégreront, comment une
méthode généraliste a elle seule peut-elle répondre aux besoins spécifique d’une telle formation
en contexte FOU ? Cette étude se propose d’élaborer un outil méthodologique emprunté a la
didactique du FOS pour analyser les besoins des apprenants en classe préparatoire et fournir
quelques pistes de réflexion sur les changements a apporter susceptibles d’optimiser cette
formation.

Mots-clés: FOU/FOS ; classe préparatoire; analyse des besoins
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Intégrer la linguistique de corpus a la didactique de la grammaire : cas de
I’adjectif épithéte
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Université Uludag de Bursa

Résumé

Les changements de paradigme en didactique de la grammaire ont souvent rythmé 1’évolution
des courants didactiques. Dans les cursus universitaires, les courants didactiques sont souvent
caracteérisés par la place et surtout par la méthodologie selon laquelle la grammaire est enseignée.
Notre lecture du CECRI et de sa mise a jour nous conduit a considérer I’apprenant de FLE comme
un linguiste découvrant et décrivant le fonctionnement d’une langue étrangere telle qu’elle est,
avec ses régularités et irrégularités, une langue premiérement orale puis écrite, selon une approche
scientifique objective. Cette prise de position nous ameéne a penser qu’intégrer la linguistique de
corpus en didactique de la grammaire permettrait de faire observer les structures de la langue a
partir de documents authentiques. Nous montrerons qu’aprés avoir élaboré une méthodologie de
sélection du savoir a enseigner selon une démarche autoréflexive via la transposition didactique,
une étape supplémentaire basée sur 1’'usage des corpus peut étre incluse au sein des étapes d’une
séquence didactique de FLE. De ce fait, manipuler les corpus via le logiciel Sketch Engine
permettrait a I’apprenant selon une démarche constructiviste, de développer avec cet outil de
médiatisation du savoir, ses compétences langagiéres tout en le rendant acteur de son
apprentissage. Nous nous centrerons sur un point souvent marginalisé ou au mieux, selon nous,
traité de maniere trop succincte dans les manuels de FLE a savoir la place de I’adjectif épithéte.
Nous présenterons un exemple de sequence didactique élaborée selon cette approche en
soulignant les apports d’une telle démarche et d’une maniere générale dans quelle mesure celle-
ci serait profitable aux futurs enseignants de FLE.

Mots-clés : FLE; Grammaire; Corpus
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Jeu et Enseignement/Apprentissage d’une Langue Etrangére a ’Ecole
Primaire

Maitre de Conférences, Melek ALPAR
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Résumé

A notre époque, nous acceptons qu’apprendre une langue étrangére n’est plus un luxe mais une
nécessité et méme un besoin vital pour tous. Ainsi les pays membres de ’Union Européenne
encouragent le plurilinguisme et le pluriculturalisme dans leurs pays. C’est pourquoi, pour un
meilleur enseignement/apprentissage des langues étrangeres, leur souhait est de familiariser le
jeune enfant avec les autres langues pour ne pas perdre du temps lors de son apprentissage a I’age
adulte.

Ainsi I’enseignement précoce intitulé EPLV (Enseignement précoce des langues vivantes ou
encore Enseignement pre-secondaire des langues vivantes) qui est en voie de développement,
commence a avoir une place primordiale dans I’enseignement/apprentissage des langues
étrangeres.

Ce domaine, qui est un champ en voie de développement demande beaucoup aux enseignants.
Car, enseigner une langue étrangere au jeune public demande une formation particuliére propre
a son développement physique et mental du fait que le jeune public n’apprendra pas de la méme
facon une langue étrangére qu’un adulte. A cet effet comme activité ludique, nous conseillons
vivement aux enseignants 1’utilisation active « des jeux » dans leurs classes de FLE (Frangais
Langue Etrangére).

Mots-clés : Jeu, enseignement précoce, FLE, méthode.



mailto:meleka@gazi.edu.tr

Une Etude Comparative sur la Socialisation Précoce dans I’Enseignement du
FLE

Maitre de Conférences, Melek ALPAR

meleka@gazi.edu.tr

Université Gazi, Faculté de Pédagogie, Département de Didactique du FLE

Assistante de Recherche, Esra KUDUZ

esra.kuduz@omu.edu.tr

Université Ondokuz Mayis, Faculté de Pédagogie, Département de Didactique du FLE

Résumé

De nos jours, il s’agit d’une prise de conscience sur la Perspective Actionnelle recommandée par
le Cadre Européen Commun de Références pour les Langues (2001) dans le cadre de bilinguisme
et multilinguisme a des fins d’interaction sociale des le plus jeune age. Il est cependant évident
que, dans I’enseignement précoce du FLE, cette conscience n’est pas suffisante pour son emploi
efficace de facon a rendre les jeunes enfants acteurs sociaux en milieu scolaire. En outre, dans
son volume complémentaire (2018) et son actualisation (2020), sa mise en ceuvre avec les jeunes
enfants dans les pays ot la langue cible ne se parle pas, reste toujours flou alors qu’il y est indiqué
que le Cadre est de plus en plus utilisé pour des enfants sourds et ceux dans un contexte
d’immigration. Malgré 1’ajout du nouveau niveau Pré-Al ¢€laboré apres un projet ciblant I’école
primaire et le premier cycle du secondaire, ses descripteurs ne sont pas généralement précises
dans les échelles. Cette négligence nous entraine a mettre I’exécution de cette perspective dans
I’enseignement précoce du FLE en question. Cette étude vise a examiner et a analyser la
démarche actionnelle dans la méthode de francais dont le public visé est les jeunes enfants (Passe
Passe 1/Didier) en la comparant & celle pour les adultes (Edito Al/Didier) au niveau débutant. La
méthode adoptée dans cette étude est basée sur 1’analyse de contenu qui s’inscrit dans une
démarche qualitative. Cette analyse nous a déemontré que le besoin de savoir-faire avec le langage
et les compétences sociales different les uns des autres chez les jeunes enfants et les adultes en
dépendant des caractéristiques du développement de I’enfant qui peuvent étre expliquées par la
Théorie de [’Esprit. Par conséquent, il est conseillé aux enseignants d’intégrer les jeux
symboliques pour faciliter la socialisation des enfants en langue étrangere.

Mots-clés : Perspective actionnelle, Enseignement précoce du FLE, Théorie de I’esprit, Jeux
symboliques.
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Yabanc Dil Ogretiminde Disiplinleraras1 Yaklasim
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Stratejik Diigiince Enstitiisii Bagkani

Ozet
Gilinitimiizde uluslararasindaki iliskiler giderek gelismekte ve bu kapsamda her alanda bir ya da
daha fazla yabanci dili 6grenmek gereklilik haline gelmektedir. Diger taraftan dil 6gretiminin de
profesyonel olarak ele alimmasi ve rasgele olmaktan ziyade belirli yontemlerle yapilmasi
gerekmektedir. Bu ise degisik disiplinlerin yabanci dil 6gretimine katkisini lizumlu kilacaktir.
Clinkii dil egitimi de bir yaraticilik gerektirir ve yaraticilik tek kisilik gizemli bir eylem olmay1p
farkl1 disiplinlerden bir¢ok kisinin ortak bir ¢alismayla sorunlar1 ¢ozmesini ve katkisini gerektirir.
Glinlimiiz ortaminda egitim anlayisinin, disiplinlerarasi ve multidisipliner egitim ortamlarini
gerekli kildigini yapilan arastirmalar gostermistir.
Stiphesiz igboliimii ve uzmanlagsma, her alanda oldugu kadar yabanci dil egitim alaninda da
kendisini hissettirmektedir. Cogu kez uzmanlagma kavrami yanlis degerlendirilmekte ve bir
alanda uzmanlasan bunun smirlarm ¢izip, diger alanlarda bilgi sahibi olmay1 unutabilmektedir.
Bu ise sonuglarin ve basarinin yine bu isi yapan tarafindan degerlendirildigi, rutin ve yenilik
Uretme becerisinden yoksun bir yapiy1 beraberinde getirmekte, gelisen diinyada baglant1 kurma
kapasitesi daralmaktadir. Halbuki egitim alan1 boyle bir daralmanin 6tesinde; psikolojiden,
cografyaya, tarihten, antropoloji ve sosyolojiye uzanan birgok disiplinin bilgisine ihtiyac duyar.
Yabanci dil 6gretiminde hangi yaklagimin nasil ve hangi oranlarda kullanilacaginin daha
baslangicta belirlenmesinde biiyiik fayda vardwr. Ortak bir ¢aligma kiiltiiriinii ifade eden
multidisipliner yaklagim, bir calismada herkesin bir digerinin yaptigi isle ilgilenmeden kendi isini
yapmas1 olarak ac¢iklanmaktadir. Buradaki amag¢ konuya farkli agilardan bakarak yaratici
¢Ozlimler sunabilmektir. Diger taraftan interdisipliner yaklasimda ise belirlenen ortak c¢alisma
icerisinde yer alan disiplinlerin bilgisine farkli disiplinlerin katkida bulunmasidir. Burada farkli
disiplinler birlikte ¢calisarak etkilesim i¢ine girer ve sinirlar1 zorlar, caligmanin basarisini artiracak
yenilik¢i diisiinceleri tiretir. Bu anlamda tizerinde durulabilecek transdisipliner ¢alisma adiyla
gecen baska bir yaklasimdan da s6z edilebilir ki, bu farkli disiplindeki uzmanlarin hepsinin bir
sorunun ¢oziimiine odaklanmasidir.
Bu calisma ile yukarida belirtilen yaklasimlarin yabanci dil egitiminde uygulanabilirligi
tartigilacak ve gelecege yonelik olarak yeni Oneriler ortaya konulmaya calisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Yabanci Dil Ogretimi, Multidisipliner Yaklagim, Interdisipliner Yaklasim,
Transdisipliner Yaklagim.
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Le niveau de motivation académique des étudiants universitaires du francais

langue étrangére dans le processus de ’enseignement a distance a 1'ére du
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Résumé
Un individu soit adulte, soit adolescent peut instantanément obtenir chaque type d’information
qu’il souhaite grace a I’Internet qui nous permet de diriger le monde. Ce nouvel monde a déja
transformé nos modes de vie, et donc notre vie scolaire. Par cette révolution technologique,
I’école ne peut plus étre le lieu unique d’apprentissage et d’utilisation des langues étrangeres qui
nous entourent dans nos vies quotidiennes. De plus, la pandémie de Covid-19 a déja bouleversé
toute la planéte, a transformé la société et a changé notre fagcon de vivre. L'enseignement a
distance connait actuellement un regain d'intérét par la pandémie de Covid-19. Cependant,
contrairement a ce que I'on savait dans le passé, celui-ci est presque un autre systeme éducatif
ayant temporairement remplacé I'éducation présentielle et a été notre nouvelle normalité. Qu'il
soit étudiant ou enseignant, ce nouveau type d’enseignement ou I’on a di passer du fait des
contraintes imposées par la pandémie de Covid-19 peut étre un processus efficace pour certains,
et aussi un processus qui réduit la productivité pour d'autres. Dans ce contexte, on vise a faire une
étude sur le niveau de motivation scolaire chez les etudiants des classes préparatoires du francais
langue étrangere a 1'université Gazi dans le processus de I’enseignement a distance a I'épreuve
de la pandémie. Ce travail se repose sur une étude descriptive. Afin de réaliser cette recherche
quantitative, un sondage de quatre questions en ligne sera utilisé. On estime que cette étude
pourrait répondre aux besoins et étre utile a améliorer le processus de I’enseignement a distance.

Mots-clés: francais langue étrangére (FLE); enseignement a distance; motivation
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Résumé
L’enseignement du numérique integre nécessairement les technologies de 1’information et de la
communication pour proposer des moyens d’apprentissage novateurs. L’ajout de nouveaux
moyens durant le confinement nous pousse a nous interroger sur la question des innovations dans
I’enseignement du numerique et les nombreuses transformations qui en découlent. Un constat
peut étre établi: le role et les taches traditionnelles de 1’enseignant ne sont plus vraiment les
mémes. Plusieurs questions ont été soulevées. Les nouveaux modeles de téleapprentissage ont-
ils un impact sur le réle de I’enseignant ? En quoi ces nouveaux modeles de téléapprentissage
influent le travail enseignant ? Quelles sont les nouvelles compétences a mettre en ceuvre et a
maitriser afin de répondre aux perspectives éducatives en constante évolution ?
Emanera de ce travail, une réflexion sur les évolutions de 1’enseignement du numérique
simultanément aux transmutations du role de 1’enseignant. Il sera question de mettre en lumiére
les changements survenus pendant le confinement et d’expliciter les mod¢les proposés dans le
champ de 1’éducation avec une volonté d’attirer I’attention sur les évolutions marquantes
notamment dans le réle des enseignants ainsi que le suivi des dispositifs par la nouvelle
technologie numérique au XXle siécle. Cette recherche s’intéresse au développement des TIC
qui sous-tendent une pédagogic connectiviste en favorisant la naissance d’un nouveau profil
d’enseignant ainsi que des transmutations dans son réle.
Pour ce faire, il a été relevé quatre réles qui identifient I’enseignant d’aujourd’hui ainsi nommés :
bricoleur ; collaborateur ; chercheur ; modélisateur. L’interprétation des recherches nous laisse
penser que chacun des enseignants peut se situer dans plusieurs roles : tantdt bricoleur et/ou
collaborateur, tant6t chercheur et/ou modélisateur et inversement. Loin du modeéle classique
d’antan, il est question de mutations mais surtout de transmutations considérables et accélérées
du role de I’enseignant avec un glissement progressif vers une spécification pédagogico-
numérique.

Mots-clés: enseignement du numérique; transmutations du role de 1’enseignant; TIC
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Résumé

Les descripteurs du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues (CECRL)
constituent bien entendu un réle de guide pour les enseignants. En outre, il permet aux enseignants
d’améliorer la compétence de production orale des apprenants et d'évaluer leur progression. Les
manuels de FLE préparés selon la perspective actionnelle sont présumes contenir des activités
orales compatibles avec celles proposées par le CECRL-Volume Complémentaire Avec de
Nouveaux Descripteurs (2018). Cependant, il est observé qu’il n'est pas toujours éventuel pour
I’enseignant de s’approprier de la relation entre les descripteurs du CECRL et I’objectif, les types
d'activités orales dans les manuels, qui correspondent au niveau de langue visé. Ce fait peut étre
problématique en termes de planification du programme pédagogique et du processus
d'évaluation de cette compétence en particulier. Cette recherche a pour objectif d'examiner les
activités de production orale du manuel Défi 3 a partir des descripteurs et des types d'activités
présentés dans le CECRL pour le niveau de langue B1. Cette étude est une analyse documentaire
dont le corpus est constitué du CECRL-Volume Complémentaire Avec de Nouveaux Descripteurs
et du manuel Défi 3. Les activités de production orale du manuel Défi 3 ont été comparées et
analysées avec les descripteurs et les types d’activités du Cadre. A la suite de cette recherche,
nous avons constaté que ce manuel est compatible aux descripteurs et aux types d’activités orales
pour le niveau B1.

Mots-clés : production orale ; FLE ; types d’activités ; CECRL Volume Complémentaire ; tAche
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Résumé
L’intégration de la littérature, ressource authentique unique de par sa richesse culturelle, sa
dimension esthétique et sa force émotive en classe de langue, est un sujet qui mérite un réel intérét
ces derniéres années dans le contexte de ’enseignement du FLE. Le texte littéraire, par sa nature
authentique, véhicule la culture d’une communauté linguistique particuliere, fournit au lecteur
des informations précieuses sur cette culture cible, ainsi que sur la langue et les formes employées
pour communiquer et contribue ainsi au developpement de la compétence interculturelle de
I'apprenant
Il nous parait intéressant donc de mettre en évidence le role et I’importance que mérite le matériel
littéraire, négligé jusqu’aux méthodologies communicatives comme support didactique dans le
développement des compétences de I’apprenant/étudiant en contexte du FLE. Dans cette étude,
les critéres du choix des textes littéraires comme document authentique ont été examinés dans la
méthode Archipel, utilisée dans I'enseignement de la langue frangcaise comme premier manuel de
méthodes de communication. Pour ce faire, dans la premiére partie ont éte traités la place et le
role des textes littéraires a travers les méthodes d’enseignement du FLE jusqu’a nos jours. La
deuxiéme partie a été consacrée a I’étude pratique au sein de laquelle les trois manuels de la
méthode “Archipel” ont été analysés afin de caractériser et de mettre en discussion la place, la
fréquence et le fonctionnement des activités pedagogiques proposées via les textes littéraires en
vue du développement des compétences communicatives dans le contexte de 1’enseignement du
FLE.
Par conséquent, il a été observé que bien qu’il y ait des lacunes dans la méthode au niveau des
activités pédagogiques associés aux textes, on peut dire que le matériel littéraire est
soigneusement sélectionné en terme de niveaux de langue du public cible et lui offre
progressivement une grande diversité textuelle et culturelle.

Mots-clés: Francais langue étrangere; littérature; méthode communicative, interculturel
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Ozet

Tiim diinyay1 etkisi altina alan Covid-19 salgini, egitim-6gretim siirecini olumsuz etkilemistir.
Bu viriis salgin1 nedeniyle, diinya genelinde yiiz ylize egitimden zorunlu uzaktan egitime gecis
yapilmistir. Tiirkiye’de 6zellikle yliksekdgretim kurumlari salginin basindan bu yana egitimlerini
uzaktan gerceklestirmeye devam etmektedir. Ulkemizde tiim diinyay: etkisi altina alan viriis
salgini egitim-dgretim siirecini olumsuz etkilemistir. Ozellikle iiniversiteler salgmin olumsuz
etkilerini en aza indirgemek ve egitim-0gretim faaliyetlerinin aksamadan en iyi sekilde
yiiriitiilmesi i¢in farkl arayis icerisine girmislerdir. Artik bu kurumlarda egitim-6gretim uzaktan
egitim yoluyla gerceklestirilmektedir. Bu nedenle, calismamiz kapsaminda, bdyle olaganiistii bir
stirece aligmak zorunda olan 6grencilerin uzaktan g¢evrimig¢i yabanci dil 6grenmeye yonelik
goriisleri ortaya koyulmustur. Bu calisma, Ondokuz Mayis Universitesi Yabanci Diller
Yiiksekokulu Hazirlik programmda uzaktan egitim yoluyla verilen Ingilizce / Almanca /
Fransizca dersine yonelik 6grenci goriislerinin belirlenmesi amaciyla yapilmistir. Nicel arastirma
yontemlerinden betimsel tarama modelinin kullanildigir ¢alisma grubunu 2020-2021 egitim-
ogretim y1l1 Giiz ddnemi Ondokuz May1s Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulunda Ingilizce
/ Fransizca / Almanca hazirlik programinda 6grenim gormekte olan 114 6grenci olusturmustur.
Veri toplama araci olarak, Dogan (2020) tarafindan gelistirilen ve 12 maddeden olusan besli
Likert tirindeki Cevrimig¢i Yabanci Dil Ogrenmeyi Degerlendirme Olgegi kullanilmustir.
Uygulanan 6lgegin sonuglarma gore ogrencilerin genel olarak uzaktan ¢evrimigi yabanci dil
ogrenmeye yonelik kararsiz goriis belirttikleri anlagilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Uzaktan Egitim; Ingilizce/Fransizca/Almanca Hazirlik; Yabanci Dil
Ogretimi.
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Ozet

Yiiksekogretimdeki yabanci dil egitimi programlarinin dersleri genel olarak okuma, yazma,
dinleme ve konusma becerilerine ve bu becerilerin alt kazanimlarina gore olusturulmustur.
Bunlarin yani sira, diger dil disiplinleri ve meslek dersleri de yer almaktadir. Ceviri dersi de, bu
derslerden biri olup genel olarak lisans egitiminde 6grencilere kimi zaman zorunlu kimi zaman
secmeli bir ders olarak sunulmaktadir. Tirkiye’deki yliksekdgretimde bulunan yabanci diller
egitimi programlarmin Bologna Bilgi Paketi sistemindeki c¢eviri derslerinin icerikleri
incelendiginde ise cogunlukla metin ¢evirisine dayal bir yonteme basvuruldugu ve bu gergcevede
ogrencilerin kaynak dil ve hedef dile iliskin dil kullanimlar1 ve ¢eviri becerisinin gelistirilmesinin
amaglandig1 gozlemlenmektedir. Bu amaclar hem geleneksel dil egitimi agisindan hem de Avrupa
Dilleri Ortak Cer¢eve Programu tarafindan yeterli goriilse de, bir dil disiplini olan ¢eviribilimin
kuramsal ve uygulamali bilgilerinin s6z konusu ¢eviri derslerinin igeriklerine dahil edilmesinin
ve bir standarta baglanmasinin bir gereklilik oldugu diisiiniilmektedir. Oyle ki bu durum
mutercim-terciimanlik ya da ¢eviribilim programlarini ilgilendiren bir detay olarak algilansa da,
bir bilim dalinin ana eylemi olan “ceviri’ye yonelik yabanci dil egitimi programinda verilen bir
dersin kuramsal ve uygulamali bilgilerden eksik olmamas1 da ayr1 bir gereklilik olarak ortaya
cikmaktadir. Bu calisma ise, yukaridaki diisiinceler baglaminda biinyesinde birden ¢ok yabanci
dil egitimi programi bulunduran Universitelerin Bologna Bilgi Paketi sistemindeki ceviri
derslerinin iceriklerinden yola ¢ikarak ¢eviribilime ait kuramsal ve uygulamali igeriklere sahip
bir ¢eviri dersini Oneri olarak sunmay1 amaglamaktadir. Ayrica bu ¢alisma, yabanci diller egitimi
programlarindaki ¢eviri derslerinin igeriklerini ¢eviribilim baglaminda tartismaya agma ve bu
cercevede bir bakis agisi sergileme amaci da tasimaktadir. Bu taslak c¢eviri dersi Onerisiyle,
yabanci diller egitimi programlar1 6grencilerinin lisans egitimlerinin bir boliminde kuramsal ve
uygulamali ¢eviri bilgisi iceren bir ders almalarinin 6nemi vurgulanacaktir. Béylece 6grencilerin
ceviri eylemlerinin ¢ok yonlii ve kontrollii gelistirilmesinin yam1 sira ilerideki mesleki
kariyerlerinde g¢eviribilim baglaminda kendilerine bir hazirbulunusluk  saglanmasi
ongorulmektedir.

Anahtar kelimeler: Yabanci Diller Egitimi, Ceviri Dersi, Ceviri Egitimi, Ceviribilim, Miitercim-
Terciimanlik.
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Ozet

Edmond Cary 50’lerdeki bir ifadesinde” modern diinyay1 koca bir ¢eviri makinasina”
benzetir. O zamanlar edebi ceviride yorumlama baglaminda kullanilan bu disiince teknik
baglamda da ger¢eklesmis goriiniiyor. Yapay zeka ¢aligmalarinin ¢eviribilim baglaminda cesitli
iirtin kullanicilarina giin gectikce daha tatmin edici sonuglar vermesi bu alandaki ¢aligmalar1 ve
igbirliklerini de hizlandirmistir. Bu calismada Yapay zeka tabanli ¢eviri teknolojisi sirketi
SYSTRAN’m TED ile yaptiklar1 ortaklik sonucunda ndral makine ¢evirisi baglaminda
ceviribilim alaninda ortaya koyacaklar1 calismalar ve modeller hakkinda betimlemeler
yapilacaktir. Bu ortaklikla ¢eviri alaninda makine 6grenimini daha ileriye gotiirecek ¢alismalar
yapilmasi hedeflenmektedir. Noral MC, istatistiksel MC'nin daha ileri diizeyde gelistirilmesi
sonucunda ortaya ¢ikt1. Son yillarda ¢eviri sektoriinde yapay zeka ve makine 6grenmesine dayali
bu sistem hizli bir ilerleme kaydetti. Noral MC, kelimelerin vektorel temsillerine dayanan ve
genis bir noral agin kullanildigi, anlamli 6grenmeye dayali bir yaklasimdir. Bu calismada makine
cevirisinin kisa tarih¢esinden hareketle néral MC’ye kadar gecirmis oldugu evrelere dikkat
cekilecektir. Noral MC Istatistiksel MC ile karsilastirildiginda, bu yapinm ayr1 bir dil isleme
modeli, ¢eviri modeli veya yeniden siralama modeli yoktur. Bu modelde sadece bir seferde bir
kelimeyi dngdren tek bir dizi modeli vardir. Ceviri pazariin genislemesine ragmen makine geviri
yazilimlarinin gelismesiyle beraber islerde durgunluk yasanmasi da bir olasiliktir. Gelismelere
ayak uyduramayan kisi ve kuruluslarin is yapabilme oraninda biiyiik diisiisler ve ¢okiisler
gordlebilir. Cevirmenlerin Ceviri pazarinda is yapabilmek i¢in alan temelli teknik yeterlilikleri
olmasi gereklidir. Bu anlamda hem ¢evirmenler hem alana hazirlanan aday ¢evirmenler piyasada
var olan kosullara uygun donanimlara sahip olmalilar. Daha da 6nemlisi alanda ortaya ¢ikacak
yeni gelismeleri takip edip bunlara olabildigince hizli uyum saglayabilmeliler.

Anahtar kelimeler: noral makine gevirisi; yapay zeka; makine 6grenmesi
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Ozet

Bu calismada Fransizcada yaygin olarak kullanilan; ama ayni zamanda da Fransizcay1 yabanci
dil olarak Ogrenenlerin climle kurarken guglik cektikleri sozciik tiirlerinden olan baglaglara
dikkat cekilecektir. Fransizcada basit ve birlesik climle yapilar1 vurgulanacak; sebep ve sonug
bildiren baglaglarm sézdizimsel olarak kullanim yerleri tartisilacaktir. Baglaglar Diller I¢in
Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde en temel dil dizeyindeki kullanici olarak kabul edilen Al
diizeyinden itibaren kademeli olarak her diizeyde ve farkli beceri tiirlerinde 6grenen kisinin
kazanmasi gereken dilbilgisel yetiler arasinda gosterilmektedir.

Calismanin ¢ergevesi Fransizcanin yabanci dil olarak ogretildigi Version Originale B2 ve
Génération B2 kitaplariyla ¢izilmistir. Belirtilen kitaplarda sebep ve sonug bildiren baglaglar
arasindan hangilerinin ne siklikla kullanildiklar1 sorgulanmistir. Calismada B2 dil diizeyinin
secilmesinin nedeni bu diizeyin Diller I¢cin Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne gore bagimsiz diizey
olarak belirtilmesi ve ayrica Fransa’da Universite egitimi almak isteyen yabanc1 dgrenciler igin
genellikle istenen minimum diizey olmasidir. Bu sekilde ayn1 dil diizeyindeki 6grenciler igin
farkli yayinevleri tarafindan yaklasik olarak birbirlerine yakin bir zaman dilimi iginde
yaymlanmis olan Kitaplar kendi aralarinda hem kullanilan sebep-sonug bildiren farkli baglag
tirleri hem de belirtilen baglaglarin kullanim sikliklar1 agisindan karsilastirilacak ve sonucta
birtakim Oneriler getirilecektir. Ayrica bu 6gretim kitaplarinda baglaglarin yer verildigi baglamlar
(yazili metin/ soru yonergesi / ses kaydi / video) saptanmaya calisilacaktir.

Calismanin amac1 Fransizcada sebep ve sonug bildiren baglaglarin kullanim1 hakkinda bir temel
olusturmak, incelenen kitaplarda kullanildiklar1 baglamlari, ciimle icerisindeki konumlarini ve
dil becerilerinden hangisini kazandirmak icin verildiklerini betimsel ve karsilastirmali bir
yontemle incelemektir. S6z konusu ¢alismada Fransizca Ogretim  kitaplarindan
yararlanilacagindan ve ¢esitli dilbilgisel c¢oziimlemelere yer verileceginden, c¢aligmanin
Fransizcanin yabanci dil olarak dgretimi (FLE) alanina katkida bulunacag: diistiniilmektedir.

Anahtar kelimeler: Fransizcada Baglaglar, Fransizca Ogretim Kitaplari, Dilbilgisi, B2 Diizeyi
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Résumé

Avec I’avénement de la perspective actionnelle, I’approche privilégiée par le CECR, le but dans
I’enseignement / I’apprentissage des langues étrangéres n’est plus de faire ’apprenant apprendre
toutes les régles de grammaire par coeur. A I’inverse, la grammaire est enseignée de maniére
implicite de nos jours. Cependant, I’existence de petites rubriques de grammaire est inévitable
dans les unités des manuels ainsi que des parties consacrées a la grammaire (comme "précis de
grammaire”) a la fin du manuel en question. Nous nous pencherons, dans cette recherche, sur la
situation actuelle de la grammaire en FLE, la transitivité en francais et les différentes formes du
passif.

La présente etude vise a examiner les quatre formes de la voix passive en francais a travers les
exemples tirés de certains manuels de FLE et de la presse frangaise. On peut énumérer ces formes
du passif comme suit : « le passif avec I'auxiliaire étre et le participe passé », « les verbes
pronominaux a sens passif », « le passif avec le il impersonnel » et « le passif avec les suffixes -
ible / -able ».

Il est a souligner ici que le sujet de la voix passive est généralement réduit a une seule forme :
celle qui vient en premier lieu ci-dessus. Les trois autres formes sont parfois négligées dans les
manuels ou bien elles ne sont intégrées que dans les niveaux avances, créant des difficultés pour
I’apprentissage chez ’apprenant étranger. A la fin de ce travail, nous nous servirons des exemples
dérivés des manuels récemment élaborés.

Mots-clés : La voix passive, La grammaire, Francais Langue Etrangére (FLE)
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Ozet

Bu ¢aligmanin amaci, Fransa ve Tiirkiye’nin dil politikalarini iki ana baslik altinda karsilastirmali
olarak incelemektir. Ik olarak Fransizca ve Tiirkgenin diger iilkelerin egitim programlarinda
yabanci dil olarak okutulmasi, ikinci olarak da Fransa ve Tiirkiye’nin egitim programlarinda yer
verdikleri yabanci dillerin durumu irdelenmektedir. Calisma, tarama modeline dayali betimsel
arastirma yontemiyle yiiriitliilmiistiir. Glinlimiizde anadili Fransizca olan millet ya da topluluklar
disinda, ¢esitli lilkeler Fransizcaya ya egitim dili ya da yabanci dil olarak egitim programlarinda
yer vermektedirler. Fransa, Fransizcanin diinyanin bir¢ok yerinde okutulmasina yonelik
politikalar izlemektedir. Osmanli Imparatorlugunun ise, smirlar1 igerisinde Tiirk¢e nin
kullanimina yonelik bir politikas1 olmadig: gibi, yurt disinda bu dilin yayilmasina yonelik de bir
politikas1 bulunmamaktaydi. Tiirkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra, Tiirk¢e devlet nezdinde
onem kazanmaya baslar. Bununla birlikte Tiirkgenin baska iilkelerde okutulmasina ydnelik
faaliyetler son ceyrek yilizyilda gelisme gosterir. Fransa’da 17. yiizyilda aristokrasi smnifinin
iilkede gorevli diplomatlar araciligi ile ¢ocuklarina yabanci dil 6grettikleri gériilmektedir. Fransiz
egitim sisteminde yabanci dil egitimi ortaokul (kolej) ve liselerde 1883 yilinda yer almaya baslar.
[Ikokul programlarinda yabanci dil derslerine ise 1954 yilindan itibaren yer verilir. Fransa,
uluslararas1 ve bdlgesel iliskilerini gelistirme hedefi dogrultusunda c¢ok dillilik politikasmi
benimseyerek c¢esitli dilleri yabanci dil olarak se¢me olanagr sunmaktadir. Osmanli
Imparatorlugu déneminde yabanci dil egitiminden 6nce yabanci dille egitime yer verildigi
goriilmektedir. Ilk olarak Enderun okullarinda Tiirkge egitim verilmekte, bunun yanmda
Fransizca ve Arapga yabanci dil olarak okutulmaktaydi. Yabanci dilde egitimin orta dereceli okul
programlarinda yer almasi 1868 yilinda Galatasaray Sultanisinin agilmasi ile baglar. Tiirkiye
Cumhuriyeti kurulduktan sonra Almanca, Fransizca ve Ingilizce dilleri ortaokul ve lise
programlarinda yabanci dil olarak yer almaktadir. Ilkokullarda yabanci dil egitimine 1997 yilinda
4. smiflarla baglanilmistir. Tiirkiye’de Fransa’ya oranla say1 ve gesitlilik agisindan yabanci dil
egitimine daha az yer verildigi goriilmektedir. Ulkenin gereksinimleri ve gelecege yonelik
hedefleri dogrultusunda 6grencilere sunulan yabanci dillerin ¢esitlendirilmesi toplumun yararina
olacagi icin onerilmektedir.

Anahtar kelimeler: Dil politikalari; Yabanci dil egitimi; Dil ¢esitliligi.
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Ozet

Bu calismada, Tiirkiye’deki Fransiz Dili ve Edebiyati ile Fransizca Ogretmenligi lisans
programlarinda ¢evirinin yeri ele alimmaktadir. Bu gergevede, ilgili program mifredatlar
betimleyici bir yaklagimla incelenmekte ve bazi istatistiksel veriler 1s1¢inda bir degerlendirme
yapilmaktadir. Tiirkiye’deki Fransiz Dili ve Edebiyat1 ile Fransizca Ogretmenligi bdliimleri,
ceviriye bir dil 6gretim arac1 olarak m1 yoksa ¢evirinin kendisini 6 gretmeyi amaglayan bir 6gretim
yontemi olarak mi basvurmaktadir? Ilgili programlarin Bologna sayfalarindan elde edilen
bulgular, Fransiz Dili ve Edebiyati lisans programlarinda ceviri derslerinin genel olarak sayica
fazla ve zorunlu statiide oldugunu ve dénem bazinda istikrarli bir bicimde siirdiiriildiigiini
gOstermektedir. Ayrica, geviriyle ilgili baz1 ders planlarinda, dil-kiiltiir iliskisine yer verildigi,
ceviri bilgi-becerilerini edindirmeye 6zen gosterildigi gozlemlenmistir. Edebi metinlerin
cevrildigi derslerin yan sira 6zel alan cevirisine yonelik derslere de yer verildigi goriilmiistiir.
Buna karsilik, Fransizca Ogretmenligi miifredatindaki ¢eviri dersleri sayisinmn Fransiz Dili ve
Edebiyati’na gore ¢ok daha az sayida oldugu fakat ¢eviri derslerinde ¢eviri edinci kazandirmaya
yonelik igeriklere kismen de olsa yer verildigi goriilmiistiir. Ceviri ders iceriklerinde, ¢evirinin
daha ¢ok yabanci dil 6gretim araci olarak kullanildig1 goriilmistiir. Sonug olarak, Fransiz Dili ve
Edebiyati ile Fransizca Ogretmenligi lisans programlari ¢esitli nedenlerden dolay1 ceviriden (arag
veya amag¢ olarak) farkli amagclarla yararlanabilmektedirler. Piyasa, 6grenci beklentileri ve
istthdam gibi faktorler ilgili programlarda bir 6gretim amaci olarak ceviriye ayrilan yeri
etkileyebilmektedir. Sonu¢ olarak, cevirinin ilgili programlarda énemli bir yer tutmaya devam
ettigi soylenebilir. Bununla birlikte, ¢eviri programi disindaki yabanci dil programlarindan mezun
bireylerin tam bir g¢eviri yeterlik ve yetkinligine sahip olup olmadiklari tartisilmasi ve ¢oziim
aranmasi gereken sorunlardan biridir.

Anahtar kelimeler: Ceviri; Egitim; Turkiye; Fransiz Dili Lisans Programlari; Cevirinin
Konumu; Ceviri Bilinci
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Ozet

Bir dilden baska bir dile aktarim olarak ifade edilen ¢eviri, sadece 6zgun metindeki dilsel aktarimi
degil ayn1 zamanda kiiltiirel 6gelerinin aktarimini da igeren bir eylemdir. Bu amagcla, ¢evirinin
kiiltiirleraras: bir iletisim oldugu sdylenebilir. Yabanci dil 6gretiminde/6greniminde Dilbilgisi-
Ceviri yontemi disinda, Iletisimsel Yaklasim’a kadar yabanci dil sinifinda 8grenenin hedef dile
daha fazla maruz kalmasi amaglanmis ve bunun sonucu olarak ¢eviri, sinif ortaminda bir 6gretim
teknigi olarak kabul goriilmemistir. Cevirinin yabanci dil 6gretiminde/6greniminde tekrar yer
almasinin nedeni ¢evirinin bir iletisim 6zelligi tasimasidir. Bu nedenle iletisimde en 6nemli
kavram anlamaktir. Durieux’e gore (2005), ¢evirmenin iletisim zincirinde aktarict bir gorevi
vardir, bu yiizden insanlarin anlamasini saglamak i¢in gevirmenin kaynak metni 6nce kendisinin
anlamasi gerektigini belirtir.

Bu baglamda, ¢alismanin amaci, anlam odakli yaklasimi temel alan Yorumlayici1 Ceviri Kurami
(YCK) 1s131nda J. J. Rousseau’nun “Emile ou De I’éducadion” adli eserinin Tiirkge cevirilerini
ceviri stratejileri agisindan incelemektir. Boylece, yabanci dil olarak Fransizca 6grenen bireylerin
hem YCK hem de ¢eviri stratejileri hakkinda farkindalik kazandirilmasi istenmekte ve bu
farkindaligin da yabanci dil olarak Fransizca Ogretimini/6grenimini olumlu etkileyecegi
disiiniilmektedir. YKC, “uygunluk” ve “esdegerlik” kavramlarin ger¢eklesmesi i¢in ¢gevirmenlerin
“anlama (compréhension), sOzciiklerden siyrilma (déverbalisation) ve yeniden ifade etme
(réexpression)”  asamalarindan geg¢meleri gerektigini belirtmektedir. "Uygunluk” olarak
kastedilen kaynak metne yakin bir ¢eviri, “esdegerlik” olarak kastedilen ise erek dil ve kiiltiir
ozelliklerine gore yapilan ¢eviridir. Sonug olarak, bu c¢aligmanin, Fransizca olarak yabanci dil
Ogretiminde/6greniminde, Yorumlayici Ceviri Kurammin bir 6grenme teknigi olarak
kullanilmasinda yol gosterici olmas1 hedeflenmektedir.

Anahtar kelimeler: yabanci dil gretimi/6greniminde geviri; yorumlayici ¢eviri kurami; geviri
stratejileri; esdegerlik; uygunluk; J. J. Rousseau; Emile.
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Ozet

Yeniden cevrimler, gorsel-isitsel ¢evirinin “geleneksel” olarak bilinen dillerarasi altyazi ve
dilleraras1 dublaj ceviri tiirlerinden ayr1 olarak yenilik¢i tiirler arasinda degerlendirilmektedir.
Bazi ¢eviribilim arastirmacilarinca yeniden ¢evrimlerin, gorsel-isitsel ¢eviri altinda incelendigi
goriilmektedir (Gambier, 2004, 2013; Evans, 2014, 2018). Tiirkiye baglaminda diistiniildiigiinde,
ozellikle 2000’11 yillardan itibaren yeniden cevrim dizilerde artig goriildiigiinii ifade etmek
mumkinddr. Bununla birlikte bir gorsel-isitsel ¢eviri tiirii olarak degerlendirilen yeniden
cevrimlerle ilgili alanyazindaki ¢alismalarin sinirli oldugunu ifade etmek gerekir. Ceviribilim
odagiyla dizi yeniden ¢evrimleri gerek diinyada gerekse Tiirkiye’de ¢ok daha az yer almaktadir.
Tirkiye baglaminda diisiiniildiigiinde bu sinirli sayidaki 6ncii arastirmalar Okyayuz, 2016, 2017;
Fakioglu Gokduman & Kaya, 2018; Erguvan & Isiklar Kogak, 2020; Erguvan 2020;
Sancaktaroglu Bozkurt & Okyayuz 2021 seklinde siralanabilir. Yeniden ¢evrimler hakkinda bu
arka plan bilgisinden hareketle bu bildiride Fransizcadan Tiirkgeye yeniden ¢evrimlerde erek
irlinlerin kaynaktan farklilagsarak nasil tasarlandigi ve dolayisiyla erek alici tarafindan nasil
alimlandig1 tizerinden, dil ve kiiltiir eksenlerinde degisimler ele alinacaktir. Calismanin arastirma
nesnelerini Dix pour cent adli Fransizca dizi ile bu dizinin Tiirkge stirimii Menajerimi Ara
olusturmaktadir. Aragtirmada, iki siiriim, karakterler ve olay orgiisiine odaklanilarak sematik bir
anlamda karsilastirilacak ve s6z konusu iki dil ve kiiltlir arasindaki gecislerde farklilasan
yaklasimlar siralanacaktir. Bu karsilastirma calismasinda erek kiiltlirdeki sosyal, dilsel ve kiiltiirel
gergekler gercevesinde erek alicinin alimlamasi vurgulanacak ve alimlamaya iliskin boliimde
cevrimici kaynaklardan derlenmis bir biitiince ile erek iiriinii ¢evreleyen yan metinler {izerinden
alicimm goziinden erek iirlin yorumlanacaktir. Kaynak metni ¢evreleyen gercekler ve yaratici
ekibi, erek liriinii ¢evreleyen gergekler (dil ve kiiltiir) ve yaratici ekibi ve erek alicilarin yer alacagi
inceleme baglaminda elde edilen bulgular yeniden ¢evrim siireci, iiriin tasarimi ve yeniden ¢evrim
alimlamasi gibi farkli boyutlarda tartigmaya agilacaktir.

Anahtar kelimeler: gorsel-isitsel ¢eviri; yeniden ¢evrim; dizi yeniden gevrimleri
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Abstract

With the current position of the English language in the globalized world, individuals with
different first languages meet on the common ground of English, which serves the function of
lingua franca. The advantages of speaking English as an additional language cannot be
underestimated. However, the changing realities caused by the new role of the English language
also need to be acknowledged. Currently, a variety of Englishes are in sight, and each speaker
contributes to these varieties with his or her cultural being. Thus, it is crucial to raise learners’
awareness of world Englishes and interculturality because both can help them become world
citizens and intellectual individuals. Considering the limited number of research studies focusing
on curriculum design in the field of world Englishes and interculturality, the present study aims
at designing a curriculum for a potential World Englishes and Intercultural Communication
course by obtaining the views of ELT academics and ELT undergraduate students. The survey
research model was adopted in the current research study, and data were collected through two
online questionnaires. The initial questionnaire was the primary data collection tool and filled by
28 ELT academics and 25 undergraduate students, whereas the follow-up survey was
administered to 2 ELT professors, 2 EFL instructors and 3 ELT undergraduate students.
Descriptive statistics were computed to analyse the quantitative data, and the qualitative data
were analysed using the bottom-up approach of content analysis. The items selected by more than
half of the participants in each group were included in the course curriculum, and the findings of
the follow-up survey revealed that the participants found it advantageous to be a part of the
curriculum design process.

Keywords: language curriculum design; world Englishes; intercultural communication
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Abstract

Literature has been thought to have some effects on children and adults. Our ideas, choices or
perceptions might partially or completely be affected by literary works, therefore literature could
be used as a tool to create positive or negative opinions about targeted issues. Learners, especially
young learners, learn many new things from story books, such as friendship, moral values, school
life and teachers. Considering that children spend most of their time at schools, positive or
negative descriptions of teachers in story books gain a lot of importance for young learners as
these descriptions may have some effects on them. Teachers appear as main characters in many
novels and story books. In some of these works, teachers are depicted as dignified people who
sacrifice a lot to improve their students’ both personal and academic life. However, in some other
works, teachers are depicted as people who dislike their students and enjoy creating obstacles for
them. Seeing different depictions of teachers is a natural situation as teachers have always been
in the center of the criticisms and they have been associated with students’ failure and success.
As a result, many studies have been carried out to define effective teachers and appropriate
teacher attitudes. This paper aims to summarize different criteria proposed to define effective
teachers, and in the light of these studies, teacher images in four popular story books for ages 5-
8 by Patricia Polacco have been studied in close-reading as a qualitative research method. These
books tell readers the experiences of a student named Trisha in her primay and high-school years.
The selected books are as follows: Thank You Mr.Falker (2012), The art of Miss Chew (2012),
Mr. Wayne's Masterpiece (2014), An A From Miss Keller (2015). As a result of the study, it has
been concluded that the teacher images have some qualities of effective teachers and these books
might be useful tools to create positive feelings about school and teachers for young learners.

Keywords: effective teacher; teacher images; children literature
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Abstract

In recent years, critical research on EFL textbooks in terms of their use as artefacts of ideology
dissemination has gained a great deal of attention. As one of the key components of Foreign
Language Education, textbooks have become convenient places of ideology production. Research
on sociopolitical contexts of EFL textbooks have been mainly about gender, multiculturalism,
and ethnicity issues. Lately, the dominance of neoliberal ideology in the EFL textbooks’ content
is critically researched and presented in various studies across the world.

The emergence of a global market of commercially produced textbooks became apparent in the
field of English as a Foreign Language in the last forty years. The popularly preferred EFL
textbooks in higher education are generally published by prominent companies from western,
inner-circle countries such as the UK or the USA. That is, as a western economic ideology,
neoliberalism is believed to be presented and promoted in these EFL textbooks. The research on
the representation of neoliberal ideology in current EFL textbooks highlights the role of EFL
textbooks in promoting neoliberal values, such as individualism, entrepreneurship, consumerism,
competition, market of opportunity, branding, aspirational celebrity culture.

With the aim of contributing to the growing literature and suggesting implications for further
research, this study develops a research agenda by reviewing critical studies on textbook
ideology, particularly revolving around neoliberalism. To this end, the agenda analyzes and
shows concerns about the role of EFL textbooks in disseminating neoliberal beliefs, as a dominant
ideology, have grown in number, -especially in the recent years- making it imperative for critical
scholars of language to direct their attention to the relationship between neoliberalism and content
of the EFL textbooks.

Keywords: Neoliberalism; EFL materials; textbook ideology; critical studies
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Abstract

Research shows that movies can be used as effective materials in foreign language learning and
teaching process since they provide a valuable input for students in terms of being exposed to the
target language produced in an authentic setting and cultural context. Moreover, the movies with
subtitles/captions are reported to be a beneficial means for learning new vocabulary, phrases,
idioms, practicing pronunciation, and raising cultural awareness in the target language. Numerous
research has investigated the effects of subtitled movies and TV shows on different skills and
components of the target language. The current study employs document analysis method to
determine the particular research area of certain studies about the effects of English
subtitles/captions on EFL learning. To this end, the electronic databases, including ERIC, Google
Scholar, EBSCO HOST, and Web of Science (WOS) were searched by using some certain
keywords. Subsequent to applying the exclusion criteria, 35 studies were determined to analyse
the effects of using subtitles/captions with regard to the targeted skills, participants, context of
the study and main findings. Detailed content analysis of the selected studies indicated that most
of the studies focused on the effects of English subtitles/captions on the vocabulary and listening
skills of EFL learners. The results also revealed that most of the studies were conducted in higher
education context. The study also found that the findings of most of the studies were related to
the superiority of the group with English subtitles/captions over the group without
subtitles/captions.

Keywords: English subtitles, captions, foreign language learning, EFL
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Abstract

The present small-scale case study aimed to identify the challenges of teaching faced by English
as a Foreign Language (EFL) instructors in emergency remote teaching within the frame of self-
efficacy theory (Bandura, 1997). Because of Covid-19, the universities in Turkey passed abruptly
to emergency remote teaching to teach English. Most studies in Turkey associated the self-
efficacy levels of teachers with use of technology in face to face teaching. However, there may
be other challenges of emergency remote teaching as well. To examine these, 8 teachers working
in Preparation School of Foreign Languages in a state university in Turkey were purposively
selected to be interviewed. The interviews were subjected to directed content analysis. The
findings derived from the interviews showed that the experienced challenges were related to
teachers, students, teaching context, curriculum and materials. Lack of a pre-planned curriculum
and instructors’ desire to control students about what they were actually doing were the frequently
stated elements of challenges. Pedagogical training of in-service instructors for their professional
development in emergency remote teaching and the need for an emergency remote language
teaching curriculum are suggested.

Keywords: challenges of teaching, emergency remote teaching, self-efficacy theory
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Abstract

Mission statements are regarded as an inevitable component of educational institutions. The
primary rationale behind this is the fact that they are the determinants for the accreditation of
schools in today’s competitive educational arena. Thus, gaining an insight into the highlighted
concepts in mission statements of primary schools is vital since primary schools are the places
where the education begins for every single individual. In light of these notions, the purpose of
this study is to provide a document analysis of mission statements of Turkish public primary
schools governed by the Ministry of National Education. To this end, the mission statements of
500 primary schools across Turkey were compiled; particularly schools from the western and the
eastern parts of the country were randomly chosen for the analysis. As well as the comparison
between the mission statements of the schools located in the two opposite sides of the country, a
special focus was upon whether any references to foreign language education was available in
the mission statements. The whole data were analysed via content analysis technique. The results
give in-depth information about similar and differing points among the mission statements under
scrutiny. The most common mission was found to be educating individuals who valued Atatiirk’s
principles and reforms underpinning the Turkish education system whereas a number of distinct
missions were detected with regard to some targeted personality traits between the most frequent
points in the missions of the Eastern and Western schools. Regarding foreign language education,
only a few references were discovered in the mission statements of Turkish primary schools.

Keywords: Mission statements; Turkish primary schools; educational management
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Abstract

The current study sought to investigate the effects of gender, age, and teaching status on Turkish
pre-service English language teachers’ virtual teaching dispositions (i.e., social, pedagogical,
expert/cognitive, and virtual/technical presences). In this descriptive study, the participants were
84 pre-service English language teachers from a Turkish university, majoring English language
education and voluntarily participated in the study. Data were collected through Welch et al.’s
(2014) virtual teaching disposition scale (VTDS) along with additional demographic questions.
Results firstly indicated that the total effect of gender on pre-service English teachers’ virtual
teaching disposition is not very impressive. Subsequently, the effect of age was indicated to be
about three times larger than the effect of gender. The results also revealed that current teaching
status was the most predictive factor of high virtual teaching disposition while gender and age
were not strong predictors. In the second phase of the study, after running a simple regression
with the same dependent and independent variables, the total effect of teaching status was
indicated to be significant, while in the coefficients table its direct effect was not significant. In
the end, similar ANOVA and coefficients tables were generated for age to see the status of its
total and direct effects. It is worth noting that unlike teaching status whose direct effect was not
significant, the direct effect of age was significant, and the contribution of the mediating variables
has intensified its effect. This study offers implications for teacher educators and teacher
education program developers.

Keywords: virtual teaching dispositions; social presence; pedagogical presence;
expert/cognitive presence; virtual/technical presence
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Abstract

Promoting learners' higher-order thinking skills has been one of the main goals of 21st-century
education. Higher-order thinking, usually referred to as critical thinking, requires instructional
strategies beyond mere recalling of information but analyzing, evaluating, and creating
information, as suggested in Bloom's Revised Taxonomy (2001). As an indispensable
instructional practice, questioning is closely related to critical thinking and can be used to deduce
information to determine the levels of thinking defined in the taxonomy.

Bearing in mind that a teacher who can incorporate the aforementioned skills may transfer those
to future language practitioners, teacher educators are on the lookout for designing courses that
foster critical thinking. In a pre-service ELT program, most courses may lend themselves to the
inclusion of higher-order thinking activities through meticulous course design. In this study, one
of the core courses entitled ‘Literature in ELT" was purposefully chosen to explore the current
thinking levels of the students at a state university. Pre-service teachers' use of questions was
gathered to determine their thinking levels according to categories in Bloom's Revised
Taxonomy. Randomly selected short stories which were classified according to Common
European Framework of References (CEFR) levels were distributed to students, and their
questions regarding the stories were gathered in return. The study examined the cognitive levels
of questions used by 3rd-grade pre-service ELT teachers. As the study is still in progress, the
presenters will provide information about the study's background, design, and preliminary results.

Keywords: ELT; Bloom’s taxonomy; questioning




Critical Issues in ELT

Cemile Dogan
cemiledogan370@agmail.com
Necmettin Erbakan University

Seher Balbay
seherb@metu.edu.tr
Middle East Technical University

Abstract

Education has transformative power in students’ lives. It acts as an agent for social mobility.
However, educational opportunities may be beyond reach, depending on an innumerable outside
factor, such as the economical, political or the cultural context. It may be more challenging for
some students to receive what others have at their disposal. They may be otherized due to their
ethnic and socioeconomic background, physical characteristics, age, gender, or special needs.
Therefore, the emancipatory power of education can be realized through an inclusive attitude on
the part of the practicing teacher. ELT classrooms are prominent settings where teachers have to
address critical issues to provide an equal learning opportunity for their students. Teachers have
an essential role in dealing with inequalities among their students. A critical look to eliminate
discriminatory attitudes is at the core of critical issues in ELT materials bearing in the
responsibility to serve not only their own society but also at the international scale through
equipping students with language skills and global values through developing a sensitivity
towards disadvantaged groups and taking transformative action when choosing and adapting
materials or design.

This presentation will report on the significance of critical pedagogy in ELT and presenters will
center on the critical issues of ELT classrooms by tapping on critical pedagogy, providing
samples from ELT materials to be exploited in the classroom with an interdisciplinary perspective
and a dialogical attitude.

Keywords: ELT, critical issues, critical pedagogy
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Abstract

The present study examines the short- and long-term effects of a 5-week student-specific and
corpus-informed instruction on the use of interactive metadiscourse markers (MDMs) (i.e.,
transitions, frame makers and code glosses) of freshmen year pre-service English language
teachers. In order to prepare data-driven and student specific materials on interactive MDMs,
TOEFL11 corpus was utilized. To find out the effect of this instruction, the types, frequencies
and appropriateness/(in)correctness of the MDMs in participants’ pre-test, while-tests (5 tests)
and post-test were investigated. Learners’ problems in the use of MDMs were scrutinized and the
reasons for those were uncovered. In this study, a concurrent triangulation mixed method design
(Creswell, 2009) was adopted, and various data collection tools were employed to collect the data
(background questionnaire, pre-while-post treatment student writings, while and post treatment
online surveys, stimulated re-call sessions and follow-up interviews and weekly student diaries).
The MDMs in the corpus were first classified using Hyland’s (2005) taxonomy. Then, statistical
analyses were run to unveil the short- and long-term effects of DDL. Next, the qualitative data
were analyzed thematically to gain in-depth insight into the participants’ feelings towards the
training, materials and MDM use. The findings of the study pointed to the positive effects of the
DDL methodology employed in the study. After the treatment freshmen pre-service English
language tearcher started to use most of the studied interactive MDMs more frequently and more
accurately. The results also showed that corpus-informed authentic materials and discovery
learning motivated learners and led to better argumentative paragraphs.

Keywords: Interactive Metadiscourse Markers; Data-driven learning; Long- & Short-term
effect
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Abstract

English lessons are obligatory from second grade onwards in Turkish state schools which means
that language learners are exposed to English early on. Despite an early start, language learners
struggle to acquire foreign language speaking skills. There are various factors that are listed as
the possible causes of language learners’ incompetence in speaking English which have to be
investigated. In order to explore the potential reasons behind young EFL (English as a foreign
language) learners’ difficulties with foreign language speaking skills the Foreign Language
Speaking Delay Inventory was created and applied to 88 4™ grade students from four intact groups
of a primary school. Data were analyzed through frequencies. The results indicated that young
EFL learners were eager to speak in the EFL lessons but that some factors such as attitude,
language aptitude, negative beliefs about foreign language speaking skills, and linguistic
difficulties evoked a delay in speaking.

Keywords: English speaking skills; foreign language learning; foreign language speaking delay;
speaking anxiety; speaking delay; speaking skills; young learners
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Abstract

With the development of learner-centered approaches, the role of learners has gained importance
in education. In addition, the responsibility for learning has shifted from teachers to learners. This
transition led to the rise of the learner autonomy concept. Autonomous learners are able to take
responsibility for their own learning and set their own learning goals regardless of time and place.
For this reason, for individuals to become lifelong learners it is essential to proceed with
autonomous learning. In 21st century, the ultimate goal of the teachers is to raise individuals who
have lifelong learning and autonomous learning skills to adapt to fluxional conditions in
education. Thus, it is required to examine the prospective teachers’ views on this topic since
teacher training education received by these teachers has played an important role in making
contributions in order to be equipped with the fundamental autonomous learning and lifelong
learning skills and tendencies. However, studies examining the relationship between prospective
English language teachers’ attitudes towards learner autonomy and lifelong learning tendencies
barely exist in the Turkish EFL context. In this regard, this study aimed to investigate the
relationship between learner autonomy attitudes and lifelong learning tendencies of prospective
English language teachers in terms of gender and grade factors. Accordingly, a total of 107
prospective teachers (63 females and 44 males), in the department of English Language Teaching
were incorporated into the study. The data of the study was collected by Autonomy Learning
Scale and Lifelong Learning Scale. The results of the study indicated that there is not a
meaningful relationship between the prospective English language teachers’ learner autonomy
attitudes and lifelong learning tendencies with regard to gender and grade factors.

Keywords: Prospective English language teachers, learner autonomy, lifelong learning
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Abstract

Distance education has become a hot topic especially after the Covid-19 pandemic spread all over
the world. In present-day world, opportunities for language learning can be divided into two
categories which are traditional in-class and distance learning settings. Although online education
is compulsory for some levels of education because of Covid-19 pandemic situation, students are
also provided to choose a setting for their education either in a traditional in-class or distance
education way. Distance education is preferred due to the several reasons for language learning
and teaching. Thanks to the distance education, the learners who cannot take face-to-face settings
for some reasons including financial problems have an opportunity to study language instruction.
In this study, student’s views regarding learning English through distance education were
investigated with both middle school and high school students. All students were studying at
well-known private schools of Turkey. A total of 218 students from different private schools were
involved in this study. All students took face to face education until March 2020. However, these
students started to take distance education after the lock down precautions taken in March 2020
because of the Covid-19 Pandemic spread around the Turkey. Since then, these students went on
taking online courses while this research was being carried out. Data was collected with an online
Likert-Scale questionnaire. The questionnaire includes 18 items based on a five-point Likert scale
whereby “1” means “strongly agree”, “2” means “agree”, “3” means “undecided”, “4” means
“disagree” and “5” means “strongly disagree”. The questionnaire consisted of four sections.
Section A (lItems 1-6) related to Personal suitability, section B (Items 7-11) related to
Effectiveness, section C (Items12-15) related to Instructiveness, section D (Items 16-18) related
to Habits of study.

Keywords: distance language learning, EFL, ELT
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Abstract

Education is an inseparable part of our lives since we acquire necessary information and
skills through educational instruction to participate in a society. The purpose of education never
changes although it has various forms from time to time just like online education, to which we
have shifted in recent times due to COVID19. Sometimes, these kinds of changes cannot be
foreseen and so, they may have a shocking impact on people. As known, literature may serve
humanity as a historical archive as well as it can make predictions about future, just like Isaac
Asimov’s The Fun They Had. The story describes how education to be delivered in a far future.
The purpose of this study is to analyse online education from the point of view of the students
studying at the English Language and Literature Department at Giimiishane University and to
make a comparison between the results of the study and the estimations of the story. To collect
data, a questionnaire with open-ended questions prepared based on the educational items in the
story such as teacher role, information sources, and learning environment. The analysis of the
data gathered was performed by the researchers through grouping method. The study has found
that student have both positive and negative attitude towards online education and Isaac Asimov
may have made good predictions about future education system. The study also provides
implications and advices for future studies.

Keywords: Online Education, Isaac Asimov, The Fun They Had.
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Abstract

Culture and language are inseparable from each other and therefore it is obvious that culture is a
crucial part of the language learning and teaching process. English, being a global lingua franca,
is used by many speakers of different cultural backgrounds, and for proper and successful
communication between these speakers from different cultures, intercultural competence is
necessary. However, every EFL (English as Foreign Language) teacher has different perspectives
on English as Lingua Franca and applications of culture teaching in their classrooms. This study
aims to investigate English language teachers’ perceptions and attitudes on English as Lingua
Franca and integrating culture in the EFL classroom. The research questions try to investigate
how teachers define culture-related terms, what their perceptions of culture teaching and English
as Lingua Franca are, and how they try to integrate culture in their teaching practices. The data
for this study was gathered from 8 EFL teachers working at different grades in state and private
schools in Turkey through an in-depth semi-structured interview. The participants were
determined through random sampling method. The researcher investigated the related literature
and identified the semi-structured interview questions in the light of it. In this study, semi-
structured interview model was preferred to expose enriched data regarding participants’
perceptions and attitudes. The interviews were audio-recorded and later selectively transcribed.
The transcribed data was analyzed with content analysis and scanned for common codes. These
codes were categorized into main themes and sub-themes. The findings are compared with
previous researches and some similarities and differences in teachers’ attitudes and perceptions
towards culture teaching and English as Lingua Franca were found.

Keywords: culture teaching; intercultural competence; English as Lingua Franca
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Abstract

As both language and culture serve communication process, this correlation helps foreign
language learners to express syntactic, semantic and pragmatic meanings in order to
communicate. Anyone who wants to communicate successfully through “language and culture”
must know the differences between cultures. In this case, a person develops communication skills
which include grammatical, discourse, sociolinguistic and strategic skills.

As a rule, this or that concept may be unique to one culture and might not exist in other cultures.
That is the main reason of investigating cultural variability surrounding language which is the
key to success in learning languages. While boundaries between languages are very clearly traced,
cultural boundaries only emerge as a result of speakers’ cultural "collision". Observations allow
us to conclude that in many other countries, multiculturalism exists as a form of equal coexistence
of different cultures within the same country. Our approach to this issue is that when talking about
the importance of the linguocultural environment, it is necessary to note two main methods. First,
at the linguistic level, culture affects semantic, pragmatic, and discourse levels of any language.
Second, the analysis of language material on cultural basis is convicted to change relevantly at
all times. Since people belong to various cultures, their cultural values are always different. Lots
of values exist simply because they differ from each other. If the values of one group of people
collide with the values of another group, the value of the group with greater control will begin to
dominate.

In conclusion, it is suggested that linguocultural variability is created by users and is constantly
changing by those very users. Since such cultural systems are not stable, it is obliged to emphasize
that each linguocultural environment is formed in response to the existing conditions, and the
interaction between different situations in this system is not determinative.

Keywords: culture, cultural values, linguocultural environment
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Abstract

It has been mostly a concern of teachers to assess their learners' performance thoroughly and

eligible. Therefore, they have strived for various ways to achieve this by using formative and
summative assessment methods since there is no single way or promising method to ensure proper
evaluation of the learning process and precise measurement of improvement of the learners.
However, recently, there has been a remaking shift in educational assessment methods with the
prominence of alternative assessment, which encompasses assessment for learning. In this regard,
this specific study investigates the position of alternative assessment in higher education institutes
and analyses the language teachers' perceptions, practices, and experiences. The primary focus of
the study is to explore how alternative assessment takes place in a language teaching environment
at the tertiary level; to what extent the curriculum entails alternative assessment; how the notion
of integration of authenticity to assessment is addressed; and what instructors’ prospects into
students’ demands concerning alternative assessment are. In this multiple case study, quantitative
and qualitative methods were used to explore the participants’ perceptions of the alternative
assessment through a questionnaire and a semi-structured interview. In addition, the correlation
between perceptions, practices, and experiences of language teachers was calculated, and
particular underlying concerns for facilitating and restraining the implementation of alternative
assessments were discussed. The opening way for technological tools to assess learners'
improvement in a fair and regardful way and to constitute an environment for empowering
learners’ critical thinking skills and metacognitive abilities in their ZPD (Zone of Proximal
Development) level was also indicated.

Keywords: assessment for learning, alternative assessment, higher education, language
instructors’ perceptions, classroom practices
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Abstract

Flipped learning is a new pedagogical trend in which traditional teacher-led classrooms are
transformed into student-centered and individual-based learning environments. The main
rationale behind the flipped instruction is to create a more dynamic and interactive classrooms
where teachers serve as a guide and facilitator. This study attempts to integrate a flipped learning
environment into an English speaking class in which most of the students are observed to have
English speaking anxiety prior to the flipped learning treatment process. The aim of the study is
to investigate the role of flipped learning on reducing Turkish EFL students’ speaking anxiety.
To this end, twenty seven 5"grade students in a state school have been instructed through flipped
learning model to practice speaking skill for ten weeks. The study employed a mixed-method
research design in which quantitative data were collected via a speaking anxiety scale and
qualitative data were obtained through semi-structured interview. The scale was administered to
the students before and after the flipped class treatment and their stated responses were compared
and contrasted together with the findings of the interviews to get an in-depth idea about the
effectiveness of the treatment process. The results of t-test and semi-structured interviews
revealed that the participants’ speaking anxiety was reduced remarkably in general after the
treatment process. However, it was also found that some problems derived from students’
psychological load regarding shyness and the lack of self-confidence during speaking practice
still affect their oral production in the target language in a negative way.

Keywords:flipped learning, speaking anxiety, oral production, affective filter
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Abstract

Providing opportunities for interactions between students has long been one of the main aims of
foreign language teachers. Apart from developing communication skills, pair- and small-group
activities strengthen other skills, such as cooperation, and they contribute to more effective, active
learning. Because of this, the field of foreign language teaching can offer plenty of experience to
other fields with a need to actively involve students and engage them in interactive activities.
Though this need presented itself well before 2020, it has become even more important to respond
to it since March 2020, when due to Covid-19 schools and universities closed in Hungary and all
courses went online.

With online teaching becoming the new ‘normal’ at universities, teaching synchronous online
seminars proved to be a challenge, as being ‘only’ virtually present often resulted in the complete
passivity, and even invisibility of students and a feeling of ‘talking in the void’ by teachers. As a
large part of seminars is made up teacher and student presentations, it became obvious that the
solution to these problems is to incorporate more opportunities for teacher-student and student-
student interactions in online presentations.

After analysing how the various forms of interaction can best be implemented in online
presentations, a training course was developed by trainers of ELT methodology at the Department
of English Language Pedagogy, E6tvds Lorand University, in September 2020, which aims to
share tricks and tips for online interactions as well as the use of various interactive online tools
with university teachers of subjects other than foreign languages or ELT methodology. In order
to evaluate the course, feedback was taken from the participants with the help of questionnaires.
The proposed talk will present the design process and summarize the findings of the feedback.

Keywords: interaction, active learning, presentations
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Abstract

Assessment and evaluation are the part and parcel of language teaching since they play an
essential role in providing feedback to the stakeholders about the attainment of language learning
objectives and effectiveness of language teaching program. For that reason, it is necessary to
investigate how language assessment and evaluation are carried out in mainstream schools. In the
consideration of this perspective, this study aims to examine language assessment purposes,
methods, practices and procedures in upper secondary education in Ministry of National
Education. It is conducted in accordance with mixed method research methodology by integrating
qualitative and quantitative data. The main findings show that EFL teachers, who work at state
high schools, primarily assess language learners with formative purposes such as informing
learners about their strengths and weaknesses in learning, providing overall feedback about
language learning and motivate them to learn and study English. Besides that, receptive and
productive skills moderately differ in view of language assessment methods and practices. Also,
EFL teachers draw on various sources to develop their assessment materials. At the end of
language assessment, they provide feedback in oral and written ways. Finally, EFL teachers
allocate approximately twenty-percent of their instruction time for language assessment in upper
secondary education.

Keywords: Classroom-based assessment; language assessment practices; assessing language
skills in upper secondary education
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Abstract

Stories are widely promoted as an effective means by which to improve language skills (Walker,
1999) both in first language and second language studies. As one of the most basic ways in which
learners read/ listen and learn, stories provide many benefits for foreign language learning studies.
As a wrap-around activity based upon stories, a rebus is a popular literacy activity in which a
word or phrase is represented by visuals such as pictures or signs in the text (Tobin, 2007). Thus,
the overall aim of this study was to investigate the effect of involving rebus activities in English
as a foreign language classes particularly for young learners. To address this aim, a rebus activity
was employed for eighteen 4th grade students (N=18; F= 10, M=8) in their English classes, in a
public primary school in Turkey. Firstly, through a vocabulary matching test that asked learners
to match the given visuals with the words or phrases given in the next column, the learners were
pretested on 12 words/ phrases that were involved in the story, then the story was read along by
the teacher, and finally the same test was applied as a posttest. For the analysis of the scores,
paired- samples t test was used to examine any significant gain in learning vocabulary. The
findings indicated that learners performed more successfully in the vocabulary test after reading
along the rebus story. As a result, rebus stories which involve visuals for words or phrases can
yield positive results in English classes as a wrap- around activity for the aim of teaching
vocabulary.
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Abstract

Language assessment literacy (LAL) is generally referred to as teachers’ familiarity with
assessment-related procedures and the ability to implement these procedures in foreign language
education contexts. Even though it is relatively a novel concept, and its theoretical framework is
still under discussion, there are several studies aiming to define and conceptualize its
characteristics. LAL entails some components such as knowledge, skills, abilities, principles and
reflecting this knowledge in classroom practices. Among these components, knowledge base of
LAL is considered as the most significant factor since without establishing a sound knowledge
base, teachers may not be able to perform proper classroom practices. Even though there is an
increase in the number of studies on LAL, the research still remains to be insufficient in general
and in the Turkish context as well. The studies mostly focus on the LAL of instructors at higher
education and empirical data on teachers’ knowledge base is remarkably limited. Therefore, at
first, English language teachers’ language assessment knowledge should be explored in the
primary and secondary educational contexts of Turkey. In this sense, this study aims to investigate
general and skill-based language assessment knowledge levels of English language teachers
working at K-12 schools in Turkey. In the study, cross-sectional survey design is adopted as a
quantitative research method. The data is being collected with the ‘Language Assessment
Knowledge Scale’ developed by Olmezer-Oztiirk and Aydin (2018). The results will be analyzed
with SPSS program and the participants’ knowledge levels and the impact of their demographic
features, such as experience, educational background, and professional development, will be
presented with descriptive statistics after the data collection process is over. This study provides
insights into the training needs of EFL teachers that can be utilized for developing pre-service
education and in-service professional development programs regarding language testing and
assessment.

Keywords: Language Assessment Knowledge; Language Assessment Literacy; Language
Testing and Assessment
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Abstract

Metacognitive Awareness has gained an important role in many disciplines, especially in
language teaching. There are many inventories for the language learners for their Metacognitive
Awareness. However, the number of inventories on the metacognitive awareness of teachers is
relatively few. Inexperienced English teachers are accepted to be less aware of their weaknesses
and strengths. This study investigates whether the year of experience is a determining factor for
the development of metacognitive awareness. For this purpose, the Metacognitive Awareness
Inventory for Teachers (MAIT) was used as a questionnaire. We selected the participants by
convenient sampling technique. They were teaching English at the preparatory programs of
various universities (n=52). We grouped the lecturers with one to five years of teaching
experience as novice teachers, and the ones who were teaching English for 6 years or more are
placed in the experienced teachers' group. Eleven of the participants were male teachers (the
experienced ones: 6; the novice ones: 5), and the rest were the female participants (the
experienced ones: 25; the novice ones: 16). Gender was another independent variable of this
study; we hypothesized that the female lecturers were more metacognitively aware than their
male colleagues. The results were analyzed based on the SPSS analysis. The results of the study
at hand were based on the inventory which measured the awareness of the novice and experienced
teachers, then the results were compared to reveal which group of teachers are more aware
metacognitively. Besides, it aimed to show which gender is more metacognitively aware in
teaching.
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Abstract

The globalization of the world has been compelling English language teaching programs to
extend their scope of language teaching in terms of preparing English language learners for
multicultural a world, which results in recognizing intercultural competence as one of the major
goals of foreign language education. Intercultural competence, then, places new demands on
today’s EFL teachers and student teachers regarding the fact that they are required to show a
certain degree of intercultural competence so as to integrate interculturality in their teaching.
Wherefore, this study set out to scrutinize Turkish, Iranian, and Uzbek EFL student teachers’
intercultural competence and to detect possible differences. To achieve this goal, this study
adopted a mixed-method sequential explanatory design, in which The Intercultural Competence
Scale (ICS) developed by Chao (2014) was employed to reveal and compare participants’ self-
reported degrees of intercultural competence with regards to their nationalities followed by semi-
structured interviews aiming to elaborate on the quantitative results. The quantitative data were
analyzed through different statistical analyses taking into account the distribution of data, and a
qualitative content analysis was employed for the qualitative data. The quantitative findings
revealed a medium level at the intercultural competence of Turkish, Iranian, and Uzbek EFL
student teachers; nonetheless, Iranian pre-service English teachers were found to show the highest
level of intercultural competence among participants. In addition, a significant difference was
found in participants’ affective orientations to intercultural interaction and displays of
intercultural consciousness. The qualitative results informed that all participants took attention to
cultural differences in international interaction and regarded cultural awareness as one of the most
potent dimensions of interculturality. This study also discussed the differences in participants’
intercultural competence and perceptions addressing to cultural varieties.
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Abstract

Writing is regarded as one of the most challenging skills for language learners due to its
multifaceted nature which makes it tedious and frustrating for learners. In a similar vein, writing
instruction involves a composite skill-set varying from teaching structural knowledge to linking
ideas logically through using appropriate lexicon and cohesive devices. Like many other EFL
learners, most students having intensive English instruction at Turkish universities often report
that they have difficulties in their in-class and extracurricular writing tasks, and they do not feel
a sense of achievement and self-efficacy in L2 writing. In this study, it is aimed to give students
online writing instruction in L2 through a 4-week intervention integrating digital tools which will
support them throughout the different phases of the writing process such as planning, prewriting,
editing, revising and publishing. In line with this purpose, the study examines the effectiveness
of this intervention in promoting the students’ self-efficacy levels and sense of achievement in
L2 writing. Within the scope of this study, a group of 30 students studying intensive English at a
state university selected on a voluntary basis are given a four-week training throughout which
several useful web tools were introduced to support writing processes and students were
encouraged to benefit from these applications both inside and outside of the classroom. This study
adopts a mixed-methods research model in which the Self-Efficacy Writing Scale (SEWS)
created by Bruning et al. (2013) is used as the quantitative data tool, and the interview and minute
paper techniques as the qualitative data tools. As the study is still in progress, its preliminary
findings will be shared and addressed along with the relevant literature during the presentation.
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Abstract

Coursebooks, in harmony with other constituents of education, are one of the most potent
instruments for transferring values and viewpoints aiming to construct learners’ self-regards and
perspectives towards gender. In particular, formal language education depends substantially on
coursebooks as they provide a vast amount of authentic and engaging content thoroughly chosen
and produced as a means to address the needs of learners with a sequenced and rigorously planned
order. However, the overdependence on coursebooks raises a question about the ideologies and
norms transmitted within the educational content and skills that are being taught. Along with the
purpose of presenting the elements of language, it is ensured that those elements are filled with
abundance of cultural and social perspectives that are to be sustained. The ultimate objective
behind imposing beliefs and behaviors on learners is to support and maintain the system that
society has been reposing on through generations (Gutek, 1988). Wherefore, investigating
teaching materials in terms of any stereotypes being promoted is of utmost importance. To this
end, this study set out to scrutinize two sets of English coursebooks that are widely used in tertiary
level English education in Turkey. In order to investigate the gender stereotypes in the written
content, a qualitative content analysis was employed and the coursebooks were analyzed
thoroughly with regards to occupations assigned to males and females. Aforementioned category
is particularly selected on the grounds that occupations are undisputed indicators of how men and
women are mirrored in society. the results of the study have revealed that in both sets, females
are either underrepresented or the occupations they are featured in markedly contain traces of
stereotyped gender depictions. Necessarily, the current state of gender representation in language
teaching materials calls for an immediate attention to be channeled into the further investigation
of the phenomenon.
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Abstract

The ubiquitous digitalization in diversified areas has manifested itself in language education as
well, which was followed by the exploitation of mobile devices in foreign language education
through mobile applications (apps) with an exponential increase in the number of smartphone
users (O’Dea, 2020). This is not surprising especially when considering the fact that mobile
devices can be utilized in language education in such profuse ways as the teaching of language
skills (Steel, 2012). One of the most outstanding qualities of mobile technologies in the teaching
and learning practices is their use beyond classrooms, which offers a whole host of opportunities
(Scott, Sorokti, & Merrel, 2016). Mobility, "just-in-time™ learning, and location-based services
are just a few of the other main advantages highlighted in the field (Uther, 2019). Especially with
the recent pandemic that profoundly affected all parts of life as well as people from all walks of
life, it has once again been understood that digital technologies such as mobile applications are
an indispensable part of educational life (Bennett & McWhorter, 2020; Lai & Zheng, 2018). In
this regard, this research intends to comprehensively evaluate Voscreen, a state-of-the-art mobile
application (app) with plentiful authentic video clips from various sources. By providing a
concise theoretical rationale underlying the app, this research presents its comprehensive
description along with its implementation in English language education settings within the
pedagogical framework proposed by Kukulska-Hulme, Norris, and Donohue (2015). It further
suggests the administration of empirical studies examining the effectiveness of Voscreen for the
teaching of language skills.
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Abstract

With the declaration of Covid-19 outbreak a pandemic, distance education has gradually become
the norm of method of instruction across the world. Aside from the technical problems that might
arise from technological tools, one concern voiced in unison by teachers in distance learning has
been about student motivation or engagement, which might have ramifications for teaching
effectiveness or learning gains. In this regard, Socratic seminar might be proffered to mitigate the
undesired learning consequences on part of learners and augment student participation as well as
engagement in in-class discussions. Named after the influential philosopher Socrates, this method
is one of the prominent tools linked with critical thinking. Also known as dialogic discussion, the
Socratic seminar empowers learners to voice their opinions based on a given text/topic thus
enhances student centrism whereby teachers recede themselves and become present to learners
as facilitator or guide. In view of these, this paper attempts to characterize the qualities of Socratic
seminar, demonstrate its implementation in foreign language classrooms, and present a sample
teaching material developed via this method in distance language education settings.
Notwithstanding the teaching material provided in this paper for English for Specific Purposes
(ESP) classrooms, the proposed method might also be utilized for diverse educational contexts
targeting critical thinking. It should however be borne in mind that this method is not without any
limitations. In spite of its applicability in face-to-face, distance, and hybrid education settings,
this method should be approached with caution and regarded as an alternative way to reinforce
teaching-learning practices across varied educational contexts.

Keywords: Socratic seminar; critical thinking; distance education; language education; Covid-
19
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Abstract

With the abrupt emergence of the COVID-19 pandemic, all the parties involved in higher
education were caught unprepared for online education. Numerous studies have tried to shed light
on different dimensions of online education in higher education during the pandemic; even a
global student survey was carried out, and the results are currently being discussed. In the same
vein, with the current study, we aim to report undergraduate students’ perspectives about online
education. The current study focuses on university students’ ideas about the problems that have
emerged during the pandemic. With a qualitative research paradigm, a focus-group interview was
carried out with eight undergraduate students at a state university in Turkey. The analysis of the
transcribed data reveal that, although an overall satisfaction with online education resides among
the participants, online education does not seem to be a match to face-to-face education from their
perspectives. The emerging themes and patterns suggest that a common hesitation and
indecisiveness about the effectiveness of online education also exist among the participants.
Another important finding is related to the testing and assessment process during online
education. Patterns in the data also reveal a common belief among the participants; they believe
that the testing and assessment process is ineffective. The data clarify that a high and unnecessary
level of tolerance in assessment among the teaching staff has emerged during the pandemic, and
it is been open to abuse on the students’ side; it seems that the testing and assessment process
during the pandemic has been overprizing minimal student work.

Keywords: COVID-19, online education, higher education, testing and assessment
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Ozet

1939°da baglayip belirli araliklarla giiniimiize kadar 19 defa toplanan Milli Egitim Suralar1
Tiirkiye’nin milli egitim politikalarma yon vermistir. Sonuncusu 2014 yilinda toplanan suralar
sonucunda Tiirk egitim sisteminin farkli boyutlarina iliskin tavsiye niteliginde kararlar ortaya
konmus ve karar alicilara sunulmustur. Alanyazinda sura kararlarmin igerigi iizerine genel
tematik inceleme yapan calismalar olmasina karsin ‘yabanci dil egitimi’ boyutunun sura
kararlarina nasil yansidigini irdeleyen herhangi bir ¢aligma bulunmaktadir. Bu baglamda, mevcut
calisma ge¢misten giiniimiize Tiirkiye nin yabanci dil egitimi politikalarin1 Milli Egitimi Suras1
kararlarin1 iizerinden ele almayir amaglamaktadir. Calismada veri toplama yontemi olarak
dokiiman incelemesi kullanilmis ve elde edilen veriler betimsel olarak ¢6ziimlenmistir. Sura
kararlarinin yer aldig1 dokiimanlara Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi’nin internet sayfasi
iizerinden c¢evrimig¢i ortamda erisilmis ve karar metinlerinde ‘yabanci dil’ anahtar sozcugi
taratilmistir. Elde edilen bulgular 9 surada yabanci dil egitimi ile ilgili kararlar alindigmi
gosterirken kalan 10 surada bu baglamda herhangi bir karar alinmadigimi ortaya koymaktadir.
Yabanci dil egitimine iligkin ilk kararlarin 1957°de toplanan 6. Milli Egitim Suras1 ve 1974’te
toplanan 9. Milli Egitim Surasi’nda alindig1 goriilmektedir. Ayrica, yabanci dil egitimine iliskin
en fazla karar maddesinin 1988’de toplanan 12. Milli Egitim Suras1 sonucu yaymlandig1 tespit
edilmistir. Bu ¢ercevede, yabanci dil egitimi ile ilgili oldugu tespit edilen sura kararlar1 iizerinde
ayrintili betimsel analiz ve smiflandirmalar yapilacak olup Milli Egitim Suralarmin yabanci dil
egitimi politikalarina nasil etkiler yaptig: tartigilacaktir.

Anahtar kelimeler: Milli Egitim Surast; dil egitimi; Ingilizce
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Abstract

In this pre-use evaluation study, the long-term effectiveness of the contents of the English
language coursebooks provided by the Ministry of Turkish National Education for high school
students (i.e., 9th to 12th graders) in Turkey were evaluated, exploiting Tomlinson and
Masuhara’s (2013) fifteen universal coursebook evaluation criteria. In so doing, the evaluators
initially used the criteria independently to evaluate the coursebooks before achieving a consensus
on their average scores. They discussed each criterion along with the effectiveness of the activities
in two units (i.e., Unit 2 & Unit 7). The results indicated that the coursebooks are potentially quite
effective in respect of providing students with communicative opportunities, use of idioms,
integrated technology, self-evaluation opportunities, and illustrations in use. Conversely, some
of the common deficient characteristics of the coursebooks encompass the lack of activities that
promote the use of English as a lingua franca, being void of opportunities for students to continue
learning English after the course, offering no flexibility for effective localization and insufficient
catering for the needs of the students. All in all, the coursebooks can only be partially effective
in facilitating long-term acquisition of English.

Keywords: coursebooks evaluation; coursebook deficiency; public schools; English deficit
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Abstract

This study aims to evaluate the extent of the objectives in the English curriculum of Secondary-
Schools in terms of supporting and developing cognitive levels in Bloom’s taxonomy. Leading
the entire study, this aim underlies the first question of the study. The second question inquires
the comparison among the grades whether they all support the cognitive levels to the same degree.
Likewise, the relationship between language skills is considered with regards to reflecting the
cognitive levels homogenously. The qualitative method is adopted corresponding to the aim and
the research questions. The objectives in the Secondary-School curriculum were evaluated with
document analysis. They were also coded and categorized with content analysis considering the
cognitive levels in Bloom’s revised taxonomy. The total number of the objectives was detected
as 245 from 5™ to 8™ graders. However, the proportion of the objectives ranges dissimilarly. By
having 52 objectives, the fifth grade has the least objectives in the Secondary-School curriculum
while the 8" graders’ curriculum comes first as the most representative of the objectives with the
frequency of 70. 6™ and 7™ graders have a similar number of objectives following 60 and 63
respectively. Three notable outcomes were arrived at. First, each grade substantially suggests
lower-order thinking skills in the curriculum. Besides, understanding is the surpassing level
which was consulted correlatively regardless of the grades. Lastly, receptive skills were
dominantly consulted in lower-order thinking levels while higher-order thinking skills were
mainly applied in productive skills. For these reasons, the research concludes that the objectives
in the Secondary-School curriculum are not sufficient enough in terms of developing higher-order
thinking skills of secondary school students.

Keywords: Bloom’s revised taxonomy; English language curriculum; evaluation
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Abstract

Teaching speaking and getting EFL students to speak is a challenging undertaking that requires
substantial amount of time, exposure to language, involvement in interaction and language
production. For this reason, learners may have great difficulty in improving their speaking in
English. This study aimed to improve students’ speaking performance by means of training
provided in communication strategies comprising asking for repetition, self-repairing, using
fillers, clarification requests, appeal for help, comprehension checks, confirmation checks and
response for maintenance through an action research project that consisted of two cycles. In the
first cycle, informed by the relevant literature, a communication strategy training program was
developed and implemented with 20 elementary EFL students studying at a language center with
the aim of helping them to avoid communication breakdowns. Explicit strategy training was
provided for three weeks, followed by communicative tasks that encouraged students to use these
strategies. Data obtained through audio recordings of student performances, class discussions and
students’ self-reflections indicated that although many students benefitted from these strategies,
their low English proficiency and failure to recall them during tasks resulted in infrequent strategy
use and little contribution to speaking performance. Based on these results and the students’
request for additional speaking tasks, a second cycle of action research was initiated. In this cycle,
the focus was real-life communication enabled by means of WhatsApp voice messaging among
peers throughout three weeks and every other day. In addition, the students received feedback
from their teacher on their language production once a week. At the end of the second cycle,
students reported improvement in their speaking performance as a result of the speaking
opportunities provided. These findings reveal that although low-proficient students may not use
all communication strategies frequently and effectively, they can benefit from meaningful
language practice supported by strategy training to develop their speaking performance.

Keywords: speaking performance; communication strategies; voice messaging; strategy
training
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Abstract

This study set out to specify the academic English needs of English Medium Instruction (EMI)
Electrical and Electronics Engineering (EEE) students enrolled in their first and second years at
a state university in Turkey. Curriculum design process rested on Nation and Macalister’s (2010)
framework. 33 students and five instructors in EEE department and a language instructor took
part in the need analysis (NA) stage. The data collection tools included checklists, questionnaires,
and semi-structured interviews. The quantitative data gathered through the student and instructor
questionnaires were analyzed with SPSS Statistics 22 software package programme. After the
semi-structured interviews with the instructors and students were transcribed verbatim and
translated into English for analysis, codes, categories and themes were generated to interpret the
qualitative data. Based on the findings of the NA and environment analysis, we offered
curriculum renewal for the English I-II courses by taking students’ learning needs and
environmental constraints into account. The resulting data revealed that the existing General
English course failed to satisfy both students and instructors. An English for Academic Purposes
(EAP) course that is likely to motivate students towards using English in their departmental
courses and future work/studies was suggested. The results of the NA as well as the chosen
principles were the main drivers and determinants of the goals, content, format, and proposed
assessment procedures of the new course. A skill-based approach highlighting macro and micro
skills associated with four skills was adopted to equip the students with the skills they would need
in their department.

Keywords: curriculum design, need analysis, environmental analysis
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Abstract

Medical science has been categorizing as the pioneer domain of knowledge from which daily
breakthroughs are preluded to serve the humanity. yet, COVID19 pandemic has been the ever
most critical issue that keeps the globe in danger .The current study aims to develop ESP course
which has been chiefly employed to address the percise needs of learners during pandemic from
multi-perspectives. It highlights what the most communicative skills to be developed and
explores the ways of improving their actual language condition. It highlights the practices which
have been employed to develop an ESP course for medical students taking into consideration: the
steps, procedures, the type of the syllabus, teacher roles, students' roles, method, content
identification, Activity and task determination, objectives, evaluation procedures and cross
cultural. The present study tries to transcend the problems of medical community in general, and
medical students who do not have that high proficiency of English in specific. The necessity of
assisting the addressed types has been at great importance to provide them with specific
underlying lingual competence to be capable of conducting medical research during this
pandemic through the utilization of English language .The study processed through regulated
developmental phases to have an ESP course which is more purposive, fulfilling and satisfactory.
A guantitative research has been the tool with the help of Need analysis which has been the
determining key to the upcoming major of phases. Fifty-nine medical students have been involved
in the conducting needs analysis in addition to three medical specialists. The findings have
clarified that Medical students indicated the inevitably of ESP courses through the questioning
content of needs analysis. They have proved the necessity to learn by multi effective functional
material through which interactional activities and motivating content can enhance their learning
outcomes .

Keywords: needs analysis; ESP; type of syllabus.
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Abstract

This study was intended to be conducted by the increasing demand to develop young learners'
proficiency, learner interaction and learning outcomes during COVID-19 pandemic, and with the
dramatic mounting emphasis on theories like sociocultural theory and interactionist hypothesis,
the significant role of participation and interaction have become more crucial to language
acquisition and learning. Thereby the purpose for which this study has been conducted was to
identify, observe and investigate online classroom discourse in order to ensure the most
significant role and impact of integrating and utilizing of web assisted tools, speaking strategies
and questioning strategies to support and strength the speaking proficiency and interaction of
young learners. The increased necessity to conduct such research has been heightened with
account to the up-to-date covid19 pandemic impact on the learning outcomes. More obvious, the
speaking capacity of young learner has been noticed to lack the factor of confidence when the
educational and learning practices are processed in online setting to the ones in a genuine physical
setting. This research sought to observe a case study in which two ten-year-old young learners
have been observed through complete online sessions during this pandemic aiming to understand
the most innovative practices that strength speaking performance through the effective use of
blogging, audio reading web tool, presentation skill and questioning strategies that trigger
afterwards young learners to better learning outcomes. Four sessions have been under the scope
as data to conduct this study in A2 level. Transcription and video recordings have been the sole
tools to understand the classroom discourse, align with semi structed interview and Long and
Sato’s (1983) taxonomy. The potential findings will indicate the impacts of major utilized
strategies and the crucial role to underpinning the interaction and attain better learning outcomes
during the novel digital era.
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Abstract

Throughout history, English language spread first within the British Isles; then to the Far East
Asia, Africa, and North America as a result of colonization (Kirkpatrick, 2010, 2014; Mesthrie
& Bhatt, 2008; Phillipson, 1992; Wardhaugh, 2006). It has become a global language especially
after the United States of America became a super power in the world of politics and technology.
The spread and development of English language specifically in the colonized regions of the
world led to the different variations of the language to emerge (Kirkpatrick, 2010). These
variations (termed as World Englishes) that still try to gain legitimacy have caused academic
discussions in the field and literature of language teaching (Kachru, 1991; Quirk, 1990). One of
the most significant of these discussions aim to provide an answer the crucial question: Should
we teach only the standard English (British or North American) or should we accept and include
variations, world Englishes, in our curriculum as well? In connection with the discussions on the
possible socio-economic outcomes of such a decision (Phillipson, 2008; Ramanathan, 2005),
there have been few and limited studies that questioned students’ perspectives on the issue (e.g.,
Baik & Shim, 2002; Kubota, 2001). Moreover, these studies focused on various types of learners
of English. This study aims to determine the perspectives of students who are studying English
to become English teachers in the future whose perspectives will affect the quality of the
curriculum that they will follow when teaching English. In this context, the primary research
question of this study is to determine the attitudes of these on world Englishes. The preliminary
findings of this ongoing study revealed that while the students are eager to learn/teach different
varieties of English, they still support acquiring a standard accent while learning the language
and teaching the standard norms in the future.
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Abstract

Motivation is one of the key factors that determines success in language learning and teaching
contexts. Recently, researchers have shown an increased interest in teacher motivation. In this
vein, it is the aim of this study to identify motivational and demotivational sources of the English
language teachers who taught English in the EBA TV introduced as a part of distance education
due to the pandemic disease, COVID-19 in Turkey. The second purpose of the study was to find
out whether the teachers are the same as they were at their schools in terms of their motivational
factors. The data of the study were gathered through semi-structured interviews with ten English
language teachers working for the EBA TV. The data were analyzed through a constant
comparative method of analysis, which resulted in the themes related to motivational and
demotivational factors affecting teachers during their classroom practices and experiences of the
EBA TV. Thus, teachers' EBA TV experiences differed from those of their school experiences in
terms of motivational and demotivational variables. Regarding the differences emerging from
teachers’ brand-new experiences, this study may suggest a fruitful area for future studies.
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Committing errors is one of the crucial issues of language learning. Nevertheless, most of the time,
instructors are not able to understand the reasons behind these errors. Therefore, one of the
concerns that EFL instructors have in mind is the errors that the foreign language learners make
because it is essential to see the learner's progress and provide accurate feedback. In this respect,
Error Analysis (EA) tries to demonstrate language learners' interlanguage, what the learner knows
and does not know (Corder, 1974). That is why this study aims to explore sources of errors made
by the five Turkish ELT program pre-service teachers in their written and oral performances
through a data collected spontaneous procedure of free written and oral designed tasks. The
analysis of written essays and transcribed oral performances were derived from Corder's (1967)
and Ellis's (1997) method on error analysis. The process-based classification was used for the
grouping of errors. Then sources of errors, whether interlingual or intralingual, were explained.
Accordingly, it was found out that not only students make errors because of the differences
between Turkish and English but also because of faulty instruction that focuses on direct
translation between Turkish and English. Moreover, this study tries to assist EFL instructors in
becoming familiar with the most frequent errors committed by EFL learners and lead language
practitioners to take into account significant issues about understanding the prominence of error
analysis and ways of error correction in the process of foreign language teaching. It suggests that
noticing and attending to the forms can help learners realize the usages and apply them in their
oral and written products through interactive learning and feedback.

Keywords: EFL teacher, error analysis (EA), interlingual errors, intralingual errors.
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Abstract

With the world progressing into a co-oriented territorial system, the status of English language
has evolved into the international lingua franca as a medium for individuals and communities to
establish robust transcultural connections with one another. Therefore, raising intercultural
speakers who possess the ability of comprehending intercultural messages and regulating
interactions between their own individuality, cultural identity, behaviours, and meanings and
those of their interlocutors has gained momentum in foreign language education. Although
behavioral, attitudinal, and cognitive intercultural development begins in an early age when
learners commence to acquire a foreign language in a formal environment, scholarly attention is
mainly attributed to the development of learners’ intercultural communicative competence in
secondary and tertiary education, leaving practical gap in primary education context. To this end,
the present study aims to fulfil the academic gap in the literature and enhance young learners’
intercultural understanding and sensitivity in foreign language education through
telecollaborative digital storytelling tasks. For this purpose, the research participants are selected
as 20 Turkish young learners who are paired with 20 Portuguese young learners in an online
virtual exchange project conducted on a telecollaboration website, ETwinning. In this project, the
participants are requested to exchange digital stories introducing their local culture with their
Portuguese counterparts for 4 weeks. Byram’s (1997) Multidimensional Intercultural
Communicative Competence Model and Bennett’s (1986) Developmental Model of Intercultural
Sensitivity compose the theoretical basis of the present study. Therefore, qualitative research
design has been utilized to monitor the improvement in the participants’ intercultural
communicative competence, and data have been collected through semi-structured interviews,
observations, and learner diaries. The results have revealed that telecollaborative digital
storytelling has enhanced young learners’ motivation to communicate in the target language.
Moreover, it has enabled them to concentrate on cultural similarities rather than differences;
hence, contributed to their intercultural understanding and sensitivity.

Keywords: telecollaboration; digital storytelling; intercultural communicative competence
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Abstract

As ESL learners, many students in Turkey spend their time learning English from teachers in
class. However, most of them do not have many opportunities to use the English they have learned
outside the classroom. The present study intends to prove the effect of Philosophy for Children
(P4C) strategies integrated with English language teaching on learners of English as a foreign
language. Previous studies have documented the didactic benefits of PAC in various settings;
however, very little evidence is found in ESL or EFL contexts. The present study was therefore
conducted to investigate the positive effects of P4C in the ESL classroom with integrated
language skills activities. A total of 40 students participated in the study, divided into a P4C group
and a non-P4C group. Participants in the P4C group took part in integrated language skills
activities with P4C in remote teaching classes for 4 weeks, and the effects of the lessons were
measured by questionnaires. The implementation process was as follows: Seating arrangement
where students sit in a circle/ online breakout room; Setting the rules; Awareness exercise where
students focus on the topic; Stimulus where the topic was introduced; Questioning where
questions are formulated; Peer work where discussion takes place. The results of the study
showed that students in the PAC group had slightly higher levels of English learning anxiety,
maintained higher levels of English learning motivation after instruction, and improved their
receptive and productive skills. Finally, conclusions and suggestions are presented.
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Abstract

Individuals are exposed to several developments and continuous changes steadily, and such an
uninterrupted circulation may result in personal intolerance of changing views, beliefs, or
behaviours. Thus, preparing students for the unstableness and vagueness evident in today’s world
has a very critical place in educational environments. Accordingly, it can be suggested that
teachers must include these current and sustained changes and their impacts on the learners in
their agenda, and the conception of English language teaching should also expand its horizons to
cover more than teaching language skills. Critical pedagogy is a well-designed way of teaching
that can be used to facilitate learners’ readiness and mindfulness of the world’s realities. In this
regard, this study aims at investigating EFL instructors’ perceived awareness and practice of
critical pedagogy. An online questionnaire and interviews were utilised as data collection tools.
Forty instructors took part in the questionnaire, and follow-up interviews were conducted with
five volunteers. The bottom-up approach of content analysis was used to analyse the qualitative
data, whereas descriptive statistics were computed for the analysis of quantitative data. The
results indicated that most of the instructors did not have a full understanding of critical pedagogy,
although they competently managed to define it. On the other hand, as reported by the instructors,
there is uncertainty and confusion about the use of critical pedagogy in their unique teaching
contexts. Thus, it is suggested that the existing curricula of English language teaching
departments should be revised to include more up-to-date courses focusing on the concept of
critical pedagogy. Besides, carrying out in-service training sessions could be added to the
authorities’ to-do list to nurture EFL instructors’ consciousness of critical pedagogy and its
implementation in EFL classes.

Keywords: critical pedagogy; English language teaching; EFL instructors
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Abstract

This paper presents the preliminary data of a study on the impact of a small-scale exam on
students’ writing skills in English. The study focuses on the impact of a small-scale exam because
there have been few studies on the impact of a small-scale exams even though they are very
common in English language teaching. The relevant literature shows that the studies carried out
so far both in Turkey and other countries mostly focused on the impact of large-scale exams. Our
study aims to find the impact of a university preparatory school’s final English proficiency exam
on students’ writing skills, which are highly important in communicative language learning yet
difficult to assess. 40 preparatory school students of a foundation university in Turkey
participated in the study. We followed a case study method in a mixed-method design, in which
the qualitative aspect is more dominant. The data were collected through students’ writing
assignments and open-ended surveys given to students. The data also included English
instructors’ assessment notes and comments, which we analyzed for the inter-rater reliability. To
elicit the data from the writing tasks, a rubric whose reliability and validity had already been
tested, was used. All the data were analyzed by applying the content analysis method. The
preliminary results show that the university preparatory school’s final English proficiency exam
has different effects on students’ writing skills. These effects can be categorized as positive,
negative, neutral, and both positive and negative. Our tentative interpretation is that differences
in teaching practices of instructors and individual differences among students such as study
habits, self-discipline, attitudes, or self-effort might have led to different types of effects.
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Abstract

The classroom is a unique social system as all participants in the class are involved in a rapid
social interaction with different goals and language functions. Regardless of its complexity, no
one can deny that classroom communication is fundamental to any classroom activities (Cazden,
2001; Walsh, 2011). Being one of the critical elements of classroom communication, teacher talk
draws the attention of many researchers. However, how English-as-a-foreign-language (EFL)
teachers provide instruction in the classroom still requires more scrutiny. Thus, this paper aims
to provide descriptive information about how EFL teachers give instructions in the process of
online education at the university preparatory school level. To achieve this goal, the methodology
of our study, which is currently being conducted for the MA thesis, covers the investigation 30
hours of online sessions from 5 different instructors from the perspective of Discourse Analysis
(DA). By virtue of its comprehensive nature, DA offers a wide range of analysis methods, but the
focus of our study is to analyze instructions provided by the university preparatory school
instructors from the standpoint of Brown and Levinson’s (1987) politeness strategies. This
preliminary report of the study draws upon five hours of online classroom interaction video
recordings from five different instructors in an elementary level EFL classroom for piloting
purposes. The results indicate that there is no uniformity between the instructors in terms of the
most frequently used politeness strategies while giving instructions. For example, one of the
instructors uses bald on record and negative politeness strategies (NPSs) more than positive
politeness strategies (PPSs) while the other instructor prefers PPSs mostly.

Keywords: Classroom discourse analysis; Teacher talk; Instruction giving; Politeness
strategies, EFL
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Abstract

Nowadays, video games dwelled in the everyday life of people all around the world, providing
enjoyment and engagement for players. Beyond their enjoyment aspect, video gaming has also
gained the attention of educational domains. Since most video games involve rules, goals,
objectives, outcome, conflict, challenge, interaction, a story to tell; they are motivating and
engaging for many people, including learners. As for communication in online gaming
environments, the most frequently used language is English for gamers. That is, the gamers all
around the world often exposed to English while gaming and engaging in game-related activities
in informal settings. This kind of informal exposure to English may motivate the gamers to learn
English and affect learners’ attitudes and motivation towards language learning. Although the
exploration of such informal opportunities to expose and produce the language through video
gaming regarding language learning outcomes has received some interest, the role of learner-
directed informal video gaming on learners’ foreign language learning motivation is under-
investigated. Therefore, the present study tries to examine the foreign language learners’ video
gaming habits and compare the gamers' foreign language motivational self-system to reveal
possible motivational impacts of learner-directed informal video-gaming activities. The data
concerning participants’ gaming habits will be collected through demographic questions that
inquire several variables including time spent on games, game types, game-related and in-game
communication, and exposure to the language. In addition to gaming habits, participants’ views
on Ideal L2 self, Ought-to L2 self, and L2 learning experiences will be gathered through a foreign
language learning motivation questionnaire. Based on the analysis of the gathered data, the
relationship between gaming habits and foreign language learning motivation of the participants
will be discussed in accordance with the focused variables of the study. The findings of the
present study will be presented during the conference.
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Abstract

For the last decade teaching and learning has evolved with the digitalized world but since the
beginning of 2020 a new era has begun upon the rapid adaptation of distance education forced by
the COVID — 19 Pandemic. This change has redefined every instance of education from materials
to tools and from classrooms to curricula. To master technological tools, to navigate as well as to
be able to create digital content became a must for teachers. This struggle has pointed the
importance of digital competence for teachers. Digital competence for educators can be explained
as the ability and the capacity to work, collaborate, create digitally and navigate technology to
sustain education safely. There has been a number of reports, frameworks and standards written
on digital competence (TPACK, UNESCO ICT-CFT, DigCompEdu etc.). This paper aims to
scrutinize them relevantly in order to shed light on the pillars of digital competences for post-
pandemic educators and to gather the problems and the suggestions highlighted in different case
studies and literature reviewed for this paper.
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Abstract

The outbreak of the COVID-19 pandemic has profound and permanent impact on all spheres
of life, and language teaching is one of such contexts. It has been the first time such a global
closure in universities and schools experienced by abandoning the physical classrooms and
moving into virtual settings. Quitting physical classes moved everything into uncertainty. To
overcome the problems and adapt to quickly shifting circumstances, the immediate response was
to benefit from distance teaching and learning to sustain education. Though distance education
experiences that were well-planned were widely used in the pre- COVID world, they are
meaningfully different from those offered in response to the COVID-19 interruption. In these
emergency circumstances, considering English language education in particular the rapid and
unexpected transition from face-to-face education to distance education can be defined as
Emergency Distance English Language Education (EDELE). In such a rush, some various
challenges but also opportunities have been experienced. Thus, the current direction of the studies
focuses on how to respond to those challenges in the best way to improve the quality of EDELE.
Within this emergency context, in order to improve the quality of those practices, the necessity is
to go beyond emergency online practices. To do so, by a scoping review of literature, this study
aims to uncover the challenges met during EDELE and the remedies for those challenges. Via
NVivo 11 Plus, the studies covered in this scoping review were inductively analysed which
produced two major themes: (1) Challenges of EDELE and (2) Responses for the challenges
experienced during EDELE. Driven by these two themes, the scoping review of the relevant
literature on EDELE concludes with the implications for high- quality future EDELE practices.

Keywords: Emergency Distance English Language Education (EDELE), scoping review,
COVID-19, NVivo
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Abstract

Pragmatic competence is a constituent of overall communicative ability, and within pragmatic
competence, implicature comprehension is itself a constituent. This generates studies on teaching
implicature comprehension, most of which are lacking in qualitative probes into how attributable
the ensuing performance changes are to the instructional materials and procedures themselves.
Nevertheless, effective assessment of pedagogical interventions/innovations would require
experimental studies to be adopted along with qualitative research for in-depth understanding
from participants’ perspective. In this regard, through semi-structured retrospective interviews,
the current study investigated how far and in what ways the performance changes after a project
on teaching implicatures via film could be ascribed to the treatment itself. The content analysis
results indicate that the performance changes originated mainly from the instruction and
illuminate the share of the filmic materials as the innovative component there. On account of
these, with its epistemological approach enabling triangulation, the study contributes to
instructional pragmatics by providing an exemplary practice of quality assurance in teaching
implicature comprehension/interpretation.

Keywords: Implicature, English Language Teaching, Pragmatic Comprehension, Pragmatic
Instruction, Qualitative Method
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Abstract

Instructions given for learning activities are as noteworthy as the activities or the whole lesson
since the quality of given instructions determines the efficiency of a learning task or activity.
While low quality of instructions may lead to failure of the activity or the whole lesson (Anderson,
2004; Sowell, 2017), properly delivered instructions encourage student participation (Somuncu
& Sert, 2019), foster learning process (Slavin, 1995) and promote independent learner activity
(Ur, 1991). Despite the great importance of instruction giving, it is a teacher skill being ignored
in teacher education (Sowell, 2017). Hence, it is significant to observe classroom
implementations of instructions. In this study, teachers’ views on instruction giving and
alternative ways of improving instruction delivery will be presented. With the breakout of Covid-
19, most of the foundation universities have started hybrid model since the beginning of the
academic year of 2020-2021. This enables to compare different applications of giving instructions
regarding face-to-face and online lessons. In this respect, the current study aims to explore
instruction giving implementations in both face-to-face classrooms and online sessions.
Regarding this, the present study was conducted with 7 EFL instructors in a foundation university.
8 hours of lessons of each instructor (4 face-to-face and 4 online lessons) were recorded and
analyzed using content analysis. To collect the instructors’ opinions and increase the reliability
of the results, an interview was conducted with the instructors. One of the findings of the study
was that the instructors utilized 6 different techniques to give instructions: reading the original
instruction in the course book, paraphrasing, L1 translation, demonstration, making one student
read aloud, and students read the instructions individually. Another finding was that the
instructors’ choices of the techniques may vary depending on the activity types, structure of the
instructions, medium of the teaching, and duration of the lesson plan. The detailed findings and
related implications will be provided during the presentation.
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Abstract

Online education has been widely provided as an alternative to face-to-face education for most
of the K12 students owing to COVID 19 pandemic in the world. The aim of this study was to
determine the perceptions of K12 students and their parents towards online English learning. In
consideration of the purposes in this mixed-methods design study, the questionnaires were
prepared by the researchers, and expert opinions were taken to ensure the content validity. After
the procedure of piloting, they were administered with 168 primary and secondary school students
and 130 parents from different regions of the country besides the focus group interviews held
with 10 students and 10 parents via Zoom. The quantitative data were analysed through
descriptive statistics while the content analysis was used to analyse the qualitative data. The most
important quantitative result showed that most of the participants considered that the students had
an opportunity to improve each component of language. The findings also indicated that the
children got distracted easily although they mentioned their English teachers’ competence in
using the technology and whiteboard effectively apart from selecting various materials in this
process. The most obvious qualitative result demonstrated that the majority of the participants
complained about the lack of interaction with peers and their English teachers. This current
research also revealed the significance of the parents’ getting involved in their children’s online
learning procedures. Additionally, the parents stated their preference of the hybrid system which
integrates online education into face-to-face education. In conclusion, it is believed that the
present study is one of the pioneering studies which sheds light on future studies in the literature
since it focuses on the differences and similarities between young learners’ and their parents’
perceptions towards online English learning experiences.
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Abstract

With the burgeoning debates on rethinking the English language teaching (ELT) world in line
with the blurred boundaries across geographies and societies, there has been a shift of emphasis
from a monolingual centralised mainstream language education to a more equity-oriented
interculturally sensitive one. While the native speakerist agendas promoting standard varieties of
English use have been challenged in the 21% century, there has been a call for incorporating
varieties of English uses into both language education and language teacher education with a
focus on intercultural communication. Taking this emerging need into account, | report on a
classroom-based research study aiming at raising EFL pre-service teachers’ awareness of such
varieties of English by means of listening journals in an online teacher training course. 143
journals which were written biweekly by the trainees throughout the course term served both as
a pedagogical tool and a research instrument. Their reflections on the web-based audiovisual
materials of their choice revealed that the journals have been influential in realising the research
aim in that the trainees were exposed to various English uses through these materials. As the
course which comprised reading articles on native speakerism, standard English versus World
Englishes, reflection tasks, presentations and classroom discussions progressed, they expanded
the range of English uses in their web-based audiovisual materials. They started with more
Centre-based uses of English specific to Inner-Circle-called countries such as the UK, the USA,
Canada and developed a growing interest in the emerging uses of English in the Expanding and
Outer Circle-called countries in the upcoming weeks. Drawing on the conclusions from their
reflections in the listening journals, 1 will discuss the extent to which they have become mindful
of successful intercultural communication and touch on practical implications and suggestions
for future research.

Keywords: varieties of English; audiovisual media; Web-based instruction; journals; EFL pre-
service teachers; teacher training.
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Abstract

The search for a common language seems to have found an answer in our age where distances
around the world are getting shorter and international contacts and interpersonal communication
are increasing rapidly. English, which has started to play a pioneering role in the field of
technology, economy and scientific inventions etc., stands out as the most common language that
makes communication possible. In recent years, the term “English as a lingua franca” (ELF) has
been employed to indicate a way of communication in English between speakers with different
native languages. When English became so widespread, different Englishes emerged in different
parts of the world, and this brought up the question of whether there is a standard English or
should it be. The purpose of this descriptive research study is to explore both Turkish EFL
(English as a foreign language) students’ perceptions on English as a Lingua Franca (ELF) and
how their attitudes are shaped in terms of Standard English. The study was conducted with 173
English prep school students at two different state universities in different cities. An online
questionnaire was used in the study, which made it possible to collect both gquantitative and
qualitative data. In the analysis procedure, descriptive (e.g., averages, percentages and
frequencies) statistics were used for the first research question and for the second research
question; a content analysis was carried out by making use of quotations taken from the data.
Quotations are believed to provide explanations and eclucidate processes and informants’
perspectives. The results show that students are aware of the position of English as a common
language in the world today. The results also showed that students have positive attitudes towards
English and are aware of the functional value of English on a global scale. The findings obtained
in the study will be discussed in more detail in the presentation.
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Abstract

Understanding the roles that English teachers tailor for themselves is important because it affects
their professional identity and classroom practices. In the relevant literature, there are three major
roles that define teachers’ positioning and practices both in the classroom and also in the society.
The first of these roles is teachers as passive technicians which defines teachers as passive
knowledge transmitters in the classroom. The second one is teachers as reflective practitioners.
In this regard, teachers can take the initiative to shape their instructional decisions by means of
reflective teaching. Finally, teachers can be transformative intellectuals. Having an intellectual
background, teachers play a role in the democratization of society through critical pedagogy. Our
aim is to understand how in-service English teachers define their present role and the optimal role
that can be practical for them. A cohort of 12 in-service English teachers who are enrolled in a
“Teacher Development” course offered in an MA TESOL program took part in the research. In
this qualitative study, the data were collected through online semi-structured interviews with each
participant and an open ended questionnaire. Overall, the participants define themselves either as
a passive technician or a reflective practitioner but none of them claims to have a transformative
intellectual role. The study reveals that being or becoming a reflective practitioner is the optimal
option for most of the English language teachers in this study. Although teachers as
transformative intellectuals is a reputable role among the participants, it is considered to be
overwhelming or unachievable. Finally, participating English teachers are critical towards the
role of passive technician and they do not prefer taking this role in their professional career.
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Abstract

ELT coursebooks are the main sources in the English education in state schools. Therefore, the
coursebooks used in English classes have an important value. Although there are lots of studies
on this subject, criticism still continues about the content values of the coursebooks used. High
school students that care and aware of significancy of learning English, give us motivation to
work on this subject. Accordingly, the purpose of the study is to search out the teachers and the
students views on the coursebook (Count Me In) in line with textbook evaluation criteria supplied
in the language learning literature.

This study is a descriptive study. The study was applied during the second semester of 2020-2021
Academic year in state high schools in Elazig / Turkey. The teachers and the students are selected
from the high ranking schools that accept students with high scores. As an instrument, an adapted
questionnaire was given to 6 teachers and another adapted questionnaire was given to 65 students.
Students’ and teachers’ questionnaires are linked to each other but are not the same. Finally, the
collected data are going to be evaluated by hiring statistical tests.
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This paper is an experimental study. This study investigates to impact of rubric and peer
assessment on nine grade students’ paragraph writing skills. This study was applied face to face
to students in a classroom environment in Cemil Meri¢ Science High School in Elazig, Turkey.
Almost all of the students had the same background, they struggled for the high school entrance
exams in the previous year and were admitted to this high school with comperatively high scores.
In addition, it is remarkable that none the school nor the teachers are familier to the students.
Students were randomly selected from five different classes and these students are thought by
three different English teachers. In other words, their English teachers are not the same.
Students were divided into two groups as experimental and control groups. The students in the
experimental group were given the writing assignment with a rubric. Before writing, the purpose
of the rubric and the criteria in the rubric were clearly expressed to the students. Students were
asked to complete the paragraph writing in the first 30 minutes of a lesson hour, namely 40
minutes, and in the last 10 minutes, they change the papers with their friends and score according
to the rubric criteria. Students were also asked to assess their friends' papers in addition to scoring.
On the other hand, the control group completed the writing task assigned to them without using
rubrics and without evaluating. Likewise, this process was repeated four times in four weeks. The
papers of the two groups were scored by the teacher. The obtained results will be evaluated and
it will be determined whether there is a progress by looking at the difference in scores between
the first paragraph and the last paragraph written by the students. Statistical tests will be hired
fort he analysis.
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